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®panTumniek PyT Tuxuin — BBLIAOIIUIICA IPOHATAHIUCT
6GeJIOPYCCKOro s3bIKA U JINTEPATYyPbl MEXXBOEHHOI'O IIEPUONa
B UexocmoBakuu

Nmsa Ppantumeka Pyra Tuxoro (ma uwemckom Frantisek Rut Tichy)
OBLJIO B CBOE BpEeMs XOPOIIIO W3BECTHO W YaCTO BCIOMWHAJIOCH B Kpyrax
YEIICKUX U CJIOBAIIKMX T'€PMAaHUCTOB, OOTeMICTOB U CIIaBUCTOB, I HE TOITLKO
B CBSI3U C TIOIIYJITPU3AIIIOHHON NESTEIBHOCTBIO, a CKOpee, B OOJIbIIIEe Mepe,
C Y3KO CHENUaJN3UPOBAHHBIMU MTPO(PECCUOHAITHHBIMU U HAYYHBIMHU UCCJIIE-
MOBAHUSIMU, a TaKXXe MOYMHAMU B OOJIACTH XYIIOXKECTBEHHOTO IIE€pPEBOMA,
B ocobennocTu mosTudeckoro. Ceromust o nmuunocTu PpanTurineka Tuxoro
XOTSI U yIIOMUHAIOT WHOT A MCCIIENOBATEN YKPANHUCTUKY, OOITapUCTUKNI
U CJIOBAIIUCTUKW, HO B IIEJIOM €ro NesTeIbHOCTh, KaK W OH CaM, TIPUHAMI-
JIEXKUT K KPYTy TOJy3a0bITHIX ITPEICTABUTENEN TTOKOJIEHUS YEIICKUX JIesi-
Tesjlell KyJIbTYPHI, IITIPOKO OPMEHTUPOBAHHBIX B HAIIPABJIEHUU CJIaBSHCKON
KYJIbTYPHI U TITyOOKO 5Py OIUPOBAHHBIX B 3TON 006JIaCTH, XKUBIINX 1 pabOTaB-
ITIX B IIEPUON MPUMEPHO HEPBLIX MByX TpeTel 20-ro Beka. B sToit craThe
sl TIOMBITAIOCh KPATKO BCIIOMHUTBL €r0 3acCiIyru B objiacTu 6eJI0pyCUCTUKHI
MEXBOEHHOIO Iepuona (€ HEKOTOPBIM IIEPEXOfoM 3a mperneibl 1945 roma),
WHTEpeC K KOTOPON TpOoOyIMIICST y HETO BO BPEMS 3aHITUN YKPAWMHUCTHUKOM,
korga cynnba mpuBena ero B Haudasie 20-ro Beka B [lonkapmarckyo Pycs —
BHOBb ITPUOOPETEHHYIO TEPPUTOPUI0 HEXOCTIOBAIIKON PEeCITyOITUKA.

I. Buorpaduueckuii moprpet ®Ppautuiiieka Pyra Tuxoro

Oxn ponuics 21 mas 1886 roma B Mecteuke Xunssa y Bepoyna (Cpen-
His Yexust) B yumrenbckoin cembe (oren dpanrtuinex Tuxwit, mars Ma-
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pust, ypoxnéunas IloHmoBa); GBI KPEIIEH 3 MIOHS B KATOJIIMYECKON HEPKBU
r o umenu Csstoro Ppanruineka CepadUHCKOTO MOIYUMIT UCIOIB3Ye-
Mble UM B MosiomocTu mHunmaiasl u damunuio — . C. Tuxwuii, HO mo3XKe
(B mauasie 1919) oH mepemién B 4eHICKOGPATCKYIO BEPY €BaHIEIMYECKON
LIepKBU, U II0 ucreueHnu 1945 roma ero mMs mproOpesio HOBOE 3ByYaHUE
— ®pantumrex Pyt Tuxwuit!. Kak o cam mucan B cBOell HEOATUPOBAHHOM
aBTOOHMOrpaduu?, OH IPOXKUII KIIPEKPACHOE IETCTBO» B MecTeuke 2Kese3Ha
(Taxxe B paitone ropona Bepoyn), rae B 1889 romy ero orer ctaia pyKoBOmsi-
UM YYUTEIEM MECTHOI IIKOJIBI (3TOT IOCT CETOMHS COOTBETCTBYET IMPU-
MEPHO HOJIOKEHUIO nupekTopa). OTer ero GblI CEPHE3HBIM U PACCY IUTETb-
HBIM, & MaTh SHEPrUYHON, OOPA30BAHHON W HEXHON XeHIinHon. Heckosb-
KO HECSTUJIETUN OHA Oblila IMPOMBIIIEHHON yuuTeabHuLeln (T.e. obydasa
PEMECTIEHHUYEeCTBY U OPYyTuM OGbITOBBIM HaBbikaM). Hecsruneranit Ppan-
Tuiek npuexai B lIpary B kauecTBe BOKAIUCTa IIEPKOBHOTO XOPa HA KOH-
BeaT Opnena Kpectonocuer Kpacuoit 3Be3nbl, a BCKOpe HaJasl TOCEIIATH
MPECTIMXKHYI0 AKAIEMUUIECKYI0 TUMHA3UIO, Y€Pe3 KOTOPYIO MPOIIEN TeIThIil
psn mesiTeslell BO3POXKIIEHUS, NAJIBHEUIINX WHTENIEKTYaJIOB U MucaTesel.
IMocne okonwanus rumuasum (1905) on mauam obyuenue Ha GUIOCODCKOM
daxynbTeTe B KapisoBoM yHUBepcuTeTe.

Omuako, HECMOTPSI HA TO, YTO OTEI HE MOT MONAEPXKUBATH CHIHA Ma-
TepuajbHO, TaK KaK B 3TO BpeMs 3a00Jiesl U OBbIIT BEIHYKIIEH JIEUUTHCS HA
Kypopte, Tuxuir octasncs nocite Poxmectsa 1905 roma moma u rOTOBUJICS
K MOTIOJTHUTEJILHBIM 5K3ameHaM B llemarormueckom mucTuTyTe. IIpm sToMm
OH OCTaBaJICS 3allUCAHHBIM B YHUBEDPCHUTET U CPa3y IOCHe BBIIYCKHOI'O K-
3aMeHa clIaBajl Ha (aKyJIbTeTe CBOU NEPBBIM KOJUIOKBUYM 3HAMEHUTOMY
nucaTernio u npodeccopy CPaBHUTEIHLHON UCTOPUM JUTEPaTyp pociaBy
Bpxnunkomy. B mepuon ¢ 1906 mo 1909 rombr oH mpenonaBasl B obiieobpa-
30BATENILHBIX U MEIIAHCKUX IIIKOJIAX «CMUXOBCKOTO paifioHa» (CEeromss 5To

! B Bume CKaHMPOBAHHOIO NOKYMEHTA MNOCTYIHA I O3HAKOMJICHUS METPHUUECKAas 3a-
OUCH O €ro PoXAeHUM u kpeenun: http://ebadatelna.soapraha.cz/d/9912/138 [on-line
07-07-2016].

2 F. Tichy, Curriculum vitae, MaIIMHOIUCL B 00BEME 4 CTp., HAMCAHHBLIX, OUEBUI-
HO, B ceHTs10pe 1945 roma B CBsI3UM C 3asBIIEHHEM O IIPUEME HA MNOJXKHOCTDL IIPENOnaBa-
TeJIsl CPeNHEell IIKOJIBl BO BHOBb OTKDBLITON rmMHasuu B . Mapuancke Jlasue (3amanzas
Yexwust), HAXOOUTCS B HECUCTEMATU3UPOBAHHOM IO CUX IIOP aBTOPCKOM Hacienuu, QOHI
Tichy Frantisek, JTuteparypubii apxus [lamsTHuka HanmoHamsHOU mnucbMmeHHOCTH (Li-
terarni archiv Pamdtniku ndrodniho pisemnictvi), IIpara (manee doun Tuzut); Tam xe
HAXOIATCSA NBE aBTOOMOrpaduu, KOTOPBIE 51 UCIOB3YIO0 MPU yTOYHEHUH (U [OTOJTHEHUN )
nmaHHbIX, uMeowmxcst B Curriculu vitae, M nIpu pacCMOTPEHUM ITOCIIEBOEHHBIX COOBITIHIL:
Aemobuoepagus [1.], HEnaTMpOBaHHAS MAIIMHONNCH, 2,5 CTP., 04eBUAHO, 1952 r., n npy-
rass Aemobuoepagdus [11.], HenaTUpOBaHHAS MALIMHONUCH, 2,5 CTP., O4eBUIHO, 1965 T.
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yacTh [Iparun) u mapastensHo nponomkain obyuenue B yauBepcurere. B To
BpeMs KaHIUIAT He NOJKeH ObLI BHIOMpATh OOHY WM IBe Impodeccruu, HO
3aNUCLIBAJICS Ha JIEKIIAN M TI0 HEKOTOPHIM BHLIODAHHBIM Te€MaM CHABAJ KOJI-
JTOKBUYM. TUXuii BLIOUPAJI IPEUMYIIIECTBEHHO TE€MBI U3 OOJIACTU YEIIICKON
71 HEMETKOU (QMITOJIOT Y C OTIETBHBIMY SKCKypcaMu B 06/1aCTh CIIABUCTUKM.
IMocnenuuit cemectp (meruuin) 1909 roma o mposén B JlelinuurckoM yHu-
BepcuTeTe, KOTOPHIA OH BHIOpAJI IOTOMY, UYTO TaM paboTall, KaK TOBOPUIIH,
cambill AYUWUll caAa8ucm M OOWH W3 OCHOBATEEN MIIAIOTPaMMaTUYECKON
KOJIbL — HeMenkuit npodeccop Asryct Jleckun (1840-1916), mon srumon
KOTOPOT'O CYIIIECTBOBAJI JaKe CIIENUIAIILHBIA NHCTUTYT OOJIrapCKOro s3bIKAa,
a Tuxuli B 5TU roabl COCPENOTOUYEHHO 3aHUMAJICS UMEHHO O0JIrapUCTUKOL.

Mexmy TeM, U3 TpPaXXCKUX NeNaroroB TUXOro BRIAEISIIIUCH — OTEI] Yelll-
ckoil uTepaTrypHoil ucropuorpaduu Apocnas Biuex (1860-1930) u ucto-
puK craBstHCKOI suTeparypbl u Maxasn (1855-1939), ¢ koTopsiMu OH Ha-
ncast (o pykoBoacTBoM Birueka u npu onnonuposanuu Maxasna) u 28 sia-
Baps 1913 roma 3ammTui OOKTOPCKYIO DUCCEPTAInuio Ha TeMmy «basmmamb
Ppantumeka Jlanguciasa Yenakosckoros3, npuuém yxke panee (B 1911 r.)
uM ObLIIa TOJIydeHa anpobanus B 00JIaCTU YEIICKOTO W HEMEIIKOTO SI3BIKOB,
YTO TIO3BOJISIIIO €My IPENONaBaATh B TUIMHA3USIX.

CkitoHHOCTE K mo33un Twuxuil mposiBUI B paHHUWE TOOBI: IO €ro cob-
CTBEHHBIM CJIOBaM, y2Ke B MIIQMIIIINX KJIaCCaX I'MMHA3UU OH KOJIe6aJiCcs B BBI-
6ope MeXIy Mod3ueil 1 My3bIKOil (TI0JIroa MICAIl CTUXY U TIOJITONA UTPAIT),
rmevaTajsl IPOCThIe HAMBHBIE CTUXU B NETCKUX XypHasiax. OH yuuscs B 1e-
croM kmacce (1903 r.), korma pemaxTop JMTEPATyPHOro KypHasa «Bese-
dy Casus du [epben omy6GIMKOBaJI CTUXOTBOPEHUE, KOTOPOoe Hamucaa Tu-
XWit, TIOM TICEBIOHMMOM 3IeHeK BpoMaH, mpuayMaHHBIM TPUATEIEM aBTOPa
Orakapom Tumagom?, BCKOPOCTU CKOPOIIOCTUXKHO CKOHUYABIINMCS. [loTom
MOJIOION TOST IybauKoBaJicst B xKypHangax «Moderni zivots> dpocnasa I'a-

3 O Yenakosckom ®. Tuxuit 1y GIMKOBaJI U IEPBBIE Crielnaabable craThu: F. L. Celakov-
sky a slovanskd vzajemnost, “Slovansky prehled” XV, 1912-1913, ¢. 1, s. 10-15 (monnuca-
uO Z. Broman), u Prispévky k studiu Slovanskiych ndrodnich pisni od F. L. Celakovského,
(in:) Vgroéni zprdva méstského rediného gymnasia v Berouné za r. 1914, Beroun 1914,
s. 2-12; Mosed [ara B kpaTkoM pedepaTe O MOCIETHEM HASBAHHOM HCCIICIOBAHWM IIO-
YepKHYJI, YTO 30eCh Tuxuil Kak mocienoBaTenst JuHa Maxama cTpeMuTcs HOKa3aTb, ITO
HEKOTOPbBIE UEIIICKIE TEeCHU W3 3TOr0 COOPHUKA, BHIIABAEMBIE 33 HAPONHBIE, B MEHCTBU-
TEeJILHOCTU SIBIISIOTCS IICEBNOQOIBKIOPHBIMI U IIPUHAJIEXKAT IePY CaMOro YeaaxoBCKOTO
u ero corpynnuka Mosepa Bracrummna Kamapura (cpasm. J. Pata, “Clasopis pro mo-
dernf filologii” V, 1915-1916, s. 81-82).

4 3uaunTenbHAZ YACTH MyGIUKAIMOHHLIX MATEPHUAIOB (OCOGEHHO MePEeBOMILI U MOIEMHU-
YeCKrme 3aMETKH, a Takxke pedepaThl 0 COBCTBEHHBIX paboTax) MONIMCAHA MICEBIOHUMOM
3nenex Bpoman, uTo COXpaHEHO U NPU IUTUPOBAHUM €I0 TEKCTOB.
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meka, «Zvon» Mares Anacrasus [lumaueka, «Kvétys> u op. B 1908 romy
PYKOIUCH NeGIOTHON KHUTU MO03Ta (COOPHUK BBIIIEN Ba TONa CILyCTS IO
HaszBaHueM «Ruzova a bild knizkas, IIpara 1910) 6buta yoocroeHa cTUICH-
nuu dpouma FOmus 3eiiepa nmpu Yerrickoir akameMun HayK 1 ucKyccTs®. Tu-
XUH KCIOJIB30BAJI OEHBIU M1 myTelnecTBus B Jlyxwuily, rme moceTus cep-
60JTy KUIKOr0 Hapomuoro mosra Jky6a Bapra Yumwmuckoro (1856-1909),
u Ha CeBepHOE MOpe.

B aBTo6morpaduu Tuxuit muiireT 0 CBOMX MEPBBIX IepeBonax. bymyun
YYIEHUKOM YeTBEPTOrO KJIacCa TMMHA3UU, OH Kynuji y OYKUHUCTA TEePBBIN
nmosTuueckuii coopuuk Anekcannpa Brioka «Ctuxu o Ilpekpacuoinn Hames
1, KaK TOBOPAT, Oyiaromapsi UM, CaM BBIYyUMII PYCCKUM A3bIK. (DTOT ONBIT
CBUIETETBCTBYET O OeCHpereleHTHOM JIMHIBUCTUYECKOM TajlaHTe 1mxo-
0, KOTOPOTO MBI MOXEM HA3BATh MOJUIJIOTOM — OH MEPEBOMUJI HE TOJIb-
KO TOYTH CO BCEX CJIABSIHCKUX SI3BIKOB M HEMEIKOTO, HO W C (PpaHIry3-
CKOTO, BEHTE€PCKOTO, AHTJIUNCKOTO M CKAHOIWHABCKUX SI3BIKOB, O YE€M CBU-
IeTeNbCTBYeT ero anTonorus «Ruzenec utéchys [MonuTBeHHUK OTpambi],
Bepoyn 1929.) Ilosxke oH mepeBén HEGOIBIIYIO MONOOPKY CUMBOJIMCTU-
uecKux cTuxoTBopenuit Asekcanmpa bioka u mpemmoxwin ux Amonsdy
Yepromy (0 HEM peub MONOET majee) I €r0 3HAMEHUTOIO CIIABSIHCKO-
IO KyJIbTYPHO-TIOJINTIHIECKOro XKypHaia «Slovansky prehleds (Cnasstackmit
0630p). YepHbiil, Oyayun caMm IMOSTOM U MIEPEBOMYMKOM, PAGOTY, KOTOPYIO
crnenan Tuxwuit, XOTS U OXBAJINII, HO HE IPUHSII®, TPENJIOXKUB, OOHAKO, aM-
OUIIO3HOMY JTIOOUTEITIO TIO33UU OEeJIaTh NEPEBONIBI ¢ OOITAaPCKOTO, U TAKIM
00pa3oM Ha MPOTSKEHUN NeCATHU JeT 3neHek Bbpoman (Tak Oblin darie Bee-
IO MOATMCAHBI ABTOPOM OOJINAPCKUE TIEPEBOIBI) CTAJ OMHUM U3 CAMBIX PU-
JIEXXHBIX UCTIOHUTEINEN paboTsl mitst «Crassuckoro o63opa». Ho B 1912 ro-
Iy, KOrma mocjie mobenbl B BOWHE C TypKaMu 6042apbl He NO-PbiyapCry
HANAAU Ha 6pamves-cepb0s, ONAIOIINI HAeXK bl 60IrapucT (B TO BpeMst
B 00JIaCTHU IEPEBONOB ITPOM3BENEHUN OOJITapPCKON TO33WK OH HE MMEJI KOH-
KYPEHTOB) IEPEOPUEHTUPOBAJICS HA YKPAMHCKYIO JIUTEPATYPY U YKDAuH-
CKUU SI3BIK.

5 Tlossmeit on 3aHEMaICs 10 KoHIa IlepBoil MEPOBOI BOMHBI — BEIILIH CIELYIONE COOp-
Huky cTuxoB: 1914. Lyrickd bdserni (Beroun 1914), Povidky a pisné. Bdsné z let 1902-1911
(Beroun 1916) u Krvdcejici rdny. Bdsné z let svétové vdlky (Beroun 1920).

6 Hexoropsre o6pasmbt u3 «cBoero Brokas Tuxmit HameuaTas B xkypHame «Kvétys; 5To
ObITTH BOOOIIIe IIEPBBIE YEIICKUEe IIEPEBOOBI PYCCKOTO aBTOpa, HECMOTPsI Ha TO, UTO U3 00-
LINPHOIO MaTepuala MEePEeBONYMK BBIOpas TOJILKO IBa cTUXOTBOpeHwus, cpaBH. A. Blok,
*#k [“Slysim zvony. Vesna na polich...”]. — S. M. Solovjevu [“U hrobt zapomenutych...”].
Prel. F. S. Tichy, “Kvéty” XXXII, 1910, 2. pol., s. 416.
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W xorma mocrne mepBont MupoBoit BonHbl [lomkapmarckas Pycek oto-
uuta (MupHBII norosop, nonnucanubiit B Cen-2Kepmen-an-JIs 10 cents6-
ps 1919 roma) x HemaBHO cosmanHOl Yexocmosarkoin Pecmy6iuke, Tuxwuit
COCPENOTOYMJI CBOI MHTEPEC HA DTOM 3a0bIMOM CAABAHCKOM Y2A4Y: B TIEPU-
on c 1918 mo 1938 ronm oH 3aHMMAJICS TIPEMMYIIIECTBEHHO HAyYHOU pabo-
TOM, OIyOIMKOBaB OT'POMHOE KOJIWYECTBO WMCCIENOBAHUN W CTATEW IO JIU-
TEepaTYPHON KyJIbTYype 3aKaplaTCKOl Y KpauHbI TOTO BPEMEHU, KOTOPhIE
BBIILINA, ONHAKO, OTHeNbHbIME IyOnukarusvu («Povésti z Podkarpatské
Rusi»> [Ckasamns IMomxapnarckoit Pycu], Kommme 1930; «Ceskoslovenské
pisné v “Moskevském zpévniku”» [UexocnoBankue mecau B «MoCKOBCKOM
necenHuke»|, IIpara — Bparucnasa 1931; «Anatolij Kralickij. Prispévky
ke studiu jeho zivota a dila» [Amaronuit Kpanunkuit. Bkaan B usyuenue
ero xu3Hu u paborsl], [Ipara 1936; «Vyvo]j soucasného spisovného jazy-
ka na Podkarpatské Rusi» [PasBuTue coBpeMEHHOTr0O IUTEPATYPHOTO SI3bI-
ka [Tonkapnarckoit Pycu], IIpara 1938; mocMepTHBIN yKPANHCKUIL I€PEBOL
HMONMOHAILHBIX MEMYAPHBIX 3aPUCOBOK «¥Y )Kropox 1923, Yxropon 1992)
B PA3/INYHBIX OTMAEBHBIX M3NAHUAX' U mepuonumdecknx c6opuukax («Car-
patica, Haykoswuit 36ipauk ToBapucTtsa «IIpocsiTas» B Yx)roponi»), a Takxe
xkyprHaiax («Atheneums, «Slavias, «Bratislava», «Dunaj», «Nase dobas,
«Slovansky prehled», «Slovenské pohlady» u np.)s.

Kax Tuxuit ormedaeT majtee B cBOell aBTob6morpaduu, ero paboTsl my6-
JIMKOBAJIICh W Ha YKPaMHCKOM s3BbIKE. HOMI/IMO MHOTI'OYNCJIEHHBIX pa.6OT
I YKTOPOICKUX U TIPEIOBCKUX PYCUHCKUX KaJeHIapeld U eXXeHeneTbHU-
KOB, PsII €r0 TEKCTOB CONEPKUTCS B €XKEMHEBHUKE «PyCcuH», KOTOPBIN 6bIIT

7 Hamp. Michail Luckaj, (in:) Slovansky sbornik F. Pastrnkovi, Praha 1923, s. 215-220;
Pisemnictvi na Podkarpatské Rusi (Pohled z ptaci perspektivy), (in:) Podkarpatskd Rus.
Obraz pomeéri prirodnich, hospoddrskych, politickych, cirkevnich, jazykoviych a osvétovych,
Praha 1923, s. 151-160; Prund vina zdpadnictvi v pisemnictvi podkarpatském, (in:) Sbornik
pract venovanych profesoru Janu Mdchalovi k sedmdesdtym narozenindm 1855-1925, Pra-
ha 1925, s. 267-276; Drobné prispévky ke studiu literdrni kultury Podkarpatské Rusi (Kdo
byl Ivan Berezanin?), (in:) Z déjin vijchodni Evropy a Slovanstva. Sbornik J. Bidlovi, Pra-
ha 1928, s. 372-375; Dobrovsky a Podkarpatskd Rus, (in:) Josef Dobrovsky 1755—1829,
Praha 1929, s. 332-343; Rusinskd bdseri, vénovand Andreji Slddkovicovi, (in:) Slovenskd
miscellanea. Sbornik vénovany univ. prof. Dr. Albertu PraZdkovi k tricdtému vijroci jeho
literdrni ¢innosti, Bratislava 1931, s. 91-93.

8 Ilns Gomee mompo6uoit 6ubmuorpaduu Tpymos ®. Tuxoro cpasa. Mukoma Mymmaka,
Ppanmiwer Tizut — 80 piunud, “Hykns” XIV, 1966, Ne 3, ¢. 51-53; Orest Zilynskyj [ed.],
Sto padesdt let cCesko-ukrajinskych literdrnich styku 1814-1964. Védecko-bibliograficky
sbornik, TIpaxa 1968, maccum [uMenHol yKasarens 436, 447-448]; mk [= Milan Kudélka),
Tichy Frantisek R., in: M. Kudélka — Z. Simecek [et al.], Ceskoslovenské prdce o jazyce,
déjindch a kulture slovanskijch ndrodd od r. 1760. Biograficko-bibliograficky slovnik, Praha
1972, s. 471-473; es [= Eva Strohsovd], Frantisek Tichy, (in:) L. Merhaut [ed.], Lezikon
Ceské literatury 4/1. S-T, Praha 2008, s. 915-917.
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UM OCHOBAaH M KOTOPBIM OH PYKOBOOWIY; M MMaxke MEPEBEN HA YKPAWHCKUN
s3bik cTuxu Sna Hepyner «Maticce> (Matylike) miis 9emicKoil aHTOIOrUu
B 6ubnmoreuke, m3maHHol XypHaigoMm «Pycums». Kak pemaxTop m aBTOp
6uorpaduUecKkoro MpemuciIoBrsI, OH HPUOOPES mepBoe cobpaHue ITpom3Be-
nennit nosta Anekcannpa Iyxuosuua (ykp. Onexcannp Bacunsosua Tyx-
noBu4, 1803-1865) «Iloesins [!] Auexcandpa Hyrnosuua (Yxropom 1922),
a TakXe U3 TEKCTOB 8eduuatiuweld ykpaurckol noameccul Jlecu YkpauHku
(vkp. Jlecs Ykpaiuka, 1871-1913) nepesén nuxia «Cesta k mofi» (yxp. «Ilo-
IOPOXK [10 MOPSI») U «IpaMaTudeckyio deepuio» «Lesni pisens (ykp. «Jli-
COBa MiCHS»; ObLIN OIyOINKOBAHBI TOJIBKO OTPBIBKY, OOJIBIIAs JacThb Hepe-
BOZla ocTajachk B pykomucul®); mamee Tuxwuil mogroTosus monboOpKy yKpa-
WHCKUX CTUXOTBOPEHUN, TOCBSIIIEHHBIX YKPAMHCKIMU TIO3TAMU TPE3UIEH-
Ty T. I". Macapuky «T. G. Masarykovi ukrajinsti bésnici»> (IIpara 1936),
I B TO XK€ BpeMs B KaudeCTBE€ II€peBONYUKA U JINTEPAaTypPHOI'O HNCTOPHUKa
3anuMaJsics mos3ueir Tapaca IlleBuenkoll.

Uto kacaeTcs mpodeccuoHaIbHON Kapbepbl @. Twuxoro, To GOIBIIYIO
YaCTh 2KM3HU OH YUYMTEJIBCTBOBAJI B CPEOHUX IIIKOJ/IaX ITIO BCen leOCJIOBa—

9 EXenHeBHUK HA3LIBAJICS «Pycun. Yromenna raseras», BBIXOOWI B Y KIOpome, KpoMe
nonenenbHUKA, ¢ 1.02. mo 31.12.1923 r., 6b11 3aKPHIT 32 HEIOCTATKOM CPENCTB.

10" Cpasn. Lesja Ukrajinka, Cesta k mori I-IX. Prel. Zdenék Broman, “Slovansky pieh-
led” XVI, 1913-1914, s. 97-102; Lesja Ukrajinka, Lesni pisen. Uryvek. Ptel. Frantisek
Tichy. “Zemé&” II, 19201921, s. 134-137; 'eunamuit KonosasioB Hammcasa 0 TEXHUKE IIe-
pesonos @. Tuxoro (mo marepmamam ero mepeBomoB u3 Jlecu YKpawHKm) MOIOKUTETb-
Heli oT36iB: “Pro Bromana (Tichého) je charakteristickd snaha po co nejblizsi presnosti
prekladu s origindlem, a to pfesnosti nejen doslovné, ale i umélecké. Danymi prostiedky
ceského jazyka prevedl dosti dobie basnické hodnoty versu nasi velké bésnitky. Prekladatel
velmi ¢asto nedodrzuje pocet a pofadi versi v ukrajinském originale. Volné zpracovani
materidlu v mezich strofy mu dovoluje dosdhnout uréité vyraznosti. Je jisté, ze v je-
ho piekladech vytvorenych témér pred pul stoletim [mmest B Bumy 1963 r., T.e. GosbIue
yeM omuH Bek ToMy Hazam — M.Y.] je mozno dnes nalézt celou fadu chyb a pokleski.
Jsou tu jednotlivé nepfesnosti a méné zdarile prelozend mista. Ale pfesto duch, ob-
sah, systém obrazi i celkovy kolorit originalu byl piekladatelem zachovén. V r[oce] 1919
prelozil Frantisek Tichy «Lesni piseti», ale tento pieklad nespattil v Ceskoslovensku svétla
ramp. Za dob burzoazni republiky dila L. Ukrajinky byla pfeklddéna jen fidce.” Gennadij
Konovalov, Lesja Ukrajinka v Cechi a Slovdki, “Praha — Moskva” XIII (XXIII), 1963,
¢. 6 (listopad-prosinec), s. 367-369 (cit. 368).

11 Cpasy TpuaxKabl BEIIIES OTHENbHON KHUTON M ONMH pa3 OblI HAIEUATAH B XKyDPHAJE IIe-
peson Tuxoro mosmbl Epemurk, U3BECTHOI B YEIIICKOI Cpelle IO NBOMHBIM HasBaHueM Jan
Hus (Kacir) (Praha 1918; 1919; 1921; xypuansublil BapuaaT “Praha — Moskva” IV, 1939,
¢. 3, s. 79-83). llpuHIMNMAIIbHOE 3HAYEHNUE [JIS1 YENICKOTO BOCIPUATHUS YKPAMHCKON JIATE-
paTyphl IMeeT HAINCAHHOE [To-yKpaumHcKu uccienoBanue Tapac [llesuenko 6 uecvkit ma
caosayvkit mosaz, (in:) Tapac lllesuenko, [Hoene sudanng meopie Tapaca Hlesuenka.
T. XV, Bapmasa — JIsBiB 1938, c. 357—385; uerickyio BbIGOPKY u3 5TON paboThl Tuxuit
oy 6IMKOBaJI mocie BOUHBL B XkypHastle “Praha — Moskva” 11, 1947, ¢. 6, s. 145-147; ¢. 7,
s. 188-189.
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KU 1, TI0 BO3MOXHOCTH, myTerecTBoBasi!2, C 1911 roma o mpenomasadt
B pomHOM Kpae B ruMuaszuu ropona bepoyu. B 1922 romy cran ynpasiis-
IOIIM eBaHTenyeckoll ruMHasum B [IperroBe n TaMm, BIEepBBIE B UCTOPUU
CJIOBAITKOTO IITKOJILHOTO 0Opa30BaHUsI, BBEJI B IPOrpaMMy OOydeHUs yKpa-
WHCKUA $3BIK, HO ¢ HOBOro 1923 roma OblT HasHaueH Ha paboTy B Y K-
roporie B KaHIEJISIPUIO BUlle-Ir'ybepHATOpPa C 3aladeil OCHOBATH PYCUHCKUN
€XKE[IHEBHUK, KOTOPBIl OH Ha3Ball «PycuH» (CM. BbIlIE), 1 PYKOBOOUTH M.
B 1924-1934 rr. ou paboran B KadecTBe mpodeccopa ruMHa3uu B bpatu-
cnase. Kcraru, yxe nepen Ilepsoit MupoBoit BoiHOI (6yIydn BIOXHOBIIEH
couM yuuresaeM 9. Biaekom) Tuxuil 3aHMMAIICS CIIOBAKUCTUKON U OBJIa-
IIeTI CIIOBAIKON peubio u mucbMoM (cM. ero kHury «Knizka o Slovenskus
(Stati z let 1909-1919), ITmsens 1919, m my6iaukauum B KypHajax «Slo-
venské pohlady» u «Sbornik Matice slovenskej»).

B cBoeit aBTo6uorpadunr Tuxuit ymoMuHaeT 1 O PA3IMIHBIX HEIPUSIT-
HBEIX 0OCTOSITEILCTBAX, U3-38 KOTOPLIX OH B UTOTe He 3aKPENNIICS HU B Of-
HOM U3 TPEX UEXOCJIOBAIIKMX YHUBEPCUTETOB, XOTs M OIPENEJIEHHO XOTEeN
CTaTh IpernomaBaTeseM BhICIIEro yuebuoro 3asenenus. B 1928 romy ou mo-
JIy4usI IpejioKeHne OT cilaBucTa u koMmnapartuBucta Ppamka Bombmana

120 nocemenuu Jlyxuner u Jlefinmura peus muia Beimre. Hamee B cBoeit aBToGHOrpa-
¢un Tuxwuit ynomuuaer, uro ¢ 1920 roma oH peryssipHO mocerras JIbBOB 1 paboTaili TaMm
B GuGnamoTekax m apxmpax. Kax momTeepxmaer ero crarbs Jihoslovanst! Rusini. Crta
informacni, “Slovansky piehled” XX, 1928, s. 22-32, u 3amo3ngaioe m3nanue GparMeHTa
samucelr cobpanubix nmeced Po stopdch Volodymyra Hnatjuka v Bacce a Srému, in: Vedecksj
sbornik Mizea ukraginskej kultury vo Svidniku [= Haykosuit 36ipHUK My3€10 yKPalHCBKOI
kynsrypu B CBunnuxky| 3, PreSov 1968, s. 112-126, B 1927 romy oH u3y4as XKU3Hb H Ha-
POIHOE TIECEHHOE TBOPYECTBO OLIBIINX PyCMHCKUX (YKPAWHCKHUX) IIE€PECeieHNeB B Bauke
u Cpeme (Cpim) na Teppuropuu IOrociasuu. Becuoit 1932 roga oH y4acTBOBAJI B IIPOXO-
msmx B Beiimape Top:kecTBax, MOCBSIIEHHBIX | '€Te, myTerrecTBOBaII B MaticeH 1o citlemam
mucaTens u Majicenckoro enuckona Konner u3 Kommun (T mexmy 1323-1327), Bxomusiie-
ro B kpyr KyaryTsr [IpmeMbICIOBHEI, 1 Hamcaa O Pe3yIbTaTax IIyTeIIeCTBUS CTaThIo
Frater Colda O. P., “Casopis Narodniho muzea” CXIII, 1939, s. 81-88. 1o nopore B Maii-
CEH OH TIPOIIEIN W 10 MECTaM, CBA3aHHBIM B Tiopuarene ¢ nom Kommapom (mocmie BOMHBL
OH cTaJl pemakTopoM u3bpaHHbIX npoussemenuint Kommapa: Vybrané spisy Jdana Kolldra,
sv. 1-2, Praha 1952, 1956). Oco6oe 3nauenue mis Hero mmen 1934 rom, korma OH MPUHSLIT
yuacTue B KoHrpecce HarnnoHaabHbIX [IEH-k1y60B, mpoxonusuiem B Ily6poBHUKe; M0 3TO-
My CIIydaro, OH CHOBA OTIPABUIICS K PyCHHCKUM KosoHuctaMm B FOrocnasuto. lanbrenmmit
3arpaHnyHbii myTh @. Tuxoro B KaHukyssipHoe Bpems 1937 roma oTMedeH ero npebbIBaHu-
eMm B Bapmase, Buibno u YepHoBiiax, rie oH IpuBJIEK K cebe BHUMaHIEe CBOMM MHTEPECOM
K Gesopycckoit KynbType. [locmenuue npenBoerubie KaHukKy/bl 1938 roma Tuxuit mpoBén
B Amcrepnamve u Haaprene B moucke mect, cBsi3aHHBIX ¢ YlHOM AMocom Komenckum, TBOp-
YEeCTBOM KOTOPOTO COCPEMOTOUYEHHO 3aHNMAJICSI B BOGHHBIE TONBL: HA KOHKYPC KITy6a coBpe-
MEeHHBIX m3pnaTesiell Kmen OH IpencTaBWiI CBOXO OOIIMpHYIO MoHOrpadmio o Komenckom
(1942, wsnana we 6pu1a), mepesén ero Slovo k Evropaniim, koTopoe GbIIIO N3MAHO B KOHIIE
BOIIHBI, & IIOCJIe OCBOOOXKIEHUS «BapBapCKU OpOIIEHO B CTYIys, U IONTOTOBUJ K M3Ma-
HUIO BBIOOPKY €ro IMPOM3BENEHUI B HECKOJIIBKMX TOMAaX, YaCTh M3 KOTOPBIX BBIIIIA HAXKe
HECKOJIBKO pa3.
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(1888-1969) manucaTb pabGoOTy MJIs MOIydYeHUs 3BAHUs MOIEHTA 110 CIel-
AJIBHOCTU HUCTOPUA CIIaBAHCKUX JIMTEPATYpP M HaIIMCaJl II0O 3TOMY IIOBOOY
obmmpryto padory «Obrozenska doba na Podkarpatské Rusis> (Bpems Bo3-
poxnenus [Tonkapnarckoit Pycn), HO He mpemocTaBmil €6 B CBS3HM C TeM,
UTO 8 MO B8PeMA 8 MPET HAWUT YHUBEDPCUMEMAT KAHIUIAMOE HaA 30UUMY
no amoi meme 6via0 uemsepo. HoByro monbiTky o npennpussia B 1931 ro-
Iy, KOT[a OISITh ke paboTasummii B BpaTucnase ucropuk Mozed Tamyrm
(1862-1941) mpemmoxkm, utoGer Tuxuit ¢ ero paGoroit «Ceskoslovenské
pisné v “Moskevském zpévniku”» (YexocnoBamkue mecau B «MOCKOBCKOM
necennuke», [Ipara — Bparucnasa 1931) nperenmoBan Ha 3BaHME MOIEHTA
UCTOPUU YeNICKON mTepaTypbl. Kpome Toro, Tuxwmit monroToBusir monpob-
Hoe uccrenoanue «Déjiny Ceské lyriky v dobé nejstarsi» (Mcropust gernickoit
JUPUKY CTAPENIIEro BpeMeHn ), HO paboTa 0CTalach B PYKOIKCH, & BOIIPOC
MOIEHTYPHI OB CHSAT N0 NPUYUHAM HEHAYUHBIM.

B 1934 rony Tuxuit mepeexan B [Ipary u mpenonaBaj B TUMHA3UU Nu-
paceka Ha ymure PeccrmoBa no 1 cerats6ps 1941 roma, xorma ObLT TIpexie-
BPpEMEHHO OTIIpaBJIEH OKKYyIIaHTaMM Ha II€HCHIO. OH opeqnpuHsal TpeThbIo
IIONBITKY CTATh IoIleHTOM: B 1934 romy ero moOynmir K TOMY ITaJIEOCIIABACT
u BusanTosor Musomr Beitarapr (1890-1939), koTopsrit xoTen, arobsr Tu-
XU TOyYmsI 3BaHme moreHTa B KapiioBoM yHUBeEpcUTETE MO TeMe yKpa-
MHCKUI A3BIK U JuTepaTypa. Ha ocHOBaHMU yxkKe U3maHHON paboThl «VYvo]j
spisovného jazyka na Podkarpatské Rusis> (Pa3surue murepaTypHOro s3bika
B [lonkapnarckonn Pycu, IIpara 1938) Tuxwuit nonas 3asBieHre O 3allUTe,
HO BCKOp€ 0TO3BaJI ero, ubo mpodeccop BerturapT B suBape 1939 roma ymep.

UerBépTast, W TOCHEOHssA, TOMNBITKA CTATh MOOIMEHTOM 3aKOHYMIIACH
meynadeii. B despane 1939 roma oH momas 3asBKY Ha 3aIlATy 3BaHUS [IO-
IIEHTa 0 TeMe UCTOPUs UEHICKOW JINTEePATyPhl B COOTHOIIIEHUN C THUMHO-
Joruelt Ha eBaHrenumueckoM dakymnbTeTe Jua ['yca B Ilpare, Ha xoTOpOM
Tuxwuit 61T 3aIIMCAH KaK MOCTOSHHBIN CIIyITaTe/lb. [IpenjoxentHas uM pa-
6oTa 6blTa IpuHATA, Tuxuit naxe ObLT npuritamer Ha 21 Hoa6psa 1939 rona
K Cllave 3aIllUTUTETFHOTO KOJIJIOKBAYMa, HO 17 HOSOGPS TOTO XKe Toma Yelrl-
CKUe€ BBICIINE yueOHbIe 3aBeeHnsT ObIT HACUILCTBEHHBIM Iy TEM 3aKPBITHI
OKKYIIAHTAMU, U 3TO BPEMEHHOE MOJIOXKEHNE NeCTBOBAJIO BIIOTH OO OCBO-
Oox IeHU .

B mepuon 1940-1945 rr., xorma odunmaabHas HAyIHAS XKU3Hb BO BCEM
IIporekTopaTe Hexus u MopaBus Obliia cBemeHa 0 MUHUMYyMa, T UXUN CO-
CpenoTO4YMIICA Ha UCCJIedOBaHU OEeATCIIBHOCTU Konnapa (KpOMe II0OIOTOB-
KI1I K N3O0AaHNIO IIOOTUMYECKUX HpOI/I3BelIeHI/II>'I Tuxuin XOoTell u3naThb U KOppe-
crionnenHtuio Kosmmapa, HO 0O peaau3aluy TPOEKTa OeI0 He NOIIO, W 5TO
Hey TeIINTEeIHHOE [OJI0KEHNe COXPAHSIETCs. U CETOMIHs) U CTAPOIAaBHEell Jelll-
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CKOIl JIUTepaTyphl. DTO MeYaIbHOE BPEMsI OH OMUCAJI GOoJiee MOIPOOHO B Ha-
gaste 50-x ronos 20-ro Bexa B cBoeil aBTo6morpaduu «Zivotopiss [1.]. Kpome
MIPOYEro, OH MUINET, UTO MpeXIe YeM OH ObIJI OTTPaBIIEH Ha TpeXIeBpe-
MEHHYIO IIEHCHIO, B TMMHa3um Mupaceka IIperonaBail HApSIY C YEIICKUM
SI3BIKOM U HeMmenkuii. [1o Mepe cBOmX BO3MOXHOCTEN OH CTapaJics 60poTHCS
C OKKyTIAHTAMU — HAIP. TEM, 4TO MEPEBENT PEBOIIONMOHHYIO mTecHO «Ein fe-
ste Burg» JlroTepa, u m3BECTHBIN TOST Nozed Topa (Mexmy mpoumM, TOXKe
HepeBonYunK GeI0pyCCKOI MO93UH ), TOr LA PENAKTOP ra3eThl «Ceské slovos,
TOBITAJICSI DTOT TEKCT 0OHAPOMOBATH, HO 6€3PEe3yIbTATHO, B CBSI3HU C IIEH3Y-
poii. Ilocite nanmpHeRnx 6€3yCHENIHBIX TOMBITOK CTUXOTBOPEHNE KAaK HOBO-
romHee TOCJIaHMe HeJlerajbHO HaledaTas meperieTyunk JlronBuk bpamay.

B nenom sorumuwmo, uto Tuxwuii, 6ymydu repMaHUCTOM, HE OTKa3aJj-
Cs OT IIPEMJIOKEHUSI CBOErO0 yHUBEPCUTETCKOIO Ipodeccopa I;Io3eq)a dAuko
(1869-1947), npencenarens «O6iiecTBa MO COTPYIHUYIECTBY C HEMIIAMIIS>
u ocenbio 1939 roma BCTymus B 5TO repMaHODUIBCKOE OOIIeCTBO: A npu-
HAA 9O NPedaodcerue, NOMOMY MO 68 MO 8pema COOCMEEHHOUT NOAU-
MuUYeckols He2pamommocmuy npednoaazat, 4mo peub udém o6 obuecmae
Henoaumuueckom. Moé pewenue 6bl40 YNPoWeHo mem, Y4mo Kax pa3 6 mo
sepema CCCP nodnucaa c I'epmanueti naxm o nenanadenuu. B desmeavro-
cmu 06uwecmea 4 Yuacmud He NPUHIL, & OKKYNAHIMbL 8 HEM He HYHIaAUCh
u 8eau cebd no ommowenwo K nemy naccusnod. V. STHKO Kommabopalmonn-
cTOM He GBI ¥ B KQUeCTBE JOJINOJIETHErO IMNIABHOIO pernakTopa (1923-1947)
BBIXOIISIIIIETO JlaXKe B BOEHHOE BpeMs MPOGeCCHOHAIBLHOTO MEPUOMUUECKO-
ro xypaaia «Casopis pro modern{ filologii» maBam TuxoMy IJisi peLeH3mil
npodeccuoHaIbHBIE KHUTY HEIMOJIUTUIECKOTO XapakTepals.

[To okornuanuur BTopoit MupoBo#l BOWHBI TPeGOBAJIOCH MIPU HAMTUCAHUI
aBTOOMOrpaduu BBICKA3ATHLCS M O CBOEM MUPOBO33peHUU. TUuxuit mMes jre-
BBI€ B3IVIAOBI, IIyOJIMKOBAJICS B JIEBOI IedyaTu u yxke ¢ 1925 roma OblLi uste-
HoM «OO0IIecTBa KyIbTYPHO-9KOHOMUYECKOTO COMKEHUsI ¢ HOBOW Poccu-
eil», KOTOpoe m3maBasio pyccko-denickuil xypuail «Hosas Poccus / Nové
Rusko». Bo Bpems BoOWHBI OH peryispHO BcTpedasics B Kade «TymoBkas

13 Frantisek Tichy: Zivotopis [L], s. 1, doun Tuzut (cm. mpmv. 3). — Opurumar: “Uposle-
chl jsem této vyzvy, ponévadz jsem se v své tehdejsi politické negramotnosti domnival, ze
jde o spolek nepoliticky. Rozhodnut{ mi usnadnil fakt, Ze pravé v té dobé uzaviel SSSR
s Némeckem pakt o neutoceni. Cinnosti Spolku jsem se netcastnil, ostatné okupanti si
¢innosti spolku nepfdli a chovali se k nému pasivné”.

14 Hamp. pycckyo rpammarnky zHemenkoro ssbika (JI. P. Bummep — T. B. Ctpoesa-
Coxkoabckas, Hayunad epammamura nemeykozo g3vika, Jlemunrpan 1938) manm MoHO-
rpadmo o P. M. Punske (E. C. Mason, Lebenshaltung und Symbolik bei Rainer Maria
Rilke, Weimar 1939).
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€O cBOMM maBHUM mpustesieM AuToHnHOM BoyuekoMm, mybmumucToM u GBIB-
MM PENaKTOPOM KOMMYHUCTUYECKON razeThl «Rudé pravos, u 6maronaps
HEMY TTO3HAKOMUJICS C OCHOBAMHU MapKCUCTCKO-JIEHMHCKOTO Y4YeHUs, Geps
y HEro HeoOXOMMMYIO JINTEPATyPY, & IJIaBHOE, TEHIEHIINO3HO MPOCIIaBIIeH-
uyto 6morpaduio Cramuua «Staline. Un monde nouveau vu a travers un
homme» (1935), nanucannyio Aupu Bap6rocom. DTa KHUTa BIOXHOBUIIA €T0
(OMO6GHO PsAMy JIEBBIX MHTEIEKTYAJIOB TOTO BPEMEHU, U HE TOJIBLKO B Ye-
XOCJIOBAKWM) HACTOJIBKO, YTO OH HAYaJl YUUTh IPY3UHCKUIL SI3bIK U U3y 4aTh
npousBenenust Cranunaa. Eiié Bo BpeMsl BOMHBI OH HAMTKCAJ IS MOJIOMEXKT
KpaTkyio 6uorpaduio Cramuua, u e€ jeroM 1945 roma TpUHSIIO K U3MAHUIO
n3naTeabcTBO «Opbucs, HO MO meyaTu Hesio He MOIILIO.

ITocme ocBoboxk menust Yexocnopakuu B Mae 1945 roma Tuxwii BcTymmn
B Kommynuctuueckyo maptuio UexocnoBakuu u HOOAT 3asBJIEHAE B MU-
HICTEPCTBO 0Opa3oBaHUs C MPOCHOOI, UTOOBI eMy OBIJIIO pa3peIleHo TPEIo-
naBaTh YEHICKUN SI3BbIK B yHuUBepcuTeTe Kmepa, HO mpockba ObIsTa OTKIIO-
wena. Torma on ormpaBuics B CymeTckyio obiacTh m Hadail paboTy BO
BHOBBb OTKPBIBIIIEHCs ruMHa3uu B T. Mapuancke Jlasue, mapasiiesbHO IPo-
momxkasi mpenonaBaTh B rumuasuu [Iparu-Muxime. B 1947 rony om yexasn
B cnosaukuii Ceatel FOp (Svéity Jur), roe momydnn momkHOCTH OupekTopa
TUMHAa3U’; 3ae3:xKail u B bpaTucnapy, rme Ha dumonorndeckoMm GaxyabTeTe
YUTAJI JEKIINN YeIICKOro s3uika. B 1949 rony on 66171 OTIIpaBiIeH Ha IEHCUIO
u BepuyJics B [Ipary. B nayumowm mmane BrociencTBun OH GBI CBSI3aH IJIAB-
HBIM o6pasoM c IIpemntoBomM: MpuHAN ydacTue B IBYX OOIIIETOCYIapCTBEH-
HBIX yKpanHUCTCKuX KoHpepenuusx (1956 u 1964), a B okTsa6pe 1956 roma
npounTajl Ha GuiIocoPCckoM (paKylIbTeTe IPEIIOBCKOTO YHUBEPCUTETA IUKJT
JIeKInit 00 YKPAMHCKON uTepaTypeld.

Eié 06 omuoit maTepecHoir aBTOOMOTpaduIecKor eTajil BPEMEH CTa-
auHE3Ma (mocie KOMMYHUCTHUYECKOTO nepeBopora B despasie 1948 roma)
aBTOp B CBoeil aBTobmorpaduu ymoruasn. HecMoTpst Ha cBom jieBble B3TJIsI-
nel u wieHcTBo B KomMmyHucTuueckoir maptum YexocjgoBakuu, B HaYaJe
50-X TOOOB OH TIEPEXKUJI OMBIT OCTPAKU3Ma CO CTOPOHBI TOTAIUTAPHOTO Pe-
JKUMa, KOTOPBIA ObIIT yTBEPKIEH IO BCENl YeXOCTIOBAKMM TIOM IPSIMBIM HaI-
sopom Coserckoro Corosa, Tak ke, KaK M Ha BCEX OCTAJIBHBIX COBETCKUX
CaTEeJUIUTHLIX TEPPUTOPUIX — C HEMOOPBIMHU PE3yIbTATAMU HOBBIX IOJIU-
TUYecKux OTHOIeHnN. CBUOETEIHCTBO 06 5TUX TOPBKUX It THUX0oro mo-
MeHTax ([IpUHYAWTENbHOE BbICesieHre u3 Ilparu, B KOTOPYIO OH MOr Bep-
HYTBCSI TOJIBKO Yepe3 HECKOJIBKO JIeT) MPO3BYYAJIO0 B HEKPOJIOTe MIIAIIIIETO

15 Cwm. Frantisek Tichy: Zivotopis [11.], s. 2, dorn Tuzuti (cM. mpum. 3).
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KOJIJIETM yYEHOTO U JIUIHO 6Im3KOro eMmy corpynuuka Mwukymarma Mytima-
ku (*1936), U3BECTHOrO CIIOBAIIKOTO YKPAMHUCTA, CBA3aHHOTO ¢ [Ipemosom
u crasiero nociie 1968 roma xkepTBOil pempeccuii TOro BpeMeHu (B Tepu-
Ol TaK HA3bIBAEMOU «HOpMasm3anums> 1970-1989 romoB oH BBIHYXKIEH GBI
OBITDH IIaCTyXOM KOPOB 1 I/ICTOHHI/IKOM). B CBsA3U C T€M, 9YTO 3TOT TEKCT HE
SIBIISETCS OBIIIENOCTYITHBIM, IIO3BOIIO cebe MPOIMTUPOBATE 3TOT OTPBIBOK
TIOJTHOCTBIO:

3naBasocs 6u, 1110 micss apyrol ceiToBol Bitau mepen ®p. Tixum Binkpu-
IOTHCS IIMPOKi ABEPi B HAYKY, aje TaK He CTAJOCS. Woro 20-piuna mismbHiCTE
Ha OISHIN KyJIbTYPHOTO 1 HAIIIOHAJIBHOTO BIIPOMXKEHHS 3aKaplaTTs HisSK He
BMimasacs B odimiifHi paMKu, He CHiBOAaIa 3 aBTOPUTATUBHIMU TBEPIXKEH-
HSIMI TIPO Te, IO Hi6W wechbka iHTesmirenmis (6ypxXKyasis) HaMarajiach AeHa-
HioHAII3yBaTH 3aKaplaTChbKe HACEJIEHHS, IITYYHO YTPUMYIOUN HOro B Herpa-
MOTHOCTI 1 KynbTypHi#l Ta ekonomiuwiit BincTamocti. @p. Tixomy micmsa Bu3-
BOJIEHHS NOBEJIOCH NMPOXKUTHU He ofgHy Tipky xsuinHy. Ha mowarky 50-x pokis
Oro 3 OPYXKWHOIO BUBE3€HO aAMiHICTpATUBHUM NOpsinkoM 3 [Iparu B BepoyH.
(Hasimo, massss, neacucty ksaprupa B [Ipasi? Bucraunts itomy HeBemmuka
kimaaTKa Ha Iepudepil. [lutanusaM, Kynu BiH miHe cBoO Beanyde3Hy 6i6IioTexy,
HIXTO He mikaBubces.) [HIMI Ha HOTO MicHi oraHaBCs 6 AKTUBHOIO AisIIBHICTIO
B “Spolecnosti pro sblizeni s novym Ruskem”, HaTXHEHHUMU CTATTSIMHU PO
Pansucekuit Coro3 3 20-30-x pokiB, a BpemTipemT i TapTKBUTKOM IaBHBOI
natu, aite @p. Tixuit OyB He 3 TuX, BiH HIKOIU i Hi Iepell KUM He TOBOPUB IIPO
CBOI TIOTIEPENHI 3aCTyTH.

Ta i B Tux Hanripmmx ymoBax ®p. Tixuil He mepecTaB HAyKOBO IIPAIIIO-
BaTU: IPOIOBXKYBAaB IucaTu MOHOrpadito mpo KoMmeHncbKoro, B 4exocioBalbKii
1 3aKOpMIOHHII TIpeci BiH omyOIIiKyBaB psm JIiTepaTypPO3HABUMX Ta iICTOPUYHUX
Ipalb, TiArOTYBAB 10 APYKY aHTOJIOTII0 CTApOl 3aKaplaTOyKPalHCHKOI JiTepa-
Typu (ii pyxonuc 3uaxonuThbes B Mysel ykpalucbkol kynbTypu y CBunauky ),
6paB yJacThb B Pl HAYKOBUX KOH(MDEPEHIN, B T. 4. I IPSIIIBCLKAX TOIIO 6.

ITocmenaue rombl xku3uum P. Tuxoro mpoxonmim B OOUHOYECTBE, UOO
B 1966 romy oH mOTEepssI CBOIO KeHY. BHOBeIl peryiaspHO MOCeIal €€ Mo-
ruay y Mecteuka sKeresHa Hemajieko OT XWHSBBI. B KOHIIE KOHIIOB ITO-
CIIEMHAS W3 HTUX TOE3N0K CUMBOJIUYHO — HENAJIEKO OT MECTa ITOCIJIEMHETO
YIOKOEHUST JTIOOMMON CYyIpYTHW — 3aKOHYMJIA €ro OOraTyio KW3Hb: OH OBIJ
HalieH MEPTBBIM OKOJIO PONHOTO IOCEIKA YK€ Jepe3 HEeCKOJIBbKO THEH Io-
clle KOHYMHBI, KaKk 006 3ToM Ob110 Hanucano 6 ampesns 1968 rona B pyOpuke
«/3 uépHOll XpOHUKI»> exXemHeBHOI raseThl «Rudé pravos: Okoao nocéaxa
Xungea 6 patione Bepoyna 6via natiden mEpMEvI myxHcuura, Komopwii

16 Mukoma Mymuaxa, Heesmomuuti 0ocaionuk 3axapnamoykpaincokoi xyavmypu Opan-
miwek Tizud, op. cit. (mpum. 1), c. 344.
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nossce Ovla onosznan kax doxkmop Ppanwmuwer Tuzut uz Ilpacu-2, xo-
Mopblll NPUETAA NOCEMUMb MO2UAY cB0el dcenbl 8 nocéaxe 2Keaesna. Ilo
dopoze ¢ Kaadbuwa on coweéa ¢ newerodnoti dopoeu 6 noae, 2de 6bla 06-
napyxscern mépmevim. He 6bla0 Halideno HUKAKUT NPUSHAKOE HACULLCINGEH-
HOT cmepmu; 8CKpbiMue JOAHCHO NOKA3AMb, UAEM AU peub 06 uncyabmel?.
IlaTa cmepTu ObliTa MOMOTHUTEILHO ycTaHOBJIeHA Ha 4 ampess 1968 rona.
KpeMupoBaHmre u mOXOpPOHBI MIPOIIIKN TUXO, 6€3 peuell 1 yJacTus OIM3KUX
Opy3ell u KOJIJIET TOKOWHOTro. Kpome yHUKaJIbLHOTO HeKpoJsiora MyIImHKH,
He BBIIIEJI HU Ha YKPAWHCKOM, HU HA CJIOBAIIKOM, HU HA YEIIICKOM SI3bI-
Ke HU OOVWH NPYTOH HEKPOJIOr, KOTOPHIM OBl OTHal HaHb naMsaTu Tuxomy
U OIeHUI ero OoraTyio m pa3zHOOOpa3zHyIO HesSTEeIbHOCTH B OOJIACTH Tep-
MAHUCTUKU, CIIABUCTUYECKUX MUCITATIIINH, UCTOPUAM UEIICKON JTUTEPATYPHI
7 XyHOOXXEeCTBEHHOTO IIEPeBOla, HECMOTPsI Ha TO, YTO, 1O cjioBamM Myrima-
KU, HECKOJIbKUM OPaTUCIIABCKUM U KUEBCKUM PENAKIUSIM IIEePUOIUUECKIX
U3OAHNN OB HA0ICAGHT HE AUULE MAMEPIAAU NPO HCUMMI 1 ME0DPUICTND
@Dp. Tiroeo, ase i 2comosi cmammi. Heeowce o 6azamoepanna digavricmo
@. Tizxoeo cnpasdi ynade 6 3a6ymmg?'s

I1. BesopycoBenueckasn nesaresibHOCTL ®P. P. Tuxoro

Heob6xonumo oTMeTuTh, 9YTO mesTelbHOCTH Tuxoro B obmactu 6enopy-
CUCTHUKMN OTMeUYeHa B HECKOJIBbKNX KOHTAKTOJIOTMYECKMX paboTax Ha TeMy
B3aMMOOTHOIIIEHU 1 BOCIIPUATHS YEIICKON 1 6eJI0pyCCKol uTepaTyp (Ko-
TOpble GyAyT OTMEYEHBI B TEKCTE Jajiee), HO HU ONHA U3 HUX HE PACCMaT-
puBaeT KOMIIJIEKCHBII BKJIaO YEIIICKOI'O y‘IéHOI‘O n IepeBogYnKa TaK, KakK
5TO IOJIKHO PACCMATPUBATHCS B IOJTHOMACIITAOHON MOHOTpadum, W JeIl-
CKUU TIpoNaraHancT 6eI0pyCCKON KyJIbTYPHL U JINTEPATYPHI, K COXKAJIEHUIO,
HE OTMEYEH MaKe B OOIIMPHON U MPEICTABUTEILHON SHIUKIonenuu «be-
JTapycKas SHIBIKIanensist ¥ 18 Tamax»19.

Bo MuaOrUX oTHOIIIEHUAX Ha THUXOTO MOBIMSIT KAK TPUMEP €r0 COBETUYUK
n xkoHCYnbTaHT Anonbd Yepnseiit (1864-1952), u3BeCTHBIN CIIABUCT, IE€pe-

17 7 Cerné kroniky, “Rudé pravo” XLVIII-XLIX, 1968, ¢. 96, s. 5, 4. 4. — Opurunai:
“U obce Chynava, okres Beroun, byl nalezen mrtvy muz, ve kterém byl pozdéji zjistén
dr. Frantisek Tichy z Prahy 2, ktery byl navstivit hrob své Zeny v obci Zelezna. Cestou
ze hibitova seSel z pésiny do pole, kde byl nalezen mrtev. Nebyly zjistény zadné znamky
nasili a soudni pitva ma prokazat, zda se jednalo o mrtvici”.

18 Muxona Mymuuka, Hesmomnut docaionus 3axapnamoykpaincokoi kyamypu Opan-
miwek Tizud, op. cit. (mpum. 1), c. 344.

19 Cpasu. Beaapycras snyvisaanedoit y 18 mamaz. Tom I-X VIII, Minck 1996-2004.



®PAHTUIIEK PYT TUXUN — BBITAIOIIANCS TTPOTTATAHIUACT... 93

BOOYUK, lIOJIFO.HeTHI/Iﬁ pPenaxTOp BbBLOAXOIIETOCS KYJIbTYPHO-IIOJINTUYIECKOTO
xypuaia «Slovansky prehleds (mamee «Crassuckuii 0630p»; B romst 1898
1914, 1925-1930), most (ucmosnb3oBan ncesmonuM S Pokura) u, xpome
TOrO, MeATeNbHBLIN mepBornpoxoner 6emopycuctuku B Yexun?0. Tuxwuit mo-
3HAKOMMJIICS ¢ YepHBIM erié Oyaydu CTYyOeHTOM U HOCBATUII €My CTUXOTBO-
penne «Sens (Meura), HaneyaTaHHOE B GEIIETPUCTUYECKOM MPUJIOKEHUN
crymeHueckoro xypHana «Studentsky véstniks (Ne 4, 4.12.1905). B nacie-
nuu YepHOTro COXpaHWMIICS MEeYaTHBIA TEKCT CO CIEOYIOIIAM ABTOrpPadOM:
IIpocaasaennomy noamy . Poxume nozsoaus cebe nanucams 390ecb amo
KaK Hegproe doKa3ameabCcmeo c80el NPusHamesbrOCmYy u UCKpeHHet npe-
dannocmu 3dener Bpomanl.

A moutu uepes rom — B cenTabpe 1906 rosa — YepHbIil HameyaTall mpsi-
MO Ha TEpPBBIX cTpaHurax 1-ro Homepa 9-ro romoBoro msnanus «CraBsH-
ckoro o630pas nepeBonsl bpoMmana u3 nByx Gonrapckux mosToB — Kupuiaa
Xpucrosa (1875-1944) u Ileito K. SIBoposa (1878-1914). Ilaxke B obacTu
XyIOXKeCTBEeHHOTO mepeBona Tuxui-bpoMman oTHOCHII cebst K IpUBEPIKEH-
IIaM TO3THYECKON TEXHUKU CBOErO YUUTENISI, OIMUPAIOIIErocss Ha TeopeTH-
YeCKUe MPUHIUIBL IIIKOIBI JIyMUPOBIEB?2, TPOTPECCUBHBIX U AKTYAJIBHBIX
npeuMmyltriecTBeHHO B 70-80 romax 19-ro Beka m ycTapeBaloIINX B HaJaJle
20-ro crosmeTnsl.

20 K Gemopyccuctumueckum naTepecam ®. Tuxoro cm. A. Maxosiika, Beaapycrad aima-
pamypa § wwcekiz nepaxaadaz, (in:) H. C. Ilepxin [ed.], Cadpyacnacyp aimapamyp, Minck
1968, c. 105-109 (mommoe uccnenoanme 103-134); M. 1. Umapasa, Hlugri §zaemnaza
naswanna: beaapyckas simapamypa § Yexacaasarii (1920-1945). Manaepadia, Mariney
2004, c. 79-86; M. Cerny, Adolf Cerny jako proni cesky prekladatel novodobé béloruské
literatury, “Slavia” LXXXII, 2013, ¢. 1-2, s. 69—111; M. YUepwusr, Adoawd Yepnviti u be-
aopycckad aumepamypa, ‘Bialorutenistyka Bialostocka” 2014, t. 6, s. 51-68.

21 ®oun Adolf Cerng, IIbl — F. Tichy (korespondence), karton 33, MucruryT Macapuka
u ApxuB Axanemun Hayk Yemckoit pecmyGiuku (Masarykiv ustav a Archiv Akademie
véd Ceské republiky), [Ipara (namnee dorn Yepnpiti). — Opurmram: “Slovutnému bésniku
J. Rokytovi dovolil si pfipsati toto jako nepatrny dikaz svoji vdécnosti a diuvérivé odda-
nosti Zdenék Broman”.

22 Y jgyMupoBIeB mpeo6iIagano CTPeMJIeHIe TIePeBOIUTE B 1e7I0M ITPABMIILHO U B UCXOI-
HOM pa3Mepe OPUTUHAJIA, TO €CTh B MPOIECCe MePeBoIa MOHITH MPO30AMIECKYIO U COIep-
JKATENBHYI0 OCHOBY WHOSI3BIYHOIO OPWUTMHAJA, [1aXKe IEHOU OIMPENeSIEHHOIO HACHUIIUS HAL
YEIICKUM S3BIKOM. — YepHBI BHUMATEILHO CJIOUII 3a IepeBomdyeckorn padoroit Tuxoro
u, HarpuMep, B muckMe oT 23.08.1918 BrIckasan emy cremyroryto noxsaiy: “Srdecné diky
za Va§ preklad Sevéenkova «Jana Husa» — a zejména za laskavé vénovani, které mi jest
dukazem, ze rad vzpominate na mé podnéty ke studiu slovanskych jazykuv a literatur.
Ja zase s potéSenim vidim, ze mé podnéty padly na pudu trodnou. Pfeklady z Botjova
[wemrckuit mosTuweckuit cGopEnk Bdsné Gonrapckoro mosta Xpucto Boresa (1848-1876)
Boinen B I[Ipare B mepesome Bpomana B 1913 romy — M. 4] a Sevéenka — kromé rady
prekladu ve Sllovanském| prehlledu] — jsou toho dikazem”. Ilucema Yeproro Tuxomy
HAXOMSTCS B yxKe yrnoMmsuyToM doune Tuzut (cMm. mpum. 3).
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Hns Tuxoro YepHbiit 66171 aBTOPUTETOM B 00J1acTU 6EJI0PYCHCTUKM.
IlBe nuTaTh U3 ero noprpeTHoil paborsr «Dilo a osobnost Adolfa Cernéhos
(HesrrenbHOCTH U mnyHOCTH Anonbda YepHoro)?23, xapakTepusyorme, Kpo-
Me IIPOYEro, HeyracaeMbIll MHTEPEC, TPOSBIIeHHBIN YepHBIM 110 OTHOIIIEHUN
K 3a0BLITBHIM CJIABSIHCKIM HapogaM M MUX KYJIbTYype, IIOKa3bIBalOT, 4YTO IIe-
HAT YYEHUK B CBOEM yuunTejie B OTHOIIeHuu K 6emopycam: Ocoboe 8HuMa-
nue Yepuwviti ydeaga Gesopycam, Kakx u 6006we uckas 0ad ceoeti pabombi
naumenee uzgecmupie ooaacmu. O HaAPOOHOM 6EA0PYCCKOM JBUNCEHUU OH
nucaa 6 usdanugr: «Cas> 1906 u 1907 ze., «Zlatd Prahas 1907 2., a 2aa6-
Hoe, 8 cmambe «beaopyccrue HAPOOHbIE U AUMEPAMYPHBIE CIMPEMACHUT
6 1909-10 ee.» («Slovansky prehled> XIII, 1911, 217 u dp.). B amot cma-
mbe Uepubili makxoce npuséa nepsvie nepesodol u3 beaopycckoti nosuu.
W uepes HeCckOMBKO cTpaHull najee Hamucail: Ceotl 632440 Ha CAGBAHCKUL
gonpoc Yepnvl u340%#CUA CROKOTUHO U ACHO 8 3namenumot cmambve «O caa-
BANCKOT B3AUMHOCTU 8 COBPEMEHHOCTIUD, HANEUAMANHOT 6 HCYPHaLe
“Nase doba”> XIII, 1906, 6 komopoti oH CMABUN KPUMEPUEM NPABUALHO-
20 NOKUMAHUL CAGBAHCKO20 80npoca omuowenue ¥ Poccuu. Pomanmuue-
CKOE MONUMAHUE CAGBIAHCKO20 80NPOCA NPEICMABAIEMCT KAK KYAbN BAA-
CMU U CuAbL 6€3 MOPaLbHLIE mep3anuti. Acrodd us amoz20o 24Y60K0 MOPaib-
no2o dosoda, «Slovansky prehled> cmanosumed na cmopony yeHemMENHbIT
yKpauryes u 6ea0pycoss.

B momobmomMm xke nmyxe mHammcaubl nucbMma Tuxoro k Yepuomy. Hamp.,
B mucbMe oT 5.02.1925 r. Tuxuil BOOOYIIEBIEHHO pearupyeT Ha TPEmIIo-
X)eHre YepHOro CHOBa CTaTh COTPYIHUKOM OGHOBIIEHHOTO «CIIaBsHCKOTrO
o630pax: S 6ydy npuaesxcno pabomamv Had eécemu Bawumu 3adanuimu,
u, 8 nepsyio ouepedv, 6 obaacmu 6042apcKoOt AUMEPAMYPLL, € KOMOPOU
a4 navuras y Bac, u aumepamyper yxkpaunckot. Ecau y Bac nem wmukoz20

23 Frantiek Tichy, Dilo a osobnost Adolfa Cerného, in: A. Frinta — F. Tichy
[edd.], Slovansky prehled 1914—1924. Sbornik stati, dopist a zprdv ze Zivota slovanského.
K Sedesdtym narozenindm Adolfa Cerného, Praha 1925, s. 31-49.

24 Tam xe, c. 38. — Opurunan: “Zvlastni pozornost vénoval Cerny Bélorustim, jakoz vi-
bec vyhledéval si pro praci oblasti nejméné zndmé. O narodnim hnuti béloruském psal
v Case 1906 a 1907, ve Zlaté Praze 1907 a hlavné ve stati «Béloruské snahy nérodni
a literdrni v letech 1909-10» (Slov[ansky] pflehled] XIII, 1911, 217 a dals{). V této stati
prinesl téz prvé ceské pieklady z béloruské poezie”.

25 Tam xe, c. 44. — Opuraaan: “Sviyj ndzor na slovanskou otézku vylozil Cerny védecky
klidné a jasné v znamenité stati «O slovanské vzdjemnosti v dobé pfitomnéy v Nasi
dobé XIII, 1906. Zde stanovi jako kritérium spravného pojiméani slovanské otazky pomér
k Rusku. Romantické pojeti slovanské otazky je podle toho kult moci a hmotné sily Ruska
bez mravnich skrupuli. Z tohoto hluboce mravnitho davodu stavi se «Slovansky piehled»
na stranu utlacovanych Ukrajincti a Bélorusu”.
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boaee nodrodauLe20, Mo2Y 634Mb MAKHCE HA CEOA 3a00MY 0 Aumepamype
6eaopyccrot?s. B muceme ot 18.09.1925 1. OH ¢ yIOBOIBCTBUEM IPUHAMAET
3amaHne HammcaThb o mosme JAkyba Komaca «Ceimorn Mys3bikas, K ueMy ero
Yepuniii cam u npussair: 06 snoce Koaaca 6ydy pad damv omavig, mem
b6oaee, uMmo 6eA0PYCCRUMU 0eAaMU T 3AHUMANCb Yrce 0420 U CUCTILEMATU-
yecku. Knuey, odnaro, natidy cebe cam, a Bawy c 6aa2o0daprocmpbio 603-
epawa10?’. DTa nuTaTa WIIIIOCTPUPYET B3aUMHOE NOBEpUE KOJIJIET U CBUIE-
TEeNbCTBYET O cTpacTu THUXOro K CIIaBSHCKOW MO33UN — MOAOOHBIM 06pa3oM
IIepeBOMYNK HaXOoOWwi I ceOsl Takxke Oojrapckue, YKpawuHCKUe U OpyTrue
C60pHI/IKI/I, TpaTs Ha HUX HEMaJIble OEHbI'U.

Onnaxko Tuxuii cMOr BBITOJHUTL He Bce oberanms. Tak, Hampumep,
B miucbMe oT 6.09.1929 ¥k UepHoMy oH oberrian HamucaThb pedepaT O KHUTE
E. ®@. Kapckoro «Geschichte der weissrussischen Volksdichtung und Lite-
raturs (Berlin 1926), 1o, B kKOHEUHOM UTOTE, HUKAKas IMybauKanus Tuxoro
0 HEMEIIKON MOHOrpaduu BCEMUPHO W3BECTHOTO OelopycucTa He BBINIIA,
nbo, oueBUIHO, He ObliIa HammcaHa BOOOIIE M3-3a MEPETPYXKEHHOCTI B Pa-
bore.

B cBs3u ¢ Tem, uTO 6GEIOPYCCKME OPUTMHAIIBI MIEPEBEOEHHBIX 1UXuM
TEKCTOB HeNOCTYMHHI B IIpare, B HacTosIIIee BpeMs ¥ aBTOPa HET BO3MOXK-
HOCTU TOYHO OIIEHWTH B 9TOU pabore obiuii BkiIan PpaHTuiiieka 1Tuxoro
B YEIICKYyIO 0OeJIOpyCHUCTUKY, U NTaXe I'apaHTHMPOBAHHO BEPHO ONPENEINThb
BCe HA3BAHUS MTEPEBENEHHBIX CTUXOTBOPEHNUI, U, TEM HE MeHee, 5T TTIOIPOoOyI0
MIPENCTABUTH OOIIUI COUCOK €r0 OMyOINKOBAHHBIX U COXPAHEHHBIX B TIPaXK-
CKOM HACJIeIUU TIEPEBOMOB, & TAKXKe MO3BOJI0 cebe CIenaTh HECKOIBKO TO-
IIBITOK KPUTUYIECKOTO aHAJIN3a €TI0 IePEBOIUECKON PabOTHI.

O6 oTkpwiTum miist cebst 6eopycoB, WX s3bIKa W cjaoBecHoCTH Tu7-
XU OCTABUJI B CBOEM HACJIENUU CBUMETENHLCTBO B BOCIOMUHAHUU, HA3BAH-
HoM «Mé béloruské vzpominkys («Mowu 6Gemmopycckue BOCIOMUHAHUSS; 9TOT
TEKCT NI0 CUX IIOp He ObLi OnyOIMKOBAaH, IIO9TOMY $I €rO IIPUBOXKY IIOJIHO-
CTBIO B KOHIE PabOTBHI B NPWIOKEHUM BMECTE C PYCCKUM IIE€PEBOIOM )28,

26 Bce nurupyemsie mucbMma Tuxoro x UepHOMy HAXONATCA B y¥Ke yIOMSHYTOM (OHE
Yeprwrii (cM. mpum. 22). — Opurunan: “Budu pilné pracovati na v8em, co mi pfidélite,
tedy ovSem v prvé fadé v oboru literatury bulharské, jiz jsem u Vas zacinal, i v oboru
literatury ukrajinské. Neni-li nikoho povolanéjsitho, mohu si téz vziti na starost literaturu
béloruskou”.

27 Tam xe. — Opurmmam: “O Kolasové epose rdd budu referovati, tim radéji, ze se bélo-
ruskymi vécmi zabyvam uz delsi ¢as soustavngji. Opatiim si vSak knihu svou, a proto
s dikem soucasné Vas vytisk vracim”.

28 F. Tichy: Mé béloruské vzpominky [manee Mou 6eaopyccrue 60cnomunanys], HemaTH-
POBaHHAs MAIINHOINCH, 2 CTp., 04eBUAHO, nocie 1955 r., doun Tuzut (cM. mpum. 3).
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WNarepec x Gemopycckomy s3pIKy B TwuxoMmM mpoOynumi MPaKCKUR CTYIEHT
Muxkona?? [Mlumanka (1901-1986) — yxe B 1923 rony Tuxuit kynuia B Y k-
ropone nepBble 0eJIOPYCCKUe KHIKKY, & CKOpee, OPOITIOPKY € IIPON3BENEHN-
smu Jleononbna VBanosuua PonzeBunua (1895-1938) «Benapycs. Beprubi»
(Bimbus 1922) u «locsitki. Ipamareransis cupHki> (Binsas 1922). ITos-
xe, korna Tuxuii paboTall mpenonaBaTeieM B CPENHEN IITKOJEe, OH HE MOT
JIMYHO TTO3HAKOMUTHCS ¢ AlHKON Kynamoni Bo BpeMs OCEIIeHUI TTOCTIEMHETO
ITparu B 1925 u 1927 romax3?, XOTs 1 OUYEHBb XOTEII 5TON BCTpeun (BO3MOXK-
HO, Ha 3Ty TeMy OoH B 1927 romy BE/ MepenucKy ¢ IPaXCKUMU 6EJIOPYCaMMn).
Benopycckuit most mocnan emy (04eBUIHO, GyMydr KEM-TO MPELYTIPEXKIEH
o nuyrocTu THUXOro) nBa TOMa CBOMX COYMHEHUI «360p TBOpPaY» CO CIlemy-
IOIIUM TIOCBsIeHueM: Buicokonasasxcnomy npad|ecapy] Lizamy na dobpwr
yenamin 3 noawanat Anwxa Kynaaa. Mewcx 1.XI11.1927. C sTOoro MomeHTa
Tuxuit Hawam nepeBoouTh M033ui0 Kymassr.

YacTb 5TUX MEPEBONOB BHIILIA B PA3INYHBIX IEPUOOUYECKUX M3IAHU-
ax u B c6opuuke «Bélorus a Bélorusovés («Bemapycs u 6emopycors, [Ipara
1930), nonrorosierroM Mukomoit Unbsiesnuem (1903 — mocse 1945 r.31),
KOTOPBIN CBHIT'PaJI POJIb IEPBONPOXOAIIA B OOJIACTU XYIIOXKECTBEHHOIO IEpe-
BOZla C GENIOPYCCKOro s3bIKa, Oymydrn PemakTOpoM (M YacTUYHO aBTOPOM )
IIEPBOTO IIOIYJISIPHOTO ITocobus o 6eropycax co CTapaTeIbHO IOATOTOBIIEH-
HOU aHTOJIOTMEN B IIPUJIOKEHUU.

CaMbIM cTapbIM YEICKUM TepeBonoM u3 Kynaser saBisercs pparMeHT
CTUXOTBODEHUs «Y KO MHEEe», HANeUyaTAHHBIN AmonbhoMm YepHBIM B sH-
Bape 1909 roma, HO 60Jlee sICHOE MpPENCTaBIIEHUE O TO33UU Kymajbl derr-
CKUIl 4MTATENb MOAydmsI u3 HeOOoJbIIoN mombopku u3 cGopHuka «Cnoam-
ubiHay (1922), npencTaBIeHHON YUTATENO ONATh ke Anonbhom Yepubim
(monm mceBmormMoM Mupakm Py6un) B 1926 romy32. Tuxwuit umen mare-
puaJl, Ha KOTOPHLI MOT OIlEPeThCs U IIeJIeHAIIPABIIEHHO BLIOMpAJ €Ile He

29 ®. Tuxmit (BEpOATHO, TON BIUSAHUEM YKDAWHCKOTO A3BIKA) B PYKOIMHUCH TPUBOIUT
HEMPUBBIYHYO IJIsl GeIopyccKoro si3bika opmy «Mbikomas; o [[lumanke BHOBH paccka-
spBaeT M. I. Umapasa, [lagri §3aemnaza nasnwannd, op. cit. (mpum. 21), c. 102-106.
30 TIpe6rmBanme Sluku Kymamasl B MexBOEHHOe BpeMs B ONHOI U3 wacTell GeBimenn Ue-
xocnoBakuu — B CioBakuy — IETaJIbHO M UCYEPIBIBAIONIMM 00pa30M 3a[00KyMEHTUPOBAI
u oneHm1 6enopycckuit ureparyposen Mukosta Tpyc; nocemennem Kymamonn Yexun oH,
omHako, He 3aHumajics; cpaBd. Mikona Tpyc, Auxa Kynaaa § Caasaxii, Minck 2012.

31 Tlocne ocBoGoxkmenns UexocmoBakuu B 1945 romy GbII 3aIepKaH COBETCKAMU OPra-
HAMW, U O €ro HAJIbHENIell cynbbe Huduero HemsBecTHO, cpaBH. Daniela Kolenovska,
Béloruskd emigrace v Ceskoslovensku (1918-1938), “Soudobé dé&jiny” XIV, 2007, ¢. 1,
s. 97 (momuoe uccnenosanue 78-105, 243-244).

32 Bonee monpobuo cM. Mapren Uepubl, Adoavd Uepubiii u besopyccrad aumepamypa,
op. cit. (mpum. 21), c. 59-66.
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MEPEBENEHHBIE CTUXM, 33 WCKITIOUEHUEM <«OeJopyCcCKOro TUMHa®» «A XTo
TaM im3e?»33.

IlepebiM B 5TOM psimy Tuxwmit o6HapomoBai OTPHIBOK (1 WacTh) mos-
mbl Kymaner «Z jubilejnich ndlads» (3 yromkasbix HacTposy), Hamucas-
Hyo B 1927 rony x 10-it romoBimae OKTSIGPBHCKON PEBOIONUK (BBLIEE-

HO — M.Y.):

3 yeodkasvix macmposiy

1

Jlx maGer Tambl TONR
Boxkmiu opr ma xarax:
«I'si1, HA cxom chixom3bes!
Il3enb im3e pacmaaTh.

Brimana gacina
ITanssci 3miusnue
Kpoiyabpl BekaBeuHail,
Beunara mspremss.

ITomcTati 3a 3ugBary
Her 3a xaTaBaHHe
I3sikaBalh ya3saHa
3 Beuapa ma paHHs.

Kys3ui i mamerki
Uprcnins muéM i HOUal
A KpbIBi MyXbILIKail,
An xkpuiBi pa6ouaii.

Xaft ObIMSIb TTaXKaphbl
Tyt i Tam KpbIBaBa,
Kab6 6n110 ckpo3b BinHA,
dx im3e pacmpasa...»

Z jubilejnich ndlad

1.

Jak néhle vznesl se

ten vykftik nad chaty...
“Tak, vzhtru na tabor!
Den vzchézi odplaty.

Nadesla hodina,
kdy zuctujeme jiz
ty kiivdy odvéké
a utrpeni tiz.

7 rana do vecera

chcem za téch potup fad
a za ubijeni

svou pomstou dékovat.

Budeme cistiti
pole i dilny své
od krve sedlaku,
od krve délnické.

Necht’ planou pozary,
krvavé zaplavy,

by bylo vidéti,

az soud se dostavi...”

33 Tlepeson Tuxoro (Kdo to krdcéi sem? “Narodni osvobozeni” XII, 1935, ¢. 192, 18. 8.,
piil. Hodina, ¢. 27, s. 11) s cpaBHWI ¢ OCTAJILHBIME YEIICKUMU [IEPEBOLAME B CBOEH CTa-
e (cpaBH. Adoavd Uepnoii u benopyccrad aumepamypa, op. cit. [mpum. 21], c. 62-64);
CTOUT MOCMOTPETH Ha TBOPUYECKYIO MACTEPCKYI0 THUXOro yepes mpusMy ero yike yIOMSIHY-
Toro Tpyna Mou 6eaopyccrkue socnomunarug (cMm. mpum. 29), crp. 2: «Bo Bpems croeit
[IEPEBOLYECKOI PAGOTHI sl HAUNHAIO C TOrO, YTO IEPEUNTHIBAIO BCIIyX BEIOPAHHOE CTHUXOTBO-
peHme Tak AOJIr0, YTO HAYWHAET BBIPUCOBLIBATHLCS IOITUYECKAs KOIMSI HAa MOEM DPOILHOM
s3pike. [Ipemnmorara, 4To Graromapsi 3TOMY CIOCO0y MHE yIajoCh YXBATUTh PUTMUKY
OpUTMHAJIA IIPU [IEPEBOMEe KIIACCUYeCKOro cruxorBopenus Kynamnst A zmo mam id3e, 14T0
HE yIaJoCh HU MOeMy TpeniinecTBeHHuKy Anonsdy Yepuomy, nu nocienosareno Kamu-
any Bennapxkys». My3blkajabHOCTb, 6ECCIIOPHO, IPUHALIIEXKUT K ONHOMY U3 IIPEUMYILECTB
nepeBonoB THUXoro, a ero XynoXecTBEHHAsS! PA3IBOEHHOCTh B BLIOOPE MEXIy MY3bIKOI U [0~
93Mell M3BECTHA U3 ero COOCTBEHHOIO IPU3HAHUS B aBTobumorpadun.
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I ¥3npeirnyy carpana, Zattas se satrapa,
3anperksy 6araTel, zachvél se bohaty,
9k maber Tamel TOI jak nahle vznesl se
Boxkniu el ma xaTax34. ten vyktik nad chaty?3°.

Moxwuo cormacutbes ¢ A. Maxeiiko, uro Tuxuil 30ech ciiemyeT mpu-
Mepy A. Yeproro u 3a60TUTCSA 0 QUIOIOIMYECKON TOYHOCTU W BEPHOCTU
oToOpaXkeHUsl AyXa OCHOBHOI'O TEKCTa, CTAPAETCs YXBATUTH U IEPENaTh
B MAKCHMAJIUCTCKO Mepe CTWJIb OPUTUHAJIA: 3MECT | THMAHAYbLL 8EPULA
nepadadzenvl 3 MaAKCIMaLbHAl 0aKAGOHACYIO, NEPAKAGOUbIK IMKEHYTCT He
adbizod3iub ad apvi2inaaa HaA8am Y 2adine AEKCiK i Ppaseanoeii (...)30.

C TOuKu 3peHus JIEKCUKU, MHTEPECHA KOHKPETU3alus OOIIIEero CiIoBa
«CXOII» B [IEPEBOIHOM BapHaHTe CjIoBa «tabors (areps), yacTo ynorpe6iis-
€MOM B YEIIICKOII cperie (B KOPPEIISILUY € TYCUTCKOI TPaQUIneil) B 3SHAYCHNN
«tabor lidus (nmareps moneint), «masové shromazdéni pod Sirym nebems (na-
ponHoe cobpaHue Mo OTKPLITEIM HeboM ), «manifestaces (manudecranms).

B mpaxckom Hacnenum Twuxoro coxpaHmiach MalllMHOMUCHL BapUaHTa
5TOrO IepeBoia ¢ 60JIee BEIPAXKEHHBIM OOMIIOBCKUM HACTPOEHUEM C OCOOLIM
obocTpeHueM B 3 u 5 cTpode, HO HAEUATATh 3TO BPSM JIN PAa3peIinia Obl
nensypa (yIoMsSHyTble BBIPAKEHUs! BBIIEIEHBI XKUPHBIM HIPUQGTOM ):

Od réna do noci Necht’ vzplanou pozary,
budem za podly Fad krvavé zéplavy,

a za to vrazdéni abychom vidéli,

se pomstou dékovat. az soud se dostavi...

BMmecTo riarona «XoTeTb» UCIONBb30BAHO «OyIEM»; BMECTO €38 MHOTHE
MO30DPHI U YHIDKEHUs> [za téch potup fad] mepeBomunk B mesnom OTKIIOHAET-
Csl OT UCXOOHON CEMaHTUKU U OOBUHSET BCE NOCYIapPCTBEHHOE YCTPONCTBO
(«momierit 3akor» [podly Fad]; Kymama mom sTuMm, omHako, mompasyMeBast
napckyio Poccuio), ymepennoe «ybusanues [ubijeni] sameneno ma «yGuii-
cTBO» [vrazdéni], moxapsl HOIKHBI «BOCHBIIATES [vzplat] (omsaTs ycunena

34 duka Kymama, 36op meopaf y wacyi mamax. Bepwwt i naomvt 1918-1932, Mimck
1962, 3 yeodkraswix nacmposy [1], T. 5, c. 214-215.

35 Janka Kupala, Z jubilejnich ndlad [1.]. P¥el. F. Tichy. “N4rodni osvobozeni” V, 1928,
¢. 299, 28. 10., piil. Hodina, ¢. 44, s. 2; nepeneuarano (in:) M. Iljasevic, Beélorus a Bélo-
rusové. Cesky Ctenaf 21, sv. 6-7, Praha 1930, s. 101-102.

36 A. Maxoitka, Beaapyckas aimapamypa i uswckir nepaxaadaz, op. cit. (mpum. 21),
c. 111.
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AINeITUBHOCTD), 6e3/ImuHoe «aTOoObl 66110 BumHO» |[by bylo vidéti] same-
HEHO Ha KOHKDPETU3UPOBAHHOE «4ITOOLI MBI Bunenms [abychom vidéli]3”.

Hapsny c BBomuoil mecheit Tuxwuil nepesén emé npenmocienton (5)

YJaCTh, 3aMaHUBAIOIITYIO cBOen MY3BIKQJIBHOCTBIO 1 HAPOOHBIM TOHOM, Ha-

MNOMUHAIOIIIM BOEHHBIE U PEKPYTCKue necHn (Bobiaesieno — M. d.):

5

Sanpimbatiia neIMOAITHI,
3aby6Heni 6yOHBL,

9l Baprasicsa 3 maxomy,

3 6oiiki BesibMi TpyOoHAM.

Cycrpaugasi mMaTki, céCTphI
I 36mi3ky, i 3mass,

Anabr mmakasti af mraacis,
Hpyris an xaio.

ITammivani, BeuTivasi,
IMmaTt we mamivbii...

Ofi, Banmiky naub agnasi
Bapoxae cine!

JIs racmimiy, s gapori
Kypranok sBinnee,

A ma iM — mTOrON BIHOYAK
3 GesteHbKixX Jitesy.

He 3a6w11i mobper mronzi
Baska 3a nosro,

IlITo 3max®I¥ cBato rajioyKy,
9lx TpaBiHKY ¥ mosi.

He 3abbinacs m3syasiaa
Kypranka s numaxy:

Koxubl ron BAHOK TIPBIHOCITIL
" xman3e 653 xaxy.

Sanpimbatiia neIMOAITHI,
3aby6Heni 6yOHBL,
9l Baprasicsa 3 maxomy,

3 6oiiki BesibMi TpymHainss.

5.

Cimbaly se rozzvucely,
bubny bieskné znély,

kdyz se z vojny velmi trudné
domt navraceli.

Potkévali matky, sestry,
zblizka nebo zdali —

jedny zaplakaly stéstim,
druhé hofem stkaly.

Pocitali, secitali,
nevypocitali...

O, té sile nepratelské
velikou dan dali.

Podle cesty pii pésiné
muzes ruvek ziiti,

na ném kazdym rokem vénec
z bélouckého kviti.

Dobii lidé na vojéka
nezapominali,

vzdyt on slozil hlaviéku svou
jako travku v dali.

Nezapomind ni déva
na ten ruvek v pldni,
rok co rok sem vinek klade
v tichém pfemitani.
Cimbaly se rozzvucely,
bubny bieskné znély,
kdyz se z vojny velmi trudné
domt navraceli??.

37 Janka Kupala, Z jubilejnich ndlad [1., 5., HenaTupoBaHHas MAITHHOMUACEH (OYEBHITHO,
1934-1935 r., B kawecTBe MaTepuasa I PAIUONEPENadn — CPaBH. masee), s. 1, doHn

Tuzut (cM. mpuMm. 3).

38 duka Kymama, 360op meopaf y wacyi mamax. Bepwwt i naomvt 1918-1932, Mimck
1962, 3 yeodxaswix nacmposy [5], T. 5, c. 218.

39 Janka Kupala, Z jubilejnich ndlad [5.]. P¥el. F. Tichy, (in:) M. Iljagevié, Bélorus

a Bélorusové, op. cit. (mpum. 36), s. 102-103.
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TuxoMy 3mech ymajoch MOOUYEPKHYTH IICEBIOMOIIBLKIIOPHYIO BBIDA3U-
TEJIBHOCTHh NCXOOHOI'O TEKCTa (OCO6€HHO 3aME€THBbI YMEHBIIINTEJIbHO-JIaCKa-
TeJIbHBIE CJIOBa “Kyprauok’ — “riuvek”, “3 6enenbkix mimeay” — “z béloucké-
ho kvit{”, “ramoyky” — “hlavicku”, “rpasiaky” — “travku”) u ogHOTOHHBII
PUTM, HAIIOMUHAIOIINY yaapbl INMOaJIOB 1 OyOHa Ha TpaypHOM IIeCTBUU.
EJII/IHCTBGHHOG 3aMeYaHne MOXKET OBITH K yxke HeO6quHOMy B COBPEMEHHOM
YEIIICKOM sI3BbIKE COUeTaHmIO “z vojny velmi trudné”, B KoTopoM uCIIonb30Ba-
HUIe apXam4eckoro agbektusa “trudny” (“smutny”, “chmurny” , “obtizny”)
OBLIIO0 00YCIIOBJIEHO, OUYE€BUIHO, 3ByYaHUEM, CXOIHBIM C HEMTPAIbHBIM Oeso-
pycckum cioBoM “Tpynubl’ (B 3Havenun “tézky”, “obtizny”).

Bribpa 1 u 5 yacTu mosMBbI, TIEPEBOMYNK CO3MAJI MUITUX, HAOITHEH-
HBIl BHYTPEHHIM HAIPSKEHHEM MIPOTUBOPEYNs MPU3bIBa K OeSITEILHOCTH
n HaHI/Iq)I/ISMa.I B TO BpeMs KaK IlepBasl 4aCTh HallOJTHEHaA IIPU3BIBOM K PEBO-
oy 1 60pb0e 3a CONMAIIBLHYIO CIPABEMINBOCTD U PABEHCTBO BO UM JIMK-
Bufanuy GOraThIX M NECIOTUYECKON BIACTU («CaTpPamoBs), Ipyras 4acThb
3BYYUT IPUMUPUTEILHO, U AXKE 5JIETNYECKY (KEHIINHBL [JIa9yT, IeBYIIKA
IIOCELIA0T MOT'UJIBI CBOUX IIaBIIINX BO3.TIIO6.H€HHI)IX, BO3BpaTUBIINECA COJI-
IATHI HEe MOTYT NOCUMTATHCS CBOMX TOBapHUILEil ), OyKBaJIbHO KakK memento,
HAIOMUHAIOIIIEEe O CTPANAHUSIX BOMHCKUX JKEPTB U B TO XK€ BPeMsl He3aMe-
HUMOCTH U€JIOBEUYECKON KU3HHU.

B 30-e romer 20-ro Beka Tuxuii HameuaTasl €€ HECKOIBKO TIEPEBOIOB
u3 Kynasbr: nostuueckoe kpeno «Pry zpivams (Bor kaxare...), nupudeckoe
cruxorBopenue «Tu stojim, ruce kifzems (3maxkbIyb pyKu...), yxe Omy6-
mukoBaHHBIN pparMenT «Jubilejni ndladas» (3 yronkasbix HacTposy — 5.)40
u onuyeckas recub ponute «Mlada Béloruss (Mananas Benapycs) u3 c6op-
nuka «[limsxam xeimss (1913). IlocmoTpum xoTs GbI Ha HEPBYIO U 1B
nocsieHe CTPodbl MOCIIEHETO U3 MEPEeYNCIeHHBIX CTUXOTBOPEHuil (momn-
yépkayTO — M. Y.):

Manadas Beaapyco Miladd Bélorus

BosnbHbI Benep Haney BOJILHBIX MeceHb Tabe, Van volny nazpival ti volnych pisni smés,
Bop 3:a51€HBI ¥3H9Y OPY>XHBIM IOMaHaM, bor zeleny své echo druzi mile

CoHma moJILIMEM BbI3Bajla K CiIayHail csyoe, a slunce vyzyvéa svym plamem k setbé dnes
3oper Bepy yaiai cimam 3moMaHbIM. a hvézdy viru vlily skleslé sile.

o] o]

40 Cpasn. Pry zpivém. Prel. F. Tichy, “Cin” I, 1929-1930, ¢. 50, s. 1193, 9.10.1930; Pry
zptvdm... — Tu stojim, ruce krizem. — Jubilejnd ndlada [5.). Piel. F. Tichy, “Zemé&” XIV,
1933-1934, ¢. 2-3, s. 7880, 31.1.1933; Pry zpivdm. Ptel. F. Tichy, “Narodni osvobo-
zeni” XII, 1935, ¢. 234, s. 1, 8. 10.
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Ton3ze ¥ mouti, ¥ ssicox i, craponka, i Tak Uz dosti po polich a lesich bloudila
CipaToit HayaBasia 3abbITalO, jsi jako dité siré, opusténé;

Ton3ze BBINiY KpBIBI 3 CopLa KPBIYOLI YapPBSIK, uz dosti krve ti zl4 kiivda vypila,

Kocui Beniep Taubly HEMaKpHITHIS. a vitr honi kosti nepohibené.

IMagbivaiics 3 Hi3iH, cakajgina csaM’s, Nuz, plémé sokoli, z téch nizin k nebi vys,
Han xperkami 6anbkoy, Ham Hs3rogami, nad kfize pfedku tvych a nad vsi svadu!
3animait, Benapycs mananas Mast, O, Bélorusi m4, ty mladd, zapln jiz

CBoii mavscHBI Iacam Mixk Hapo,::[aMi!41 své Eestné misto v naroda viech Fadu!42

OTOT MaJIeHbKUiI MPUMED MOKA3BLIBAET BCE NOCTOMHCTBA U HENOCTAT-
K TEeXHUKHU IepeBoma 1THUXOoro: COXpaHEH CTUXOTBOPHBIA pasMep, PUTM
U TO3TUYECKas OOPa3HOCTH, HO CTUJIMCTUYECKU IIEPEBOM «IIOXOXK» Ha 00-
pas3ibl MO33UK JIYMUPOBIEB TOCIENHETO AecsTusieTus 19-ro Beka, T.e. IMO-
a3mi0 1o oTHoureHnoo K 30-M romam 20-Tro Beka yxKe 3HAUUTEILHO yCTa-
PEBIIIYIO — GErJIOCTh U €CTECTBEHHOCTh CTuXa Kymasbl mpucyTCTBYeT, HO
[MEPEBOMYNK BBIHYXKIIEH TPUOErHyTh K MOTU3MaM, KOTOpbIE, IO CcOoOpa-
KEHUSIM CTUXOTBOPHOIO pa3Mepa, COKPAIAT HeATpaJIbHbIE CIIOBa («vans
BMECTO «zavans, «vanuti»; «plams BmecTo «plamens), a Takxe K apxa-
m3MaM («sirés, «plémés, «nad v§i svddus), kK U3MEHEHHOMY NOPSIOKY CIIOB
(«volnych pisni smés», «bor zeleny», «v narodu vsech fadus) nmm x wnc-
II0JIB30BaHIIO q)OHeTI/I‘{eCKI/I IIOXOXKWMX CJIOB, Ha YEIIICKOM Js3bIKE 3BYy4YallluX
HenpusbIuHO («Van volnys, «volnych pisni», «bor (...) své echo druzi miles,
«hvézdy viru vlilys).

B HemsmamnoM Haciemuu THUXOTO OCTAJIOCH €II1€ HECKOJIBKO IEePEBO-
noB u3 Kynasmbr: o6mumpHOe (TpU MAIIMHONUCHBIX CTPAHUIIBI) CTUXOTBO-
penne «Pod Sibenici» (Ilom Bucenuneir; [lepen Bucenuueii), TpuBeTCTBIE
K 5 romopinmue n3maHus raseTel «Hamra Hisas, nepenmenosannoe Ha «Ne-
pohasnou...» (He yracuyr...; «Hamain Hise» — «He 3aracmyub 30pki
¥ mebGe») u obpasen npuponuon mupukn «Olse» (Onbxa; Bonasxa). O npuun-
HaX, IIo4eMy 3T CTUXU HE ObLIIu OHY6HHKOBaHbI, MBI MO2KEM TOJIBKO OOTI'a-
neiBaThesa. Co cruxorBopenueM «Pod Sibenici» Bcé 6oree ueMm OHATHO: €ro
He IporycTuIa OBl IIeH3ypa, HAIP. W3-3a CIIeAyIomuX CTPoK (14 — u duna),
KOTOpPBIE HYXXKHO BOCIIDMHHNMATBH B II€EPBYIO Oo4Yepedb B KOHTEKCTE CcOOBITHUI
1908 roma, xorma mpowu3BefieHre OBIIO HAIMCAHO, HO YEXOCJIOBAIIKOW aHTU-
COBETCKOI OGIIIECTBEHHOCTHIO OHU MOTJIN OBITH BOCIIPUHATHI U TPAKTOBAHBI
KaK PEeakIns Ha COBPEMEHHBIE OTHOIIICHUS:

41 gpka Kynama, 360p meopaf y wacys mamaz. Bepwbt i nasmur 1911-1917, Minck
1961, Masadas Beaapycw, T. 3, c. 137-138.

42 Janka Kupala, Mladd Bélorus. Prel. F. Tichy, “Slovanska revue” I, 1934-1935, ¢. 5,
leden 1935, s. 25.
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Ilepad siceavnati

Brr 6paTHsil Kpoyo an’sHem,
Ycix 3Bapoy crani nmanseit, —
Bet pasnikoy npaitnui Ha n3ene —
Y pa3suiny rosiue Jromnseit.

o]

SAuras npeibasile ckaHaAHHE —
IIpancMmepTHBI BalIbIX pyK abpas, —
Hsa noyra > Balia naHaBaHHE —
3ary6a npoiinze i Ha Bac!

Bary6y kpolymato, ciszami

Y marinabHbBI BLKanami Hi3;
Jlronckoit pacniaTel §K0 Hal BaMi
Tanop amroyaHbl 3aBic.

...[Ize x xat?.. [sit, manbMma, Bernan jgoykal..
He wme¥ st Boui, ui Byria...

Hambuns 3 kanna § xanen BAPOYKY,

Kab6 seneit mibiio abusnal

¥ maBeTpHI HOTi 3aTpacyuna,
Baiina #e crane aguaro,

b1t Xoub 3BaHbBL I HE AATYKHYIIIA,
He naxasaene ycsro!

He ¥mpyus Hikomi rposHb! KIiTiki
Ha conua 3axan i Ha §cxom:
TyT coiup Basik, Basik BsUTiKi

3a Bouio, mosio i Hapo,::[!43

B ctuxorBopenuu «Nepohasnou..

Pod sibenici

Vy krvi bratrskou jste zpili,
vSech zvifat podlejsi vy jste,
k feznictvi jste se obratili,
na jatky lidi honite.

o]

Chystéate jesté umirani —
vas vlastni smrti predobraz...
Jiz konéi vase panovani

a zhouba zachvati i vés.

Hrob kopate tak sami sobé
svou kiivdou, bliznich slzami;
odplata prijde v kratké dobé —
mec jeji visi nad vami.

Kat zde? — Hej, Selmo, vés jen hbité...
Co volnost, nevim bezmala...

Opratku dobie namydlite,

by 1épe hrdlo objala.

V povétii nohy zatiepou se,
nevydrzi tu béazlivec,

a i kdyz zvony neozvou se,

ne, nepohibite vsecko prec!

Hlas hruzny nikdy nedozni tu
od vychodu az na zapad:

Zde vojin, velky vojin spi tu,
jenz za volnost a narod pad!

> IIPENSITCTBUEM SIBJISIETCS TOT (PaKT,

9YTO OHO HAIIMCAaHO IIO OHpelIeJIéHHOMy CJ/Iy4arlo C U3JINIIHUM, IO YEIIICKMM

IIPENCTABIEHUSIM, Ta(OCOM U IOTOMY, UTO TEPEBOMYNK B IIEJIOM C 3adaYen

HE CIIPABUJICA 1 €TI0 BapuaHT 3BY4YUT HECKOJIBKO TOIIOPHO, & CTUX BBITJIAOUT

GaHAIILHO (715 NIUTIOCTPALIAU HUTUPYIO TPU MOCIEIHAX CTPODBL; TOMIEPK-

HyTo — M.4.):

«Hawat Hise>

Benapyckaro pykoro
Ceernait npaynel cina

CrnaBy meniryio Hamima
Baupkajurasiae misaii.

3amBine siHA, SIK COHIA
ITacigs memaromwl,

Nepohasnou...

Béloruskou rukou bude
svetlé pravdy sila

psati lepsi slavu vlasti,
jez je nam tak mila.

Ona zazaii jak slunce,
jak po bouice byva,

43 duxa Kymama, 360p meopaf y wacyi mamaz, Beput i nasmur 1908-1910, Minck

1961, T. 2, c. 60-61.
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o

Y po¥Hail Bomi, ¥ poyHBIM cTaHe B POBHOCTHU a Be cBOOOME
Mix ycix Haponay. bude v lidstvu ziva.

He 3arime xpait 3a6pansbr, Nezhyne kraj porobeny,
Iloxi xbIBEI JTFOM31, — dokud lid v ném zbude.

He 3aracuy1s 30pki ¥ nebe, Nepohasnou hvézdy v nebi,
IMoki meba 6ym3e!4s dokud nebe bude.

HemocTaTku mepeBoma mOBOJIBHO OueBUIHBI. Beibop mapsl pudm «silax
— «mild» maxonuTcst B cOOTBeTCTBHE C 00pa3IoM («cima» — «mimaits), HO
CIIEMyIOIIasl Iapa He COOTBETCTBYET €My, HEyIOBIETBOPUTEIHLHO 3BYYaHUE
BCIIOMOTaTeJIBLHOrO Tiarosia 6biTh/6bBaTh u ero dopm («byvés — [bude]
«ziva», «zbude» — «bude»). Kpome Toro, Tuxwuii, B mpoTuBopedne ¢ opu-
rurasoM, pubmbl «ucnpasmwsy (y Kymanbr Haxonum, HANP., KHEIATONLI» —
«HAPOMAY», «II0N31» — «Oym3e»), U dTUM YIOPANOUEHUEM U YTOYHEHUEM
MCKAa3UJI UTPUBOE HECOBEPIIIEHCTBO UCXOMHOIO TEKCTa (3[1eCh s MMEIO B BU-
Iy OIPEeNesIEHHYIO BOJILHOCTDH IIUTUPOBAHHLIX pudm Kymasner: B pudmoBan-
HBIX ITapaX OTJIMYAIOTCS TJIACHBIE -BI — -ay U -1 — -e, T.e. COBIAIEHUE He
abCoIIIOTHO, OHO HaMepeHHO HapyiieHo). Kpome toro, Tuxwuit ucrnosnb3oBas
HEYKJTIOXKYIO IPAMMATHUIECKyIO mapy «zbude» — «budes.

B cruxorBopenun «Olse», matuposanuoMm 14 asrycrta 1906, mocTomn
BHUMAHUS TOT GaKT, YTO BMECTE C ITepeBOOoM TmXoro m 6eJ10pyCCKUM TeK-
CTOM B apXHUBe XPAHUTCS M PYKOINCHBIN BapUaHT yKPAMHCKOTO IIEPEBO-
na, cnemanaoro Mukuroi lamoBasom B 1909 romy. CHauasa s mpemmosia-
raji, 9TO IMEPEBOMYNK MOCTYINII HECTAHIAPTHO U MEPEBOMUII HE OPUTUHAJT,
a praI/IHCKI/Iﬁ TEKCT, B CBsA3M C YEM CUUTAJI IEPEBOO HECOBEPIIIECHHBIM U HE
T'OTOBBIM K II€4YaTU. OlIHaKO CpaBHEHUE OpUT'UHAJIa C ABYMs MHOSA3BIYHBIMU
[IepeBOaMU HEIBYCMBICJIEHHO CBUIETEILCTBYET O TOM, 4TO Tuxuil mepe-
BOIWJI IIPSIMO € GeNopyccKoro si3blka (Boinesieno — M. Y.):

Biavza Olse Boavza

IlymuTs Binbxa i TykuTh Smuteéni olse Sumi [Iymins MapKOTHAa BOIbXA
Han piukoro cymuor0O, nad Fickou pod skalami, Han psukato Gypiisait,

I cymaTe i1 HOTHMA obrostla nad kofeny AGpocnas Ha morne

Byp’su i3 xponusoro. bodlaky, kopfivami. Banpbumsami, kpamiBaii.

Han mero cune me60 Nad ni se modréa nebe Han €11 cinee HeOa

Heronoro mutm cie — a nepohodu seje: I cee menpuiBeTHI:

To cTynaTs 11 3umu, tu rozmrazi ji zimy To cTyn3sms sie 3iMbl,

To manars cyxosii. a tu zas léto hieje. To nansaue sie JIeTHI.

44 duka Kymaia, 360op meopaff y wacyi mamaz. Bepwwt i nasmer 1911-1917, Minck
1961, “Hawat Hise”, T. 3, c. 73-74.



104

MAPIEII HEPHBI

O6namye i BiTep
Tinms 1 6e3 cymiminms,
I piuka nminmuBae
Po3noxucre kopinhe.

Y rixa guin — nramuHi
Ilicui n3Binki, cpibmucTi...
2Kano6y Tyru HOCUTH,
9k ckune 3 cebe mucTe.

OT Tax TO OHI MPOXOOATH
Bci Huskoro cTpamiHoro.
IymuTs Bibxa i TyXuTH

A vitr ulamuje
haluzky bez ustani,

a ticka podemild
zilovaté korani.
Poteési se, kdyz ptacci
zpivaji v jarnim case,
zalobné zaly sndsi,
kdyz z listi vysvléka se.
Dny mnohé ptechézeji
a nesou smutek samy.
Smutecn{ olse Sumi

A6momitiBae Benep
laninbr 6e3 cymiieHHs,
IlagTouniBae pauka
2KrbuisicTae KapsHHE.

ITapernsinma, sk ITYIIK]
[Isronb BsicHOM arHicrie;
2Kao6y xasay Hocilb,
Ak pasnssenta 3 micisy.

JTHi MHOrisT Tpaxon3silb,
HaiGonbir Henaransiisa,
ITymins MapkoTHa BOIBXA

Hax piukoro cymuO0m0.45 nad fi¢kou pod skalami. Han poukaio Gypiisair46.

Ins 6onbiielt HArISIIHOCTH, I'PA@UIECKN OTINYAIONINECS BhIPAXKEHUS
WIJIIOCTPUPYIOT, 9YTO YKPAMHCKAas BEPCUA B OTHOEJIbHBIX 3JIEMEHTaxX OTJINYa-
€TCsI OT OPUTHMHAJIA, B TO BpeMs Kak IepeBon 1mxoro ceManTudecku Oosee
TOYEH: HAIIPOTUB YKPAWHCKOTO CJIOBA «CYHIATH 11 HOTU®» CTOUT GEJIOpyCCKoe
«Abpocnas» u uerickoe «obrostla», momo6HO — «CyXOBil» MPOTUB «JIETLI»
u «léto», «Posnoxucres nporus «2Keuisacraes u «zilovatés urmn., B der-
ckoM BapuaHTe «Zzalobné Zaly» coxpanena maxe ajnurTeparuoHHas Gurypa
«2Kamoby xkajsy>, Torma Kak B YKPAanHCKOM BapuaHTe — «2Kanoly Tyrms.

W3 Tpéx mepeBomoB ctuxorBopenuit Auku Kymamer «OnbXy» MOXHO
cuuTaTh HamboJsee YOa4dHbIM, XKaJlb, 9YTO B ME2KBOCHHOE€ BpEMI 3TO CTUXO-
TBOpeHUE He ObLJI0 0OHAPOMOBAHO, NOO B UEIIICKON Cpelle OHO IIPEeICTaBUIIO
6b1 ycTosiBIIMicsS 06pa3 Kymamsl He TOnbKO Kak Oapma-0opiia m KPpUTUKA
COIMAJIbHBIX U HAIIMOHAJILHBEIX OTHOLIEHUN 6eJI0pyCOB, HO U TOHKOTO IIeHU-
TeJIsd IIPUPOAbLI U IIO9TA 3JIETTIECKOI JIMPUKHI.

Csou nepeponst cruxorBopenuit 9. Kymaner Tuxuii monapus B 1964 ro-
Iy JTUTEepPaTypHOMY My3elo HapomHoro nosta B Muncke. Ilomapox BhI3Ban
CIIOHTAHHYIO Peaknuio B GeJIOpYCCKOI IedYaTH, a caM IIEPEeBONYUNK CHEIall
IBe BBIPE3KM KOPOTKUX COOOIIIEHWM W NPUJIOXKUII MX K OCTAJIBHBIM Oero-
PYCCKHM MaTepuajlaM, KOTOpPbIEe ObLIIN e/ INKOM IlepenaHbl UM IIPa>KCKOMY
JIutepaTtypuomy apxuBy [laMsaTHUKa HaIlMOHAJILHON NMUCHMEHHOCTHU U Ce-
TOIHs NOCTYIHBL B €ro nepcoHaiabHoM doune (poun Turud [cMm. npuM. 3)).

Heckonbko unTepecubix nmompobHOCTEN comepxkuTcs B 3aMeTke «Ilama-
pPyHaK usxaciiaBalkara mnpadecapay, IO3TOMY IPUBOXKY €€ IMOJTHOCTHIO:

45 dJuka Kymnaina, Bisvza. Ilep. Muxura [Mlanosan. “JlitepTypro-HayKoBuit Bicauk” XII,
1909, 1. 47, ku. 9, c. 511; mocTynHO ToXKe dreKTPOHHO: http: //www.ukrlib.com.ua/books-z1
/printthebookzl. php?id=224&bookid=10&sort=1 [on-line 08-08-2016].

46 dJuxa Kymnasa, 360p meopaij y wacyi mamaz. Bepwbl i nasmvr 1904-1907, Minck
1961, Boabza, T. 1, c. 72.
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Csae nepekitansl Bepiiay Auki Kymamer, 3po6iensis amans 30 ramoy Ha-
3al, IpBICTIaY y JiTapaTypHBI My3ell HapomHara masTa Bemapyci mpadecap
®Ppanmimax [lixi 3 [Ipari.

Y marspoianax, npeicianbix y MiHck, écib mepakiansl Bepmay “A xTo
tam imze?”, “Bompxa”, “Mananas Bemapycs”, “Ilepan siceminaii”47 i mexa-
TOPBIS IHIIBIA. YIHBI MA3BAJISIONL OOMBIN HAKIIadHa YCTAHABINL aKAJIIHACII
3HAEMCTBA amMaTapay giTapaTypsl ¥ Usxacnasaxii 3 TBopuactio ki Kymamsr.

IIpansr npadecapa Ppamrinraka [lixara i siro mepakiansr TBopay Kymaman
3’ Ay sronIa 3HAYHBIM YKJIAIaM y Pa3Binié GerapycKa-IsIicKix I TapaTypPHBIX
1 KyJIbTYpPHBIX CyBsa3ein?s.

B mpaxckom nHacnenuu Tuxoro HaXOOUTCs €I1€ OOUH YHUKAIBLHBIN OO-
KYMEHT, CBSI3aHHBIN C TEMOIl 5TOI CTAThU — MAIIWHONNCH cueHapus (me-
PEBOIBI C CONMPOBOAMTENILHBIM KOMMeEHTapueM) panuonepenadn «llomuaca
6eJI0py CCKOI TI023UIs>, B KOTOPOil oTMedeHo, uTo Anke Kymnase (1882-1942)
«CETONMHS MIATHIECIT IBa®», U MOXKHO YBEPEHHO TAaTUPOBATH 5TOT HAKT MPO-
MexyTKoM Mexay uiosieM 1934 u uronem 1935 roma. OcyiiecTBUIACE JIU 9TA
repenada, TOYHO yTBEPKOATH HE MOTY, HO 5TO HOBOJILHO BEPOSTHO, €CIIU
He IIPaBOOIOIO0HO.

Ha 4,5 cTrpanunax Tuxuit KpaTKo onucasi 6e10pyCCKO-TI0ITECKO-PYCCKIE
otHoutenus («Ceromus BocTouHas dacTh bemoit Pycu sBisiercst camocTo-
stenbHoll pecinybnukoit B pamkax CCCP co cromuneit — roponom MuHCK.
HacunTeiBaeT mecTh MIWIIMOHOB kuTejel, noutu Ha 100% 6emopycckoit
HaIMOHAJIBHOCTH. 3alagHas YacTh STHOTrpadUUecKoil 6ejopycckor obiia-
CTU HAXOAUTCs ceronHs Ha Teppuropun [lombmmu. (...) Homsku B mporuiom
BCerna ObLIN Paibl IPUCOEMUHUTDL K cebe Germopycos. (...) Pycckue Bmep-
Bble 00OpaTM/IN BHIMaHNUE Ha CBOUX OeJIopyccKuX OpaTheB IOCHE IOJIBCKOIO
BoccTauus 1863 r. lenblil psin yuI€HBIX, B GOJBIITNHCTBE CBOEM 6EJI0PYCCKO-
IO NPOUCXOXKIEHUs, U3ydaJl sI3bIK, IIyOIMKOBAJI IIECHU U IIOCIOBHUIHIL. (...)
Ho me Tombko Poccun, Ho m momskam bBenas Pyce mama mmaOro 3mame-
HuTOoCcTeln»*?). 3aHNMasICh UCTOPUEN YeILICKO-6eJI0PYCCKUX JINTEPATYPHBIX

47 OumGouHo: NOMKHO GBITH Ilepad eiceabuat, cM. mpu. 44.

48 [Tadapynax wszacaasayxaza npagecapa, “Spasma” XLVIII, 1964, Ne 223 (13595),
23. 9.; kpaTKoe coobIIeHre Ha PYCCKOM sa3bike [[odapok uexocaosayko2o npogdeccopa B TOT
XKe IeHb omybiukoBaHo B razere “Coperckas Bemopyccus”.

49 F. Tichy, Bild Rus jest krdsny a tirodny kraj... [Bemas Pych KpacuBblil u MI0mOPOIBIit
Kpail...], HemaTUPOBaHHAS MAIIUHONNUCEH B KOIL. 4, 5 ¢Tp., Hammcannas B 1934-1935 r. B ka-
4yecTBe cleHapus pamuonepenaq, s. 1, doun Tuzud (cM. mpum. 3). — Opurunan: “Dnes
je vychodni ¢ast Bilé Rusi samostatnou republikou v ramci SSSR s hlavnim méstem
Minskem. M4 Sest miliontt obyvatel, téméf na 100% béloruské ndrodnosti. Zdpadni cast
etnografické oblasti béloruské jest v dnesni Republice polské. (...) Poldci si v minulosti
Bélorusy vubec radi piivlastiiovali. (...) Rusové se rozpomenuli na své béloruské bratry
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oTHOIIeHU, Tuxuit ynenun ocoboe BHUMAaHUE MTPAXKCKOMY U3IAHUIO GEeIto-
pycckoit 6ubnuu B mepesone Ppanrtuinka CKOPUHBI, a IO3MHEE K CBOEM
onbopke m3 6eJI0pyCCKON MO33UU HATIKUCAJI, BEIPA3UB CBOIO MTO3UIAIO IO OT-
HOIIIEHUIO K TpoOileMaTHKe Pa3BUTUSI HOBOM OeIOpyCCKON MUCBMEHHOCTH,
clenyrmolmee:

Ceromsst MBI XOTUM TTO3HAKOMUTH BAC HE TOJIBKO CO CTAPOU, HO M C HO-
BEHITeN MOITUIECKON OeTopyCCKOl KyabTypoi. 1 BuIOpas OjIs Bac u3 CBOEH
6emopyccKoll aHTOJIOTUN, N3 COOCTBEHHBIX PYKOINCEN IEPEBOIIOB COBPEMEHHON
0eI0opyCCKON MO33UN CEMBb IIO3TOB CTAPIIETO M MIIAMIIEr0 IOKOJIEHUN U B3I
13 UX TBOPYECTBa Hambojee BHIPA3UTENIbHbIE Mpou3BeneHus. Temry cebs Ha-
nexnon, ITo obpa3, KOTOphI OyneT (popMUpPOBATH B Balllell MyIile HAIIN IIO0JI-
gaca 6eJI0pYyCCKOH 1o33uun, He OyHeT HEeSICHBIM U HEOIPENeTEHHBIM.

Paspemnmnre MHe, omHako, IpenynpenuTs Bac 06 OIHOM OOCTOSTEIHLCTBE.
Benopycckas mossus Bcero 19-ro Beka ecTh He 4TO MHOE, KAK CTUXH CAMOY €K,
OT3BYK HAPOMHBIX ITeCEH U NonpaxKaHue. benopycckas murepaTypa Booob1e ObI-
JIa B HAYAJIE HAIIETO BEKA PETUOHAIIBHON U NUATIEK TUIECKON [[OIpa3y MEBAIOTCsL
nucbMenHble quanekTel — M. Y.]. Tlocne pesomoruu 1905 rona 3mech HaunHA-
eTcsa 6eICTpoe OBIKeHIeY.

I'naBuas posnp 6bima, ecTecTBeHHO, oTBeneHa Anke Kymasme kak ocHo-
BATEJO0 U ABTOPY HAPOMHOTO T'MMHA!

Hawubonpime 3acmyru m pazMmax oTHOCSITCS K moaTy duke Kymame, cob-
cTBeHHO T0BOps, UBany Jlymnesuuay. EMy HbIHE TSTHOECIT OBA TOOA, OH POMUII-
cst B Murckoit o61actu. Ero oTert 6bI1 yIPABIISIIONINM X035ACTBOM, U CAM OH
TOXe 3aHUMAIICS CEITBCKAM X03sHCTBOM. CHCTEMATHYIECKOTO IIIKOIBHOTO 06pa-
30BaHUs OH HE IMOIYYWI — T.€. OH TOXE€ CaMOyJKa — HO CEPBHE3HO 3aHUMAJICS
caM000pa30BaHUEM, & IOTOM IOCEIIAJI B KAUECTBE BOJIBLHOCIIYIIIATEST YACTHBIE
nexnuu B [lerporpane. B 1913 rony ou nepees:xkaet u3 Ilerporpana 8 Buabao
U CTAHOBUTCSI PemakTopoM Oeropycckoro x)ypHanna «Hama Hua». Boennbre

teprve po polském povstani r. 1863. Celd fada ucenct, vétsinou béloruského puvodu, zko-
umala jazyk, vydédvala pisné a piislovi. (...) AvSak nejen Rustm, ale i Poldkum dala Bild

097

Rus mnoho znamenitych muzua”.

50 Tawm xe, c. 2. — Opurunan: “My vas dnes chceme sezndmiti nikoli se starou, ale s nej-
novéjsi basnickou kulturou béloruskou. Vybral jsem pro vas ze své béloruské antologie, ze
svych rukopisnych piekladi z moderni poezie béloruské, sedm jsem soucasnych basniku
starsi i mladsi generace. U jednotlivych jmen vybral jsem opét ¢isla nejvyraznéjsi. A tak se
tésim nadéji, ze obraz, ktery bude ve vasi dusi kresliti nase pulhodinka béloruské poezie,
nebude nejasny a neuceleny.

Dovolte vsak, abych vas napted jesté upozornil na jednu véc. Bésnictvi béloruské
v celém 19. stolfeti] neni nic jiného nez verSe samouku, ohlasy pisni lidovych a epigonstvi.
Literatura béloruska byla vibec jesté na pocatku naseho stoleti regionalistickou literatu-
rou dialektickou. Teprve po revoluci r. 1905 nastava tu prudky ruch”.
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ronel OH Ipoxkui B Mockse, a nocse peBostroruu o6ocHoBasicss B Muncke. IIpa-
BUTEJIBLCTBO IIPUCBOMIIO €MY 3BaHUe «O6eI0PyCCKOr0 HAPOMHOTO OdTa» U M3Ha-
JI0 cOOpaHUEe ero COYNnHEHNN.

Xotsa Kynana nucan ¢cTUXOTBOPHBIN 51I0C, CIIEHAPUU U IIPO3Y, OH SIBIISET-
CsI IPU3HAHHBIM JIIPUKOM — U JITPUKOM OOBEKTUBHBIM, HADOIHBIM IIO3TOM-0Y-
nutenieM. Briso HeobxonmMmo mpoOyouTh HAPOLHOE CO3HAHIE IIIMPOKUX CIIOEB
obrrrectBa, n Kymama muiner miaMeHHBIE COIMAIILHO OKPAIEHHBIE IPU3BIBLI
K pornuse. Cpenu cBOUX 36MIIIKOB OH OCOOEHHO IIPOCITABUIICS KAK ABTOP HAIIM-
OHAJILHOTO 6eI0pyccKoro ruMHa «A k1o Tam unér?». [locymaite, moxamyi-
cTa, ero TekcT [A xTo TaMm imse?).

BryTperHU#I HAPOOHBIN OrOHb M NOCTOMHOE BHUMAHUS IyBCTBO 3BydaT
B ctuxe: «Mononas Benopyccuss> [Mananas Bemapycs].

Korna npomcxomuian TopKecTBa IO CIyvalo OecsTON romoBimHbl Berno-
pycckoit CoBerckoit Pecriybiuku, Kynasna nanucas psm TOPKECTBEHHBIX CTHU-
xoTBopenuit. [locymaiite, moxaayicTa, OOHO U3 HUX, B KOTOPOM COUETAIOTCS
HapOMHOE 3BYUYaHUE U XyIOXKeCTBeHHas Ppopma: «/3 100nIeiHbIX HACTPOCHUITS
[3 yronkaBbix HacTposy].

A na nporarue ¢ Kynasoi — e1ré BeipakeHue ero Bephl B jryuliiee Gymyiiee
ero Hapoma: «He noracuyT...» [«Hamair Higex|51.

[lepenaua mpomomxkanack npuMmepamu u3 TBopuecTBa Axyba Komaca
(M3 momer «Symon Muzykas [Ceivmon My3sbika — O kpait pomHbl, Kpail Ipbl-
roxui], «Pred bouiis [Ilepen 6ypeit; “Sed i hloub, jez konce nemd, / svatd tis

51 Tawm xe, c. 3. — Opurunan: “Nejvétsi zasluhu o tento rozmach a ruch m4 bésnik Janka
Kupala, vlastné Ivan Lucévi¢. Je to dnes dvaapadesatnik, rodédk z minského kraje. Je-
ho otec byl hospodaiskym spravcem a on sam se také vénoval zemédélstvi. Soustavného
vzdélani skolského se mu nedostalo — tedy i on je samouk —, avSak ziskal si znac¢né znalosti
sebevzdélanim, pozdéji také jako poslucha¢ soukromych kurst v Petrohradé. Z Petrohra-
du odchézi r. 1913 do Vilna jako redaktor béloruského casopisu “Nasa niva”. Vélku prozil
v Moskvé, po revoluci se usadil v Minsku. Vldda mu udélila titul “béloruského narodniho
béasnika” a vydala mu krasné jeho sebrané spisy.

Kupala psal sice téz verSsovanou epiku, divadlo i prozu, ale je vysloveny lyrik. A tu
predevsim lyrik objektivni, basnik buditel. Bylo tfeba probouzeti narodni povédomi
v §irokych vrstvdch, a tak Kupala pise plamenné vyzvy vlastenecké, zabarvené socidlné.
Mezi svymi krajany proslavil se zvlasté jako autor narodni hymny béloruské. Poslechnéte
si laskavé jeji text:

Kdo to krdci sem... [A xTo Tam imze?]

Niterny zdpal ndarodni, ale i pozoruhodny smysl formalni zni z basné dalsi:

Miadd Bélorus [Mananas Benapycs)

Kdyz se pted 5 lety oslavovalo desaté vyroci Béloruské sovétské republiky, napsal Ku-
pala fadu oslavnych bésni. Poslechnéte si laskavé jednu z nich, spojujici Suastné lidovy
nazvuk s uméleckou formou:

Z jubilejnich ndlad [3 yronkaseix HACTpOAY]

A na rozlou¢enou s Kupalou jesté jeho vyznani viry v lepsi budoucnost jeho naroda:
Nepohasnou... [“Hamait Hise”]”.
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a zpraha néma...” 52|, «K desatému vyroc¢i Béloruské sovétské socialistické re-
publiky» [K necsaroit ronosmmsae o6pasosanus Bemnopycckoit Coserckon Co-
nmasucTudeckoit Pecry6muku; “Cas mijel. Ztajeny a némy / v téch bazinach
a pustach téch...”]), omHUM 6 yeaom HEPEBOAOUUOHHBIM CTNUTOMEOPEHU-
em [Tmuku Daprroro «Béloruskas [Benmapyckal, nByMs cTuxoTBpeHusMu,
B KOTOPBIX 8bl NOUYECMEYEME MY3bIKAALHDIE IAECMEHMbL U MOMUBAYUIO,
Annpes Anekcannposuua («Strunas [Crpyna], «Pfed budoucnosti» [[Tepen
Gymymmm; “Po mofi jsme pluli v déli, / lod nasi chvétil rozzufeny vzdor...”])
7 GoJtee OBIIUPHON C COBPEMEHHBIM IKCNPECCUOHUCTNCKUM OMMEHKOM TI0-
osme Anecs Iynapa «Zait» [Cenrsa6pn; “Tupou dalkou probiji se / uder
vétru oslizlého...”], u B KoHIIE MOCTUTIIA ATIOTesT B NOIMUUECKOM NPOU3Eede-
nuu Huxoaas Yapnywesuua [m.e. Mukoavt Xeedaposuual, yousasioweeo
ceoeti Puaocofuunocmpio, «Zitné tsmévys [Pxaneie yapiorm; “Slysel jsi,
jak zito sméje se / v smetanové bélavé své vousy...”].

Bce mepesonsr Tuxoro usz Geaopycckoil IuTepaTyphl OIS HATJISAIHOCTHI
MOXKHO TIOKa3aTh B CIIICKE aBTOPOB, PA3JIOKEHHLIX B aJIDABUTHOM IIOPSIIKE
(Hapsuly C OHY6HHKOBaHHbIMH IIPUBOXKY H HeOHy6.HI/IKOBaHHbIe TEKCTHBI "3
PaxKCKOTO Hacyenus nepesonunka; doun Tuzuid [em. mpum. 3]):

1. Anexcannposiu Aunpsit IBanasiu (y Tuxoro Andrej Aleksan-
drovi¢; 1906-1963) IlepeBonbl He OMyGIMKOBAHBL.

B nacnenuu:

«Pfed budoucnosti> [“Sly roky. Po mofi jsme pluli v déli, / lod’ nasi
chvatil rozzureny vzdor...”], «Strunas [Ctpynal

2. Taprubr Iimka, co6er. numsa 3minep (3mirpo) Xsemapasiu
2Kputynosiu (y Tuxoro Ciska Hartny; 1887-1937)

«Dojdeme, synkus [Hoitmzem, comok|, “Délnickd rovnost” (Brno) I,
1929, & 1, s. 6, 6. 1.

«Dojdeme, synkus [Hoimzem, coirok]. Z knihy Tiisky na vlnach, “Rudé
pravo” X, 1929, ¢. 6, 6. 1., pril. Délnicka besidka, s. 2.

«Dojdeme, synkus» [Hoiimzem, coaok|, “Obrana / Defense” (New
York) XX, 1929, ¢. 17.

B nacnenuu:

«Bélorusky narod» [Benapycki napon|, «Béloruska» [Benapyckal, «De-
legétkas [IIsmeraTka]

52 CruxoTBOpeHus, OeNIopyCCKIM OPUTMHAJI KOTOPBEIX MHE He yOajloCh HAWTH, XapakKTe-
pu3yIo, IO KpallHell Mepe, ABYMsI IIEPBBIMU CTUXAMU.
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3. 'ypsio Anecs (Anskcaunp) Kannparasiu (y Tuxoro Ales Hur-
lo; 1892-1938)

«Zapasnikovis> [Bapausbity], “Reflektor” V, 1929, ¢. 5, s. 60.

«Zapasnikovis> [Bapaus6ity] — «Béloruskd selkas [Benapyckas csmsn-
ka] — «Na mofis [Babmimraani ¥ némuai mami maski] — «Zneckas [Kmss]
— «Zivotni zédpas> [3maranue 3a xbmuEss] — «Meéstos [Copaa], “Slovansky
prehled” XXX, 1938, s. 403-406.

B nacnennm:

«Zépasnikovis> [Bapausbity], «Sedldks [Csutsnin], «Béloruskd selkas
[Benapyckast csuisakal, «Na mofi» [3abmimvani § némuail nami maski,
«Zmeckas [YKuss|, «Zivotni zdpas> [3maramme 3a xbimé], «Méstos [[o-
pa]

4. Oymap Aumnech, cobect. uMm. Anskcannp Anskcannpasiu Ian-
aimosiu (y Tuxoro Ale$ Dudar; 1904-1937)

«Stinys [eni], “Nérodni osvobozeni” VI, 1929, ¢. 55, 24. 2., ptil. Ho-
dina, ¢. 9, s. 1.

«Kvéten obsypava bily sad» [Acsinae uwspsens 6embr can®], “Zeme” XI,
1929-1930, ¢. 3, s. 103-104, 6.12.1929.

«Revoluce» [Hapanprina®d|, in: M. Iljasevi¢, «Bélorus a Bélorusovés.
Cesky ¢tendf 21, sv. 6-7, Praha 1930, s. 103-104.

«Stiny» [Hewni], in: M. Iljasevi¢, «Bélorus a Bélorusovés. Cesky cte-
nar 21, sv. 6-7, Praha 1930, s. 105.

B nacnenuu:

«Z&it> I-11. [“Tupou dalkou probiji se / ider vétru oslizlého...”], «Kvé-
ten obsypéava bily sad» [Acwimae uspBens Gennr can), «Stinyy [Heni], «Re-
voluce» [HaBasnbHiral

5. Komac Axy6, co6ctr. um. Kancraunin Mixannasiu MinkeBiu
(v Tuxoro Jakub Kolas; 1882-1956)

«Starostay [Crapacral, “Domov a svét” 11, 1928, ¢. 36, s. 2 [ums aBTOpa
B popme Taras Husca (= Jakub Kolas)].

53 Ycnpapmsio omu6ouHOe yTBep:KIeHne GeopyCCKOro HCCIeNOBATE S, UTO pedb IILIa
o ctuxorBopeHuu Kviyyéebl 60t, 13 KOTOPOro ObLIN MPUBENEHBLI IUTATHL CO CCHUIKON Ha
u36paHHble cTUXOTBOpeHus ['ypio; cpasa. M. 1. Umapasa, [llagxi j2aemnaza nasHanmi,
op. cit. (mpum. 21), c¢. 114-115.

54 Hcmpapmsaio ommb0uHOe yTBEpKIEHIE GEJIOPYCCKOTO MCCIeNOBATEN, YTO PEUb IIIA
o cruxorBopenun Keemxki abcvinaioup 6eavt cad, cpasda. M. 1. Umapasa, [lagxi §zaem-
HA2Q NA3HAHHAL, Op. cit. (mpum. 21), c. 112.

55 M. I. UmapaBa HETOUHO yKazaja BMECTO Ha3BaHus TONbKo muummuT “IIpackakay

Han Os3monHeM BsAKOY...”, cpaBH. M. 1. Umapasa, [lagzi §2aemnaza naswanusg, op. cit.
(mpmm. 21), c. 112.
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13 mosmbr “Symon Muzyka” [Ceivmon Mysbika — O kpait pomHbl, Kpait
npeiroxksl|, “Literdrni noviny” III, 1929, ¢. 19 (59), s. 3, 31. 10.

3 mosmbr “Symon Muzyka” [Ceimon Mysbika — O kpait pomHbl, Kpait
npeiroxksl|, in: M. Iljasevié, «Beélorus a Bélorusovéy. Cesky Gtendf 21,
sv. 67, Praha 1930, s. 98-101.

«Starostay [Crapacral, in: M. Iljasevi¢, «Bélorus a Bélorusovéy. Cesky
Ctendr 21, sv. 6-7, Praha 1930, s. 112-116 [ums aBTopa B popme Taras Husca
(= Jakub Kolas)].

B wmacmenumn:

Z béasné “Symon Muzyka” [Ceimon Mysbika — O kpait pomsbl, Kpait
npsiroxksl|, «K desdtému vyroci Béloruské sovétské socialistické republiky»

Cas mijel. Ztajeny a némy / v téch bazindch a pustdch téch...”], «Pte
“C l. 7t téch b h tach téch Pred
bouti» [“Sed i hloub, jez konce nem4d, / svata tis a zpraha némé...”], «Husy»
[Tyci]

6. Kynana duka, cober. um. IBan Hawminikasiu JIynssiu (y Tu-
xoro Janka Kupala; 1882-1942)

«Z jubilejnich nalad» [3 yronkasbix HacTposy — 1.], “Narodni osvobo-
zeni” V, 1928, ¢. 299, 28. 10., pril. Hodina, ¢. 44, s. 2.

«Pry zpfvamy [Ber kaxame...], “Cin” I, 1929-1930, ¢. 50, s. 1193,
9.10.1930.

«Z jubilejnich nalad» [3 yronkasbix Hactposy — 1., 5.], in: M. Iljasevic,
«Bélorus a Bélorusovéy. Cesky ¢tendf 21, sv. 6-7, Praha 1930, s. 101-103.

«Pry zpivdm...» [Bor kaxarne...] — «Tu stojim, ruce kifzemy [3maxwry-
el pyki...] — «Jubilejni ndladay [3 yronkasbix nactposy — 5., “Zemé” X1V,
1933-1934, ¢. 2-3, s. 78-80, 31.1.1933.

«Kdo to kraci sem?» [A xto Tam mnze?], “Narodni osvobozeni” XII,
1935, ¢. 192, 18. 8., pril. Hodina, ¢. 27, s. 11.

«Pry zpivamy [Ber kaxane...], “Narodni osvobozeni” XII, 1935, ¢. 234,
s. 1, 8. 10.

«Mladé Beélorusy [Mamanas Bemapycs|, “Slovanska revue” I, 1934—
1935, ¢. 5, leden 1935, s. 25.

B nacnenuu:

«Z jubilejnich nélady» [3 yromkxaseix mHactposy — 1. + 5.], Kdo to sem
kraci? [A xTo tam umze?], «Mlad4 Bélorusy [Mananas Bemapycs|, «Pod
Sibeniciy [[lepan Bicenbustii], «Pry zpivamy» [Bor kaxane...], «Tu stojim,
ruce kifzemy [3maxsiyuiel pyki...], «Nepohasnouy [«Hamiain miBes> («He
3aracHynb 30pki ¥ He6es )|, «Olse» [Bombxal

7. Mamapa Mixace (Mixain Amntonasiu) (y Tuxoro Michas
Masara; 1902-1976)
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«Na prelomy I-III. [Ha mepasom...56] — «Bez nédzvuy [Be3 nassbr

«Yyem Gpar mamansr, / 9k 6ypmi¥ i 3imsu Becmamrym?s|, “Slovansky
prehled” XXIX, 1937, s. 41-43.

8. Mopkayka Apkan3b Auapsesiu (y Tuxoro ArkadZ Morkauka;
1900-1957)

«Pad na kolena den...» [«[la§ ma kameni nzenb...»|, “Zemé” X, 1928
1929, ¢. 6, s. 199-200, 28.2.1929 [ums aBTopa B dopme Arkadz Morkanka).

«Kvetouci sddek ran a bolacki...» [«KssmicTsl mamicamuix pas i 6o-
fex...»), “Zeme” X, 1928-1929, ¢. 7, s. 234-235, 30.3.1929.

«Stény» [Cuensnt], “Narodni osvobozeni” VI, 1929, ¢. 55, 24. 2., pril.
Hodina, ¢. 9, s. 1.

«Stényy [Cuenpi], in: M. Tljasevic, «Bélorus a Bélorusovéy. Cesky cte-
nar 21, sv. 6-7, Praha 1930, s. 106.

B nacnenuu:

«Kvetouci sddek ran a boldckuy [«KssmicTsr mamicanuik pas i 6o-
nek...»|, «Pad na kolena deny [«Ilay Ha kaneni n3eus...»|, «Stény» [Cuensi],
«Krik ulice» [Kpsvik Bysumsi]

9. XBenaposiu MikoJa, co6ct. um. Mikanan ®dénapasiu Hapuy-
mseiu (y Tuxoro Nikolaj Carnudevic; 1904-1981)

«Dvojhlasnéy [“Jen vzbud mne, vzbud’ mne, z réna, za ranicka, /
— 7z rdna, za ranicka slzy na kaliné...”], “Zemé” XI, 1929-1930, ¢. 1, s. 19-20,
26.9.1929.

B wmacmenuu:

«Dvojhlasnéy [“Jen vzbud mne, vzbud’ mne, z réna, za ranicka, /
— z réna, za ranicka slzy na kaliné...”| *** [“Budu, budu hvézdy siti / nad
kalinou uplakanou...”], «Zitné ismévyy [“Slysel jsi, jak zito sméje se / v sme-
tanové bélavé své vousy...”|

Camo coboit pa3yMeeTcsi, 3T TEKCTHI 3aCILyKUBaOT 6oJiee IOIPOOHOr0
aHa/In3a, HO M3-3a OrPAaHUYEHUl 0O0bEMa TeKCcTa OOpaTUM BHUMAHUE, IO
KpanHen Mepe, Ha TpobseMbl TUX0OTo ¢ TIEH3y POl 1 Ha HEM3BECTHHIN 0 CUX
nop (XOTs M W3MAHHBIN) IEPEBOI IPO3bL.

Ha npoGiiembr Tuxoro ¢ 4exocioBaIkoil MeKBOEHHON LEH3ypol (BO
BpeMs T. Ha3. llepsoll pecryGiukn) BrepBble ykaszan Barypias ZKwmmun-
KUl B OOIIIUPHON CTaThe, MMOCBSIIIIEHHON YEIICKO-OEJIOPYCCKUM JINTEPaTyP-

56 M. I. Umapasa nckasmia Haszsanue “Ha mepamome”, cpasu. M. I. Umapasa, lagzi
Jaaemnaza nasnarnng, op. cit. (mpmm. 21), c. 115; ctuxorBopenue m3 c6opauka Marmapbr
Ha npadsecni, Binbusa 1935, c. 10-12.
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HBIM OTHOIIIEHUSM, U HA OCHOBAHUU MUCHMEHHOTO TONTBEPKIEHUS yIACT-
HUKa COOBITUI oTMeTums, 4To «Nevolnice» Iymapa u «Krok ulice» Map-
KOYKU OBLIN U3BATHI, & Ha CTPAHUIIAX KOMMYHUCTHYECKON raseThl « Rudé
pravo»57 ocmaaucs MmoabKO UMEHG U HA3BAGHUA NPOU3dedeHut U NYCmuie
mecma®. B sTont nadoOpMaInn €CTh HECKOJIBKO HETOYHOCTEN, (HaK TUIECKN
omuboK: Mpexae BCero, haMmins BTOPOro YIOMSHYTOro mosta Mopkajka
(a me Mapxkoyka), majee, mocjie BMELIATEIbCTBA [EH3YPhI OCTAJNCH TOJb-
ko umeHa aBTOpoB («Ales Dudar» u «Arkadz Morkaukas) u ommGousnsre
naunuasasl nepesomunka «C Genopycckoro sseika nepesén O, D.> [Bme-
cro monoxkerHoro ®. T. = &. Tuxuiil], a Ha3BaHUI yHAIEHHBIX CTUXO-
TBOpeHuin orcyrcTBoBanu. Ilo maTepranam Hacienuss THXOro MBI MOXEM
OIIpEnennThb, 9TO B ciaydae Ilymapa peus mma o6 OmyOGInKOBAaHHOM ITO3XKe
(cm. BeImIe) mepesBome ctuxorBopeHus «Revoluce» (Hasanbuina) (2Kwun-
JUNKWUA, BUAUMO, HE CMOI IMPOYUTATH PYKOMUCHOEe coobirenue Twuxoro,
a wHGOPMAIINIO HEe MIPOBEPWJI, HMO3TOMY MPOYUTAN OIINOOYHO, Kak «INe-
volnices», xorss Tuxuit ucmoib30BaJI Win dYerrckoe HasBaHume «Revoluces,
WU HAIMCAHHOE JIATUHCKUMU GyKBaMu HazBaHue opuruHasia «Navalnicas),
a B ciIydae, OTHOCSIEMCsT K Mopkayjke, peds Ijila O paHee HeOmyOInKo-
BanHoM mepesome «Kiik ulice» [r.e. Kpuk ymuup] (ZKummnmuxwmit onsts
HETOYHO NPOYMTAJI IJIOXO YMTaeMblil mouepk Twuxoro kak «Krok ulices
[T.e. lar ymuusi)).

[Teperon ammeropuueckoro cruxorBopenus: Iymapa ciemyrorum o6pa-
30M ObLT oreHeH MaxkelKo, KOTOPBIA 3aMeTU/I, YTO IMEPEBOMYNK 3aMEHNJI
JIeKCceMy <«HaBajbHiIa» (T.e. «Oyps») Ha 6ojee BBIPDA3UTENILHOE U KOH-
KpeTHoe — «revoluces: 3eg3ambl 3 mpaepaciiwbimi xosami UYsracaaearii,
npagecap Ppanyiwar ILlixi ceaéli meopuacyto foseavniuay y Oapayvoe
cynpaydb yaadvl Kanimaay, 3a npasbl paboua2a Kaaca. Bwibap meopaf
dag mepakaady dwkmasafca uacma nasimvrunbimi mamwvieami. (...) ILli-
KABG NPACAUBIYb, AK NEPAKAAOUBIK NPGACHIE 04T C8GU20 ULIMAUaG a.Je-
20pvito beaapyckaza nadma, i, adcmynaoubt ad c8atie0 NPasing, MIHIE
Jcrodel caosa “nasasvriya”’ ma “pasastoupiio”, a evipas “3aKoM — M KaH-
UYbl HaHca” Ha 3HAUHA 60abW A0NABEIHAE CONCY fJca20 8epwa — “3aKon Ha
wmblky 59,

57 Cpapu. “Rudé privo” X, 1929, ¢. 36, 10. 2., pifl. Délnické besidka, s. 1.
58 V. Zidlicky, Prispévky k déjindm cesko-béloruské vzdjemnosti, “Slavia” XXIX, 1960,
s. 212-234 (cit. 232).

59 A. Maxoitka, Beaapyckas aimapamypa i uswckir nepaxaadaz, op. cit. (mpum. 21),
c. 111-112.
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EFO MHEHUIE ITIOYTU OOCJIOBHO II€pEHAIa qMapaBa, TOJIBKO JINIIIH C IIOJIE-
MHYEeCKHUM IOIOJIHEHUEM, UTO, Tondupast TEKCTHI IJ1s IIEPEBOa Ha YEIICKUI,
Tuxuit He PyKOBONCTBOBAJICS UIEOJIOTMUECKAMU JTOBOOAMMU, U C OKOHYATE b=
HBIM [IPUMEYAHUEM O IleH3ype: [[on3ypa ne pas 30eimaaa 3 2a3eMHbIE NaA0C
maeopul 6eaapyckix nasmay y neparaadse . Ilizaza. I'sma 6va0 § 3naunat
CMYNENs aOYMOYAEeHa MbLM, WIMO YIKABACYd NEPAKAAOUBIKAY | KPLUMBIKAY
da 6eaapycrati simapamyper jenpuimasacd § Yszracaasaxii wacma 1K npa-
caseyrad npana2ania, Wmo 3HAUHA Ynabléala Ha GKMbLTHACYb MIdCATMA-
pamypra2a YJ3aemad3eannd i acabaisacyi payusnybito.

C sToit GOpMYIMPOBKOI MTOITHOCTHIO COMIACUTHCS HEJIb3s: 5TO IpaBa,
YTO IEH3ypy Mopa3miia MyOauKalus HEKOTOPHIX IIEPEBOMIOB KaK IIPOSBIIE-
HIE IIPOCOBETCKOHN MPOIAraHIbl UM KaK OTKPBLITHIA MPU3LIB K BOCCTAHUIO
IPOTUB TOCYHAapCTBa (PEBOIIIONNUN ), HO IO OTHOILIEHNUIO K T UXOMy MHE He 13-
BECTEH KaKON-1unbo0 erré monobubiil ciay4daii. [Ipexme weMm nenaThb CTONL pa-
MUKAJIBHBIE BBHIBOMLI, CJIEAYET ObITh BHUMATEILHBIM U MOATBEPXKIATH CBOI
cioBa 6ubIMOrpa@UUEeCKIMU CCBITKAMMU.

Kax naTepecubiit GaxT, MOXKHO IPUBECTU UCXOMHBIN YEIICKUT BAPUAHT
KaK pa3 MuTUPOBAHHON MaxKefKo BTOPO CTPOGBI, KOTOPAs OTINIACTCS OT
oIy GJIMKOBAHHOIO ITO3Ke BapUaHTa 00jiee TOYHLIM COOTBETCTBUEM MCXOI-
HOMY TEKCTy (3a «3aKOH — Ha KAHIbI HaXa» CTOSJI0 U3HAYAIBLHO, W3-33
[IOPSIKA CJIOB, OTHOCUTEILHO HeecTecTBeHHOe stdlo puvodné kvuli “zédkon
—noze na hrotu”, 3amMeHEHHOE B KOPPEKTYpE HA OKOHUATEIbHOE “zakon — na
bajonetu” [aTo cOOTBETCTBOBAIIO GBI 6EJIOPYCCKOMY «3aKOH — Ha LITHIKY>|),
XOTs U MEPEBOMYNKY HE yIaj0Ch COXPAHUTH M3HAYAIBHO YEePEemyIOITyIoCs
pudMmy abab Gemopycckoro opuruHaia — pudma n3MeHeHa Ha, OOPBIBAIOILIAI-
cst abeb (Boimeneno — M. Y.):

Hasaavniva Revoluce [meu. BapuanT) Revoluce [pyxonucs]

IITo Hi kpok — arous i maxap, Co krok, to ohen, pozary, Co krok, to ohen, pozary,

I crapomy — y capua §noap. a co je staré, tomu zmar. a co je staré, tomu zmar.

I 3akon — Ha kaHUBI Haxa. A zdkon — na bajonetu. A zdkon — noze na hrotu.
I He cTpammss Hi 6or, Hi 1ap.51 A nenf strasny bih ni carb2. A nenf strasny bih ni car.

ITepeson cruxorBopenust Mopkayku «Kiik ulice» (Kpbik Bysminer) u3
cbopuuka «JIeiM xbimus> (1928) ouens mHTEpeceH u, COGCTBEHHO, COBEP-
IOI€HHO HEU3BECTEH, IIO3TOMY s €ro 30eChb BIIEPBBIC IIPEOCTaBJIAIO (BbIlIeJIe—
HO — M. Y.):

60 M. I. Umapasa, lagri §3aemuaza nasnanng, op. cit. (mpmu. 21), c. 112.
61 Anecw Hymap, Besca. Bepwwt i nasmor, Mirck 1984, c. 30.

62 Ale$ Dudar, Revoluce, in: M. 11jagevié, Bélorus a Bélorusové, op. cit. (mpum. 36),
s. 103.
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Kpvik eyaiyv

Aroub i xpo¥. Jx muosnl, Kysti

Ca cBicTam JI€TaOb JIT ByX.

Harrr m3ens mpeiioy, — ot ©yJIi-ryJii —
[Maycrans, cmarapa>xaHbl HAII OyX!

Hanm mami kmimi, 303ex Ham Hami
TBapsuti ¥ce, 3a0BIVIIBI TPIX.
Isamep Mbr pobiM Ham mamaMi
AmomHi cym, cym He Ha CMeX...

Aronb i KXpo¥ — Boch Hallla Kapa.
Haxai npookeins i rime xkar!

Harmr wac — ust con, Hain gac — Hs Mapa,
Hst Gymze man i conmy pan!

Yuay TaBapslll... BIHOK caBEI
EH Tpemvae ¥ JIemibl Jac.
Haxait cmsroriia BaykamaBsbl,
IllTo Mmeneir cTajia, MeHEH HaC.

T'apanp mamsbl, rapais apxiswL,
A ¥ ix — 3mabeITKi §cix BAKOY.

Hy mro-x? 3aToe mamaxmiBeix
Hsa 6ynze nyxy ip>kaBbIX KOY!

I'sit, xT0 Hst ¥MEp, oil, ca6ap npaunbi!
Bsapwr apyxxa i — ¥ aross,

Kab amabpaup yce nmamansl,

[MITo nmaysusana TBas mamaoHb!63

Krik ulice

Ohen a krev. Jak véely kuli
litaji kol, az ptechdzi sluch.
Ptisel na§ den, — oj, huli, huli, —
at’ vstava zhrdany nés duch!
Ném smali se, nas vysmivali,

a zapomnéli, ze to hrich.

Ted my jsme pany na soud vzali,
soud posledni to, zadny smich...

Ohen a krev — v tom nase msta je.
At tiese se, at’ zhyne kat)!

N4s cas tu — zadny sen a taje,

pan nebude na svété rad.

Nam padl soudruh. Vinek slavy

on odnasi si v lepsi cas.

Jen at’ se sméji vlci zravi,

ze min nés zbylo, min Ze nas.

Jiz hoti démy jako svice

a s nimi plody véku vsech.

A coz? Vsak nebude jiz vice

duch spoutéan v rzivych okovech!

Soudruzi, hej, kdo mrtev neni!
Jiz do boje — v pést kazdy zbran!
Palace necht’ jsou naSe jmeéni,
vzdyt tycila je nase dlai!

3a UCKITI0YeHNeM He CIIUIIKOM YIABIIENCs TEPBOI CTPOdBI, (II0-YeIcKu
TOJILKO TUIIOTETUUECKasl popMa MHOKecTBeHHOTO yncia “‘kuli” smecTo “ku-
le” u mpoussonsitiee BreuaTienne ah@eKTa, HECKOILKO KOMUYHOE U pac-
IUTBIBAOIIeeCs o cMbicity MexaomeTue “huli, huli” — pudmoanuyro mapy
Tuxuit B3s51 6€3 Kakou-aubo amamTalum K YeIICKOMY SI3bIKy 13 Oeropyc-
CKOI'0) CTUXOTBOPEHUE MMEET — KPOMe IPOYero, B CBSI3U C TEM, U4TO HOJIXK-
HO OBIJIO BHINTH B KOMMYHUCTWUYECKOW Ta3eTe, — SICHOE IIOCTIaHUEe IIPOTe-
CTOBaTh M OBITh AKTWBHBIMH: OOHUINABIINN I1JIeOC PEIINI CBECTU CUYETHI
CO CBOMMH yrHeTaTesIMH — rocmoma u manadu (“at’ zhyne kat!”) nassa-
HBbI KPOBOXKAIHBIMU XUIIHUKAMM, — “TOJIOAHBIME BoJiKamu® (B OpUTMHA-
jle “BOJIKOHABAMU’ , TO €CTh CO0AUBUM ILJIEMEHEM, UCIIOIb3YEeMbIM IJIsl OT-
70Ba BONKOB). BCE ycrapeBiiee m ymamgHU4YeCKOe NOIIKHO CTATh YKEPTBON

63 A. Mopxka¥ka, Jdum ocoiyyg, Menck 1928, c. 33-34.
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ouncturensHoro orus (“Ohen a krev”, “hofi démy”; B omHOM MecTe Me-
Tadopa pasropesierocss KOHGIUKTa BbIpakeHa 6ojee mpsiMo: “§ arons”
— “B 6oil”), OrOHb, KOTODBIl SIBIISETCS MeTa(OPOIl PEBOIIIOINY, KAXKIIbIil
“soudruh” [r.e. ToBapu] (3mech peub He UAET O Maccax, CKopee 06 OpraHu-
30BaHHOM COHpOTI/IBJIeHI/II/I), OCTAaBIIIUNICSI B XKUBBIX, OOJI2KEH IIOOHATHL OPY-
xKue u 6poCUThCA B 60I, KOTOPBI MOKOHUUT ¢ “rzivymi okovy” [T.e. pxa-
BBIME OKOBaMM| U OCBOGONUT YHIKEHHBIN 1 0CKOp6éHHbIil (“zhrdaného”)
YeJIOBEYECKUH TYX.

Kpowme mos3un Tuxwuit mepeBonuia 4acTU9HO 6€10pyCcCKy o Tpo3y. B uc-
CIIeNOBATENBCKON MTPOGECCUOHAIILHON JINTEPATYPE 10 CUX OP B OTHOIIIEHUAN
nesiTeIbHOCTU THUXOro yIIOMUHAJICA TOIEKO IOMOPUCTUYECKUN pacckas JKy-
6a Komnaca «Starosta» (Ctapacra), Onmy6/InKOBaHHBIN [BaKABI (CPABH. BBI-
11e). Y Ke HECKOJIBKO Pa3 NIUTUPOBAHHBIN MaxKeilko CpaBHUII, Ha OCHOBAHIM
HECKOJIBKUX YEIIICKUX BAPUAHTOB 3TOTO PACCKa3a, MOOXON 1TUXOro C KO-
HOMUYHOI " JIAKOHWYHOMN IEePEeBOMYECKON TEXHUKON M3BECTHOI'O IPONAaraH-
nucTa GeIopyCcCKOl IuTepaTyphl U mucaTeabHullbl Munansr Beuepxkooii
(1930-2004) u npuIIén K BEIBOLY, YTO CTPEMIIEHUE K [IOCIIOBHOMY MIEPEBOLY
oka3zano Tuxomy B HEKOTOPBIX CITyUJasx MEIBEXKbBIO YCIIyTy: A ckpynyaésnae
CAEIABAHHE 34 KONCHBIM CAOBAM APLI2IHAAA, IMKHENHE BBIKAPLICTNAYL NPbL
nepaxaadsze nasam 64I3KacCUb KOPAHAY POOHACHBIT MOY Hacam nadsod3iyb
nepaxagduvika: “ycmasifca § adno mecya” 3ycim ne 3naublyb: “cmal ma
adnvim mecuyvt”, ax y D. Ilizaeabs.

OnmHako MHE yHajoCch HANTHU eI€ OOUWH IEPeBOd, O KoTopoM Maken-
KO TIHCAJI JINIIL Kak 00 odwom u3 pacckazos uwwxu I'apmmozo Ge3 yka-
3aHUs KOHKPETHOTO HAa3BaHUs U C NOOABJIEHUWEM, YTO PACCKa3 OIyOJINKO-
BAaH B YEIIICKOM HBIO-MOPKCKOM XKypHaie «Obrana»65. Peur unér o Tekcre
«Dojdeme, synku» (HoiinzeM, CHIHOK), & KPOME KaK B YIIOMSIHYTOM XKy PHa-
Jle HAIlMOHAJILHOTO MEHBIIMHCTBA aMEPUKAHCKUX YEXOB, pacCcKas ObLII IBa-
Kbl OIyOJIMKOBAH U B YEIICKOW JIeBOil medyatu (cpaBH. Bbile). Kopot-
KNI paccka3 IOCTPOeH IO IPUHINNIY KOHTPacTa OOIIMPHBIX, 30JI0TEIOIINX,
7 6OraThIX ypOXKaeM XKUTHBIX TOJell (CUMBOJI CTPAHBI U MaTEPUAIIHLHOTO
obecrieueHnst €€ XKUTeNeil) U JINYHBIM OIIBITOM (eJI0pyCCKON JKeHIIMHBL Ma-
nauku ['pyn, e umeroreit npuctanuiia (€€ Myx BoroeT B KpacHoit apmun
— OENCTBUE IIPOUCXOOUT BO BpeMs I'PaXITaHCKOW BOMHEBI nepen 1920 romom,

64 A. Maxoitika, Beaapyckag aimapamypa § uwwwiz nepariadat, op. cit. (mpmm. 21),
c. 114; maméx oTHOCUTCS K omubke Tuxoro: mpemioxeHne «ycTaBiycs ¥ amHo Mecuias OH
OmMMOOYHO MEPEBENT KAK «CTOST HA OMHOM MECTEe», HO MPABUILHOE 3HAUECHUE — «3aCMOT-
peJICs Ha OIHO MECTO>.

65 Cpasn. Tam xe, c. 115.
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KOr1a ObIJI HAIIMCAH PACCKA3) U BBIHYXKICHHON O6€KATh HEU3BECTHO KA CO
CBOMM MAaJIEHBKMM CBIHOM W3 POOHOT'O Kpas OT HAABUTAIOLIENCS MOJIbCKON
okkymanuu. IlepBoHavuanbHble KAPTUHBI PUCYIOT IIPUPOMHLIE MTE3aXU, Ie-
PEBOOUUKY yIOAJIOCh IlepenaTh aTMocdepy IO Ha UCXOolle JieTa U NepenaTh
BU3YaJIbHO COIEpXKaHUe OpUruHaa Tekcra (Boioeneno — M. Y.):

Po obou stranéch silnice, Gzké, zarostlé zelenou travou, rozkladalo se nedoh-
ledné pole zlatistého zita. Vysokd, tlusta stébla jeho sklanéla se hluboko pod
tizi jadrnych pfevislych klasu.

Ijzké, vysoké meze, husté poseté zastaralou jetelinou, zaschlym hefmankem
i poletavym hmyzem a mravenecky, roziezaly na dlouhé pruhy, tak se to z boku
jevilo, celistvou, nedilnou rovinu.

Do déli od silnice, na celé mile dokola, probihal zrak lidsky, ztriceje zelené
nitky mezi v housti nachylenych klasi zitnych.

V modrém, jako sklo pruzraé¢ném povétii, v nepohnuté, pokojné tisiné poled-
niho parna, vznéseli se nad platnem niv, bezhlesné péjice, rzivi skfivanci.
Z houstiny zita odpovidaly jim kfiklavé kifepelky a vzacni, plasi chiasta-
lové.

Tam kdesi v délce, po pravé strané silnice, slysel jsi pisen zni. Znamé napévky
zpévu zni vystupovaly z vonicich klasti zitnych, kolébaly se nad zlatem niv,
a konecné, kdyz se byly opojily vini, zmlkaly v ¢istém povétii a v paprscich
slunecnich.

Vystiidaly je nové, jesté zpévnéjsi, jesté zvoniveéjsi a radostnéjsi.

Uz celé dvé hodiny §la mezi sténami zita rovnou, vypuklou silnici Malanka
Hrudova se svym Sestiletym synackem Michalkem.

Byla unavena jednak chuzi, jednak hofem, jez ji vyhanélo tou silnici do ciziho
kraje, daleko od rodného mista, od znamych osob, do nepovédomych po-
méru, do nejasného zivota©s.

ITaa6amasn racuinia, By3Kara, 3apocirara 3sIeHall MIKKa0 MypayKail, I1Kaia
HearJIsAaHAae T0JIe 3aaIicTara XbiTa. BeICOKis TOYCThIa myOIIbl A0 3riHasTics
Ia Hi3y mang IspKapaM sApaHbIX BaXKix Kasiacoy.

Byskis BBICOKiST MeXBI, TyCTa am3eThis 3aCTAPAIILIM A3sIHeIbHIKaM, 3aC0X-
LIBIM PAMOHKAM 1 MaBSYINBIM MIOJIbIAHAM MBI HAIyIIadKaMi, pa3pd3Baji Ha
no¥ris cTyX)Ki, 3maBajacs 300Ky, CyIRIbHYIO HENAI3eIbHYI0 PDOVHSIN3D.
Ilaméka am raciiinia, Ha RIS BEPCTHI Bakojl, mpabsaray y3pok JIIOICKI,
TyOIISIIOUBI 3SJIEHBIS HITKI MeXay y I'yIIUbl HaxXiJeHbIX KaJacoy KbITa.

Y ciniM, mpa3pbICTBIM, SK IITKJIO, TABETPHI, Y HEPYXOMAal i CIakoWHAM INIIIbI
naynuéBail mapbl HACUTICS HAON HMaJIaATHOM HiY, HejraMOHHA MEI0YbI, PI3BBIT
JKaypaHki. 3 rymruapy XKbITa iM agKIKasics KPBIKJIIBbIS IEPANEsKi bl
POIKis masIaxJIiBbIs OpadYbl.

66 Cigka Hartny, “Dojdeme, synku”, “Rudé pravo” X, 1929, ¢. 6, 6. 1., piil. Délnicka
besidka, s. 2.
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II3ecbi TaMm majiéka, y IpaBBIM KAaHIBL TACIHIA, UyJIacs HsIsSHHE XKHE.
3HaéMbIsI MeNTaOBIAHBII I'YK] IIeCeHb JKHiBa BBIHIKAJI 3 MaXyIbIX KAIACOY XKBITA,
romaJiicss Haa 30JIaTaM HiY i, HapaIlle HAmiyIIbICS Taxy, 3MayKal ¥ YblCThIM
aBeTPHI, ¥ IPAMEHHSIX COHIIA.

Ix 3MsaHITI HOBBIA, AITYS OOJEH MSIBYYBIS, ST OOJIEN 3BOHKIS MBI PATACHBIA.
Ilomerx O3Be Tam3iHbl KO Mpamliiiia maMiXK CHEeHAY KBITA POYHBIM BBIXIIA-
cTeiM racuinmaMm Mamamka ['pyn 3 mraciiiraoBeiM cBaim cerakoM Mixaskam.
YlHa 6bI7a cCTOMIIEHA YACTKAIO af XalIbl, YJaCTKAI0 al Taro ropa, sKoe THAJA sie
OTHIM TACIiHIAM Y YYXKYI0 KpaiHy, MajéKyo all pOIHAra MeCIa, 3HAEMBIX
IIon3el, Ja HABedaMmae CIpPaBhI, la HsascHara »bIsas”.

Hake MUMOIETHOE CpaBHEHHUE IEPEBONA C OPUTUHAJOM CBUIETEb-
CTByeT O TOM, 4YTO TUXWH CTPEMUIICS WCIOIb30BATDH JIEKCUUIECKYIO OJIn-
30CTh 000UX sI3BIKOB: «HearssimHae mose» (“nedohledné pole”), «man ms-
KapaM sIpaHbIX BaxKix kamacoy» (“pod tizi jadrnych previslych klasu”),
«3acTapaibIM m3snenbHikams (“zastaralou jetelinou”), «mpabsray yspok
monckis> (“probihal zrak lidsky”), «3suénss miTki Mexay» (“zelené nitky
mez{”), «aan mamatHoM Hi¥» (“nad platnem niv”), «msstaue xHeirs> (“pisen
zni”); mosTrUecKu QYHKINOHAIBHO BBIPAYKEHBI 3BYKU [IEHbS TIOJIEBBIX IITUI]
(IpaBUIIBLHO TIEPEBENIEHHOE COUETAHME ITAJIAXJIIBBIS Apadbly», 3mech “plasi
chidstalové”, uTo He oueHb TOHSITHO MJIsS HENMPOMECCHOHAIIA, HO TOBOPUT
0 TOM, YTO y MEPEBOMYMKA MOT ObITH GEJIOPYCCKUil KOHCYILTAHT). B Heko-
TOPBIX MECTAaX UMEETCs 3BYKOBas IMOXOXKECThb, HO IPU 3TOM M CEMaHTHU-
JecKasl Pa3HUIla CJIOB, HAIp., KOTOA «y TYIITYbl HAXIJIEHBLIX KaJIacoy XKbI-
Ta» OH MEpPEeBENI MOBOJILHO HecoobGpasuo kak “v housti nachylenych klast
zitnych”, a ymoMmsHyTOe coenuuenre ob6pas3Ho o3Ha4daeT “B cepemuue”, “mo-
cpenu”; B OPYyruxX MeCTax MPOSBUIOCH IEPEIJIETEHNE CO CIIOBAIKUAM S3bI-
KOM, HAIIp. KOrma «Tpa36a 3jaMallb iX 3a2apad3b» OH mepeBén kKak “jejich
zdtvor se musi zlomit” (Ha croBaIKOM sA3bIKE CIIOBO O3Ha4aeT “zdvoru, petlici
¢i vézeni” m B COBPEMEHHOM YEIIICKOM SI3BIKE IIPOSIBIIIETCS TOJBKO B OXOT-
HIYBLEM KAPTOHE — KKAIIKAH, KOTOPLIA 3aKPOETCS», XOTS U CYIIIECTBYET KaK
HEOMYIIIEBJIEHHbBIN apXanw3M B 3HaYeHuu “uzavieni’, omHAKO B MPAMON pedun
MaTepu K peOEHKY 3TO BBIpAXKEHWE HEMBICIIMMO; 3HaueHUe OeIopyCCKOro
HEUTPAJIBLHOrO CJIOBa Iupe — 3ab0p, orpaxmnenue, orpamna. IlocToun BHU-
MaHus 1 TOT GAKT, YTO MEPEBOMUMK HE XOTEJ IePerpykaTh CBOU TEKCT
peanusMu U pycckyio Bepcry (mpumepHo 1,07 kM) 3ameHus Gosiee mpu-
BBIYHON Mutell (mpumepro 1,6 KM), HOTOMY 4YTO 30eCh pedb IIjIa He 00
OIIPENESIEHHOM PAaCCTOSIHUU, & O TIAHOPaME.

67 Iimka Daprus, Hacycmpau conyy. Buibpanvia anasgzdammi, Minck 1978, c. 57-60
(cit. 57).
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YUT0o6BI IOCTUYD SMOIIMOHAIILHOTO COMEPEXMBAHUS C YUTATEIEM, 1T UXU
HallpaBIJI CBOU YCUJ/IAA HAQ CO6HIO]I€HI/IG OIPaBUJIBHOCTHU IIepeBOOa OEMUHY-
TUBOB ([ake MHOIIA 3aMEHsIsI B UEIICKOM sI3bIKe HEeNTPasbHBIA CUMBOII),
KOTOpBIE KaK Obl BEIPAXKAIOT ETCKOE BOCIIPUATUE U B TO XKe BPEMs BBI3bI-
BAlOT CONEPEXMBAHUE C PEGEHKOM U €ro MaTepbio (KOTOpasi, OMHAKO, BCTY-
[aeT B IEMCTBUE C MPSAMOIl PeUublo, aApeCcOBAHHON MajeHbKoMy Muxasky),
HECMOTPsI H& TO, YTO B PACCKa3e IOMUHUPYET KIIACCUYECKUIN PACCKa3InK
B TPETbEM JIUIe: B PeUlM PACCKA3UMKa MBI HAXONUM, HAIP., BbIPAXKEHUs
“skiivanci” («xkaypaski»), “synacek” («ceiHOK»), “uzlitek” («BOopauaxs),
“cupkati” («Tpyxamp»), “kvétinky” («xBerauxis), “Zvatlat” («mensrames),
“paloucek” («mammasinkas), “ranecek” («Bopax»), “krajicek” («akpaii-
4ybIK»), “pomaloucku” («MapymHas), B peun MaTepu SMOIMOHAJIBHBIE 06-
pamerns “chuddcku” («msboxka moits), “synacku” («ceiHok»), “milacku”
(«kaxaHbI», «mapaxsHbKi»), “hosicku” («Mmimbr») m Opyrue ymeHbIIN-
TeIbHO-TIaCKaTeIbHBIE CIIOBa, Takue, Kak: “kousitek [pudy]” («mamockas),
“policko” («mome», «mamockas), “s tatinkem” («3 Gampkam») u T.1.

Cam Tuxwit 5TOT IepeBon, BUAUMO, IEHMI U YIOMSIHYJI O HEM B CBOEil
nosnpaBuTenbHOn TesterpamMe umrke [NapTHOMY mO cimydaro ero robuses
— 20-neTus nNucaTeNnbCKON OesITeIbHOCTH:

Jimapamyprae ab’gonanne “Ilosvima”. Mewnck

Tasapubirb!

Y nzenn, xami [imka TapTabl, masta i ang3id 3 mepiibix myOTIBICTHIX
Bemapyci, kargae 20-bI ron cBa€ll miCbMEHHITIKANM M3€HHACII, TAIIyYIalo i s CBOI
ronac ma Baman pagacui. 2Kenaro, kab 1006114p 1 ¥ HOBBIM O3eCsIiron3asi ceaim
3amagaM sAurad 6osin pasasimay 6vr Bamma “Ilomemvs”.

YuranoyBaio pazaMm 3 BaMi I'9THI I3€Hb Hs TOJIBKI CJIOBaM, ajle i FIbIHKaM.
Ilepaxmay ammo amaBsmanue ['apTHara, a Takcama Harmiiry ab iM y HEKATOPBIST
HAIITBI [a39THI.

3 TaBapBICKIM CIIABIHCKUAM IIPLIBITAHHEM

Ipad. o-p Ppanyiwar L[ixi®®

BosmoxnOe BkiIIOYEHmE 3TOTO PaccKa3a B aHTOJOTHUIO ITyOIMKaIimi
Wnpsamesnua «Bélorus a Bélorusovés 6bu1o GBI, OOHAKO, HEXEIATEILHO,
C yIETOM UEXOCIJIOBAIIKO-TIOJILCKUX OTHOIIIEHWI: 06pa3 MOJISKOB-3aXBaTUM-
KOB GeJIOPYCCKOI 3eMJI MOT TOJIBKO YXYOIIATH U 6e3 TOro HampsKEHHbIE
OTHOIIIEHUsI OBYX COCENCTBYIOIINX CTPAH.

Ocraércs emé ynoMsHyTh O GeIOpyCHUCTCKUX HAYYHBIX W IOMYJIsip-
HBIX cTaThsax Tuxoro. IlepBoit n3 HeMHOrUX PaboOT 3TOTO XapakTepa ObLIA

68 “TTomems” VII, 1928, Ne 10, c. 241.
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penttensus Ha mosTuueckoe mpomsBenenue Y. Komaca «Cwimon Myswikas
(Menck 1925), B KOTOpOIT aBTOP TPAKTYET MOOMY KaK IONLITKY HAPUCOBATH
CcyOBEKTUBHBIN OPTPET Gesopycckux KpecThsaH. Ho 3Ty ammeropuyHocTh
OH CUYNTAET HECKOJILKO TYMAHHOW, COUeTAHUE PEATTUCTUUECKUX DIIEMEHTOB
C POMaHTUYECKIMU — HE CJIIMIITKOM YHOaBIINMCA XYyHOOXKE€CTBEHHO, C NOeOJIO-
TUYECKUM HAJETOM U HEKOTOPO! WCKYCCTBEHHOCTBIO (DOpMbI. BribpanHbI
aHp (OBIIMPHBII 5II0C) OH CYNTAET He HOomXomsamM: [Ipouseedenue 6vika-
3b18AEM HE MOALKO HEAOCTNAMOK CAMOKPUMUKU, HO U HEJOCMAMOUNYIO TY-
dosxcecmaennyo OUCYUNAUHUPOBAHHOCTD 8 UCTLOALI0BGHUL NOIMUUECKUT
cpedems. Boavwad uacmv co0epHcarus, Npu 02PAHUYEHHOT 00aPEHHOCTU,
gvinadaem u3 pyx asmopa’d.

W mampotus, Tuxuii olleHUBAET BUPTYO3HBIN CTUX OTOEIBHBIX YaCTeH,
COM3MEPEHHYI0 KOMIO3UIINIO U OCOOEHHO JIMPUIECKNE BCTAaBKU: M3 8cex au-
PUUECKUT KAPMUH omauuaemca npexpackuad pancodus “O xpad podubi,
Kpat npvieoxcer” (...), necommenno, docmotinag nepesoda™.

B saxmiouenue penensun Tuxwmii KacaeTcss oOIIAX YepPT TaK Ha3. OKpa-
WHHBIX JIUTEPATypP, K KOTOPBIM OH OTHOCUT U O€JIOpYyCKYyIO JIUTEPATYDPY.
B 1o Bpems kakx «MaTepuHCKAas®» PYyCCKas JIATEPATYPa MOXKET TOPOUTHCS
TBOpuecTBOM A. Brioka, a «cecTpuHCKas» IuTepaTypa YKPAUHCKas B IPO-
u3penenusx II. ToIUUHBI CTOUT HapaBHE C COBPEMEHHBLIMU 3aIalHO-€BPO-
merickuMu TedeHusMu, Kostac co3maéT aHaxpOHU3M, OrPAHUYNBASICH B BbI-
Oope MaTeprajia KOpPHSIMU PONHOU 3eMyin U oOpabaThIBasi MX KOHCEP-
BATUBHBIM CIIOCOG0OM (XOUeT BBIPDA3UTBHCS B [yXe WM3XKUTON TPAIMIINN).
B sToM oH 651130K B CBOEM TTOCTYHATETHLHOM MBUXKEHUN K SITUUECKON TTOIME
“Déduv odkazs» (3aseranue nena; 1879) wemickoro nmosra Anonsda [eiimy-
ka (1835-1923), TO ecTh K IPOU3BENEHUIO, KOTOPOE ObLIO AKTYAJILHO B 3pe-
JIoU gertickon nmurepaType 50 neT ToMmy Hazam. Bes okpamHHaAs muTepaTypa
6e3 UCKITI0UEHNs, TI0 MHEHUIO THUXOTr0, XapaKTepu3yeTCsl HAIOITHEHHOCTHIO
MECTHBIM MaTepuaJiOM 1 XyHO)KeCTBeHHOI}'I IIaCCUBHOCTBIO BIIJIOTH OO yIIad-
HUYECTBAa, UOET JIU PEUYb O 3aIaqHOU JIUTEPATYPE (KaTaJIOHCKaSI, IPOBaH-
caJIbCKasl, HIDKHEHEMEIKasl) UM O CIIaBSHCKON (6eopycckast, Kalrybekas,
croBalKasi, CepOOILy KUK, CIIOBEHCKASI).

69 F. Tichy, Jakub Kolas: Symon Muzyka... “Slovansky piehled” XVIII, 1926, &. 5 (kvé-
ten), s. 392-393 (cit. 393). — Opurunan: “Bésen projevuje vitbec nejen nedostatek auto-
kritiky, ale i nedostatek umélecké ukaznénosti v uzivani basnickych prostredkuv. Basniku
vymyké se pii jeho omezeném nadani vétsi celek z rukou”.

70 Tam xe; 5ToT oTpEIBOK Tuxmit neiiCTBUTEILHO TIepeBén mo3xe (cM. Boimme). — Opurn-
nax: “Nad vSechny ty Cetné lyrické mezihry vynika pfekrasna rapsodie «O kraj rodny,
kraj pryhozy» (...), kterd by rozhodné stéla za pieklad”.
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MoxHO COrIacuThCS C KOHCTATAINEN OeIOpPyCCKON MCCIIeI0BATEILHNI-
uet M. U. Umapasoit, uro Twuxuii oxummag OT HMOIMBI B IIEJIOM YETrO-TO
MHOTO, KAK B TIJIAHE CONEP:KAHUsI, TaK W XYIIOXKECTBEHHLIX CpencTB: Apvi-
ENMYIOUBICA MG MAOIPHICUKIA AIMAPAMYPHLIL NABIHG C8ali20 wuacy, En He
3pa3ymel i He NPLHAY mpadviybiinal HapodHal acHo8bl Kosacacrat nas-
mbl, ge Paavkaoprati memagapvrunacyi’t. C Opyroil CTOPOHBI, CJIEIOBAJIO
6bI OMOJIHUTE, YTO Tuxuil, Oymyun 3HATOKOM TBOpuecTBa [eifinyka (Harm-
cajl 0 HEM CBOIO IEPBYIO MOHOrpaduio), GBI CTONb Ke GECKOMIIPOMUCCEH
7 [0 OTHOIIEHUIO K CTAPIIENl YelICKON MpenIiecTBeHHuIe TooMbel Kosaca
— K GeccriopHO mHTepecHelemy mpousBenenunio [eiinyka «Déduv odkazs,
HaxoOs B HEM SIKOOBI CMUTUUHOE U38EPHCEHUE AUPU3MQA, B KOTOPOM OIIH-
YecKUe 3JIEMEHTHI HOCSIT XapaKTep AUPUUECKUT YY6CMS, a IIPOU3BeNeHUe
B IIEJIOM SIBJIIETCSI UYEM-TO (peepuueckum C TEHOEHITNEN K KaKoU-mo Hedc-
Hot aasecopuu’. Tuxuil caunTaeT, YTO MPOU3BENEHEe KATETOPUIECKN CTPa-
IaeT U3BbAHOM, KOMOPLIT PA3PYWGEM NOUMYU 6CE NOIMUUECKOE NPOU3Ee-
denue — XymOXKeCTBEHHOI HEMUCIUTIMHUPOBAHHOCTBIO: M3 cmuzomeopro-
20 npousdsedenus 6bia0 Obl MONHCHO 6bIOPOCUMb HE MOALKO UYeable CMULY,
1O u yeavte cmpodvl. U amo ommnocumesa x Kaxucdol wacmu (6 080tinoM
Jce pasmepe K uACMU AUPO-INUYECKOT), KOMOPAA CNOCOOHA 3aMEHUMD
INUUECKYIO CTNUTUIO MOCKAUBO IKOHOMUUHBIMU TYOIOHCECMBEHHBIMYU BbIPA-
HCEHUIMUTS,

B 1936 rony B neTHUE KaHUKYIIBI (MIOIb U ABIYCT) OH OTIIPABUIICS B UC-
CIIeOBaTEILCKOE IIYTEIIEeCTBUE IO YKPAMHCKAM U OGEJIOPYCCKUM 3eMJISIM,
MoJIyunB (GUHAHCOBYIO IIOMOIIL OT MPaxXCKOro CaBsSHCKONO MHCTUTYTa 4.
M3HagambHO OH mpenmosiaraj moceTuTh U MUHCK, HO COBETCKUE yUperKIe-
HUS €r0 TyIa He MyCTU/IN, TO3TOMY OH HNOOBIBaJI B Bapimase, TO3HAKOMUB-
INCh TaM ¢ yHuBepcuTeTcKuM mpodeccopom Pomanom Cwmanb-Cronkum
(1893-1969) — u B BusibHO, rie mo3sHAKOMIIICS ¢ BOCIMTAHHUKOM Kapiosa
yausepcuteTa Hom Crankesmuem (1891-1976) u cobupast maTepuas mis
CcBoell Oynymieir paboThI, NOCBAINEHHON Pa3BUTUIO OEJIOPYCCKOTO JIMTEpa-

71 M. I. Umapasa, [lari jzaemmaza nasnanms, op. cit. (mpum. 21), c. 113.
72 F. Tichy, Adolf Heyduk a jeho dilo, Praha s. d. [1915], s. 102-103.

73 Tam xe, c. 103-104. — Opururam: “Z béasné by &ly $mahem vypoustéti ne celé verse,
ale celé sloky. A to je chyba u kazdého dila, dvojndsob u dila lyricko-epického, které
miuze nedostatek zivlu epického nahrazovati jen tzkostlivou hospodarnosti v bésnickém
vyrazu”.

" CpasH. Zprdva Dra Frantiska Tichého o studijni cesté po zemich ukrajinskyjch a bélo-
ruskych, vykonané s podporou Slovanského ustavu, “Rocenka Slovanského tstavu” 1X, 1937
[za rok 1936], s. 69-70.
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TypHOro s3bika’®. IloTrom ou mocetun JIbBoB u BepHyncs B HUexocmoBakmio
uepe3 YUepHOBILI 1 JcuHy.

Ins GemopycoBenueckoit nestenbHocTu P. Twuxoro mmenu 6osbIiioe
3HaUEeHNE MHOTOYUCIIEHHBIE TIONAPEHHBIE €My KHUTH, KOTOphIE OH HPUBE3
¢ coboil — KpoMe modTHUecKux cOGopHukoB Muxacs Mamaper, Makcuma
Tauka u Haraneu ApceHbeBoil OH oMy dnI paboTy BapIIaBCKOTO Ipodec-
copa MBama Orumenko «Po3mMexyBaHHS maM sSITOK YKPAIHCHKUX BUI OUITO-
pycokux” (2KoBkBa 1934), comepKalilyio METOMUKY OLPENEIICHIS PA3IIIN
MEXIy CTapOll YKPAWHCKOW W GeJIOpPYCCKON MUCBMEHHOCTBIO. DTOT TPYII
Tuxuil peneHsnpoBai B IpecTIKHOM KypHase «Casopis pro modernf filo-
logii». OrueHko B CBOEM MOBECTBOBAHUY aHTUIIMINPOBAJI IIPUHIIAIL JIATEPA-
TypHO-s13bIKOBOI ABoiicTBeHHoCTH (y 1. lfopuimHa n ero mpeeMHUKOB 5TU
IPUHIINIILL pa3paboTaHbl B TEOPUN «IBYIOMHOCTUIS, «OMJIMTEPATYPHOCTII>
U MEXJIUTEPATYPHBIX OOLITHOCTEN) OMPENeSIEHHBIX CJIOBECHBIX BBIDAYKEHIUI
— €CIIU HeJIIb3sl MOCTOBEPHO OMPENEINTh HAIMOHAJIBLHOCTH ABTOpA, MECTO
BO3HUKHOBEHUST MACHMEHHOTO TMAMSITHUKA WU €CIU €r0 SI3bIK HENOCTAaTOU-
HO BBIpa3UTEJIEH, TO MOXHO IIpeamnoJiaraThb IIPpUHAOJIC2KHOCTL OOKYMEHTa
K COBMECTHOMY YKPAMHCKO-0€I0PyCCKOMY HACIIEMUIO 6.

ITo BosBparerun nomon Tuxuit Hamucas (KpoMe 060X TEKCTOB TIO sI3bI-
KO3HAHMIO) eIlé KOPOTKyio paboTy 06 Asece I'ypio, 3amymMaHHyIO Kak I1o-
criecsioBue K He6GOIbIIoi TonGopke ero cTuxos (cM. Beiie). Hecmorpst Ha 1O,
4aTO0 TasIaHT |'ypio, mo MHeHNIO THUX0Or0, OrpaHUYEeH 110 CPABHEHUIO C IBYMs
kopudesmu Gesmopycckoit murepatypbl A. Kymamon u 4. KonacoMm, ero cra-
paTenbHbIE YeTBEPOCTHUIINS TTOCTPOEHBI KOUE€HBb COJIUMIHOY> C TOUKM 3pEHUS
pudMbl M PUTMa, MOXHO OBLJIO ObI HaX€ T'OBOPUTH O HopMasbHot SuUp-
MYOZHOCTNU, €CAU MO NPU NOABAEHUY CMOAL MOA0C0T AUMEDPAMYPLL He
napadokcasbro, HO B IIEJIOM 3HAUYEHUE er0 TBOPUYECTBA yMEHDLIIIAeTCs U3-3a
CMBICJIOBOH TIJIOCKOCTU U OMHOOOpasus GopMbl. ETo XymoxecTBEeHHBIN POCT
OBbLII TPEPBAH TPArmvIeCcK — CHAYAJIa OH CTAJ NOAUMUUECKUM USSHAHHUKOM
(3mech Tuxuil CTOJKHYJCS CO CTAJIMHCKUMU penpeccusmu B Benopyccun,
CBSI3aHHBIMU C UCKYCCTBEHHBIM MIPOIECCOM HAM YJeHAMU HECYIIIeCTBYIOIIEH
opranm3aruu «Caro3 BeI3BajieHHs bemapyciy», HaIIpaBIIeHHBIM ITPEXK e BCEIO
OpOoTUB GEJIOPYCCKO TBOPUYECKON UM HAYYHON UTHI — ['ypio 6bL1 HAKa3aH

75 HccnemoBaHue, HOBATOPCKOE B UEIICKOH Cpele, OIlyOIMKOBAHO B CJ€H. TOLY, CPABH.:
F. Tichy, Spisovny jazyk bélorusky, (in:) Milo§ Weingart [ed.], Slovanské spisovné jazyky
v dobé pritomné, Dobrovského kniznice duchovédnd, sv. 1, Praha 1937, s. 287-294.

7? F. Tichy, Ap. lean Ozienko: Poamedrcysannd nam’ amok ykpaincokur 610 6140pYCbKUL,
“Casopis pro moderni filologii” XXIII, 1936, s. 178-180.
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B 1931 rony BeIichuIKOIT B Camapy) u Buocienctsun (4 cenrsops 1938 roma)
CKOPOMLOCTNUNCHO CKOHUAACT 60AAYU OM C80€20 POOHO20 KPAA .

[Tocne Bropoit MmupoBoii BoiHbl Tuxuii Majo 3aHUMAaJICSI 6€JI0PYCUCTH-
KO ¥, KaK MHE yHAJIOCh BBISICHUTB, OIYOJIMKOBAJI TOJBLKO IBE PEIEH3UMU.
B mepBoit or nmcar 0 KHUTe B BBICIIIEN CTEMEHN MOJTUTUYECKON, OTATOIIEH-
HOW MOeOJIOTWEeN BpPEMEHU UM O UEIICKOM IIEPEBOME HAIMCAHHOU MO-PYCCKU
paborer Tumodes Cazonosuua I"opbyrosa (Ilimadeit Cazonosiu I"ap6yHOY
[1904-1969] MHOrO IyGIMKOBAJICS Ha PYCCKOM SI3bIKe, HO OBLI IO HAIlNO-
HajbHOCTH Genopyc) “Boccoenuuenne 6emopyCccKoro Hapoma B €IUHOM CO-
BETCKOM colmanuctudeckoM rocynapcrse” (Mocksa 1948). Penensus Bbi-
1118 B CIIENUAJILHOM HOMEpPE, MPOCIIABJIISIONIEM 35-10 TONOBIIIMHY TaK Ha-
spiBaeMont Bemukoit OkTsibpbekoin ConuasncTUYeCKo pPEBOIOUT, XKy P-
nana «Slovansky prehled» (Cnassmckuii 0630p), ¢ KoTopbiM Tuxwuit 6bLT
cBs3aH ¢ 1906 roma m Ha cTpaHHUIIAX KOTOPOrO OIMyOIMKOBAJI HE ONUH CBOH
Tpyd 1o CONrapucTUKe W Apyrue mepeBombl’s. Uemickyio BepCHUIO KHUTH
crenasa nepeBoquniia Bepa KoBanuiioBa, n u3fganue BBIIIIO MTON HA3BAHU-
eM «Sjednoceni béloruského naroda v jednotném sovétském socialistickém
staté» B Ilpare B 1951 rony B Cnassuckom msnarensctse (Slovanské na-
kladatelstvi). ITo oTHOmIEHNIO K YELIKMM peasiisiM CllelyeT BOCIPUHIMATH
9Ty IyOIUKAIMIO KaK IEPBYIO MPO(PECCHOHAIILHYIO MOHOTpadUio, M3HoaH-
HYIO TIOCJIe U3MEHEHUs! TOJINTUYECKUX OTHOIeHn! (1ocie dbespans 1948 r.),
a IIO OTHOILIEHUNIO K TI/IXOMy NHTEepeCHO OTMETUTH, KaK PEIEH3CHT IIPUBO-
ouT OeIOPYCCKO-TIOBLCKUT KOHPIUKT K OOIleMy 3HAMEHATEI0 CO BPEMEH
20-x romoB 20-To Beka:

HecmoTps va To, uTo benas Pyce 6vu1a ¢ 25 nexabps 1918 rona HezaBucu-
Moit cormaiucTuueckoinr pecybiukon B pamkax Coserckoro Corosza, B 1921 ro-
ny GesoNosSKI OTTOPIVIN €€ 3aIlanHyI 4JacTh — l'pomHeHcKyro, BureHckyo
rybepuuu n 9acThb MUHCKOM.

Ilonpmra ITuncynckoro cuurana sTu 6eIOPyCCKUEe TEPPUTOPUU CBOEH KO-
JIOHUeN (...) W XKECTOKO MONABIAIA UX, KAK B YKOHOMUYIECKOM, TaK U B Kyilb-
TYpPHOM IUTaHe. ['OpOYHOB METKO 0003HAYMII 3TO KaK «Pa300NHUYBI0 KOJIOHU-
AJBHYIO ONMUTUKY>». [losbCcKkue KannTaInCcThl IIIAHOMEPHO U CUCTEMATHIECKI
JINKBUIUPOBAIIN OEJIOPYCCKYIO MPOMBIIIIIEHHOCTD, I HEKOTOPBIE OTPACIN ObLIN
3a 20 JeT AMKBUAMPOBAHBI MONHOCTHIO. (...) IIpekpacubie Gemopycckue meca
OBLIN CTUXUNHO BBHIPYOJIEHBI 1 000TaTUIN KOPBICTOIIOONBBIX MOJIBCKAX KaIlW-

77 F.Tichy, Pozn. Ales Hurlo... “Slovansky piehled” XXX, 1938, ¢. 10 (prosinec), s. 406—
407.

78 Bomee mompo6HO cM. M. Cerny, Viznam Slovanského prehledu pro ceskou (zejména
literarnévédnou) bulharistiku, “Slovansky piehled” 101, 2015, ¢. 3, s. 627-671.
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TanmucToB. (...) [op6yHOB cIpaBeyInBoO HA3EIBAET, B TOM OTHOIIEHUY, GBIBIITYTO
Tonbiry «TIOpEMO HAPOIOB 9.

XopoItio BUOHO, HA UbE CTOPOHE cuMIATUU THUXOro, a ¢ 3TOW TOYKU
3peHUs] MOXHO JIy4Ille IIOHITh, IToYeMy IJIS IepeBona 1mxuil BeIOpaJ Ipo-
3y «llotim3eM, CBIHOK, YTOOBI OHA CTaJIa MOCTYITHON UEIICKOMY UMTATEITIO
(cpaBH. BbILIE).

Bo BTOpo#l pereH3un aBTOpP KPUTUYECKU OIEHUBAET UEIICKUU IEpe-
Box pycckoit Mmonorpaduu Esrenns Ceménosmua Moszombkosa (1909-1969),
MTOCBSIIEHHON XU3HU U TBopdecTBY Juku Kymamwr®0, mpuwuém, riiaBHBIM
obpa3oM, ymenseT BHUMaHWE HEOOCTATKaM IepeBoma OBbI MpauxoBoit
(moBecTBOBaTenbHbIl TekcT) n Kammima Bennapxa (mostudaeckue mpume-
pel). Kpome onpenesiéHHon TsKeI0BECHOCTH 1 KOHKPETHBIX OIIOOK OH yIe-
JIseT BHUMaHNUE TOMY, UTO IIO3TUYECKUe IIPUMePHI ObLIIN IIepeBeNeHbl C PyC-
CKOro s13bIKadl, a He ¢ opurmHana, B CBS3U C YeM OeJIO MO0 [0 HEeXea-
TEJILHBIX NepEMENIeHNI B TEKCTe U HEeIOPa3yMeEHUI, a Yy HEeKOTOPLIX Oe-
JIOPYCCKUX MMEH COOCTBEHHBIX OCTAJIaCh HEXejaTelbHas pycckas dopma
(“Guslar”, “Tetka” Bmecto “Husljar”, “Cjotka”)s2.

[Tozxxe Tuxwuit 6€T0PyCUCTUKON HE 3aHUMAJICS U OTCTYIIUII NaXKe OT U3-
IaHWS CBOUX CTAPBIX PYKOIHUCHBIX IEPEBONOB — 3CTadeTy B3SJIO MOJIOHOE
IIOKOJIEHNE TIEPEBONYNKOB, KOTOPOE XOTs U 3HaJI0 THWXoro, HO IMOBEPXHOCT-
HO 4, KpOM€e HEKOTOPHIX YIIOMUHAHUI, €ro He OIEHNBAJIO U IIPAKTUUECKU
3a0bLII0.

7 F.R. Tichy, Sjednocovini béloruského ndroda v jednotném socialistickém stdté, “Slo-
vansky piehled” XXXVIII, 1952, ¢. 9 (listopad), s. 326-327. — Opurmnan: “Bild Rus byla
sice od 25. prosince 1918 samostatnou socialistickou republikou v ramci Sovétského sva-
zu, av8ak v roce 1921 uloupili bili Polaci zdpadni jeji ¢dst: grodenskou, vilenskou a ¢ést
minské gubernie.

Polsko Pitsudského povazovalo toto béloruské tizemi za kolonii (...) a kruté je utla-
¢ovalo jak na hospodéarském, tak na kulturnim poli. Gorbunov to pfiléhavé oznacil jako
«lupi¢skou kolonidlni politikuy. Polsti kapitalisté soustavné a planovité likvidovali bélo-
rusky priimysl, nékterd odvétvi byla za dvacet let polské vlady zni¢ena tplné. (...) Krdsné
béloruské lesy byly bez planu zniceny ve prospéch kofistnictvi polskych kapitalistii. (...)
Gorbunov pravem oznacuje v té souvislosti byvalé Polsko jako «zalaf naroda»”.

80 Pycckuit opurumuan E. C. Mosonbkos, Auka Kynasa. 2Kusub u meopuecmeo,
Mocksa 1949, nepeBon Ha wemckuit J. Mozolkov, Janka Kupala. Zivot a dilo, prel. Eva
Mréackova a Kamil Bednaf, Praha 1954.

81 Tlomo6uBIM 06pa3oM GLIT TEPEBENEH C PYCCKOTO A3LIKA, HAIPEMED, POMAH B CTHXAX
Komaca Puibarxosa zama (1947), cpasu. J. Kolas, Rybdrova chatré, prel. Zora Berdkové,
Praha 1960.

82 F R. Tichy, Pévec socialistické Bilé Rusi, “Sovétska literatura” III, 1954, s. 752-754.
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OGriupHast mepeBomYecKasl u MPONaraHINCTCKas OesiTeTbHOCTE PpaH-
Tuieka PyTa Tuxoro Tombko mom4épKuBaeT IEHHBIN BBIBOI GEIOPYCCKOM
nccrmenoBaTenpHubl Mapuasr Umapasoi: Ilpsr amaaize paysnuyvli beaa-
pyckatl aimapamypvl § mizceaennatli Yexacaasarii mpaba meydb Ha Yease,
WIMO KOALKACYb HadPYKABAHBIT MBOPaY He adnasidae Mamy, Wmo PIasbHa
3pobaena Neparasadublkami, NaKoAbK: wmam waeo cmpauanas®. OgHOBpE-
MEHHO OyIeT K MeCTy C yIOOBOJIBCTBUEM HAIIOMHUTH, UTO IJjII 6eJIopycoB
TeKCTHl TUXOoro He MOTEPSHBI, TAK KaK UX aBTOP L€ IIPU KU3HU IONaPUIT
ux npaxckomy Jlureparypuomy apxusy (poun Turutd, cMm. npum. 3), rue
OHU MOCTYIIHBI IJIsT M3ydeHus. Bompoc TOJIBKO BpeMeH!, KOra 3TU MaTe-
puaJbl, CTOJIb BaXXHbIE NI 0eNIOpyCUCTUKH, OyIyT 3aMedeHbl ICCileoBaTe-
ssimMu 13 Besopycun u opyrux cTpaH, B KOTOPHIX Pa3BUBAETCS Ta HAyJHAs
IVCHUIIINHA.

OueHka TEPEBOMYECKON NESITENBHOCTU THUXOro SIBIISIETCS TPOEKTOM,
3aHUMAIOIIAM MHOT'O BpEMEHU, W HeT BO3MOXKHOCTU B KOPOTKOW CTa-
The MONPOGHO MPOAHAIM3UPOBATL BCE CylllecTBeHHBIE TeKCThl. CremoBa-
70 6Bl OTHICKATH (B CIydYae HECKOIBKUX UMEOIIMXCs HenIeHTU(QUIIpO-
BaHHBIX OPUTUHAJIOB) GEJIOPYCCKUE UCXOMHbIE TEKCTHI U, B UICAIILHOM CIIy-
Jae, IMeTh 3ePKaJIbHOE MBYSI3BIYHOE U3IaHNE BCEX IIEPEBONOB 1MXoro, cie-
JIAHHBIX UM C 0€eJIOpYCCKOTO s3bIKa. TO0JIbKO Torma IPOSIBUTCS BCS LINPO-
Ta u raybwHa pasHocToponnux HaumHaHuit . P. Tuxoro B sToit obia-
ctu u OymeT BO3MOXHO OOOraTUTh KPATKYIO — XOTS METKYIO — Xapak-
TEPUCTUKY TOTO, YTO OH OBUI CAMbIM GKMbLIHbIM Neparsadublkam 6ea-
pyckal aimapamypsr Ha uwduickyto moey § 1920-1930-1 2advi®, HOBBIMU
KOHKPETHBIMU ITOOPOOHOCTSIMU, HeTaJIIMU 1 0ojlee apryMeHTUPOBAHBIMUI
BBIBOIIAMU.

ITpusioxxeHue
®panTumniek Pyt Tuxuii: «Mou 6enopycckue BOCTIOMAHAHU >3

Mou 6Gemopycckme BOCHOMHUHAHUS MOBOJBHO Oemubl. Korma wmmTepec
K GeIopyCcCKOMY SI3BIKY BO MHE MpoOymuit mon npusitenb Mwukosma [luman-
Ka, g xuja B bparucimaBe B CnoBakum, U CYaCcThe BCTPETUTHLCS C MTOITOM

83 M. I. Umapasa, [lagri §3aemuaza nasnanng, op. cit. (mpmm. 21), c. 111.
84 Tanm xe.

85 F. Tichy, Mé béloruské vzpominky, HemaTupoBaHHAS MAIINHOINCH B KO 2 CTP., Ha-
IICaHHasl, ONpeneiéHHo, nocie 1955 rona, doun Tuzud (cMm. mpum. 3). — Opurunan: “Mé
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Suxoir Kymnasoit Bo Bpems ero npuesnos B [Ipary mumyso menst. Onaako ox
BBIPA3WJI MHE CBOE yBa)KeHWe, IMPUCIAB ABa TOMA CBOUX COUMHEHUN 300p
meopay ¢ TakuM mocBsieHneM: «BoicokonaBaxuomy npadlecapy| Hixamy
Ha nobOpbl ycnamin 3 nmamanait uka Kynama. Menck 1.X11.1927>.
[Iepsbie 6emopycckue KHUXKKU 9 Ky B 1923 r. B Ykropone. OTo 6bI-
mu rerpanu JI. Pogsesuua [Jleanonsn Isanasiu Ponsesiu, 1895-1938] Fesa-
pycov [(Bepww), Binbus 1922] u Jocsimxi [ (pamambiunbia cysnki), Binb-
Hs 1922], orneuaranubie B BunsHo B 1922 r. Bo Bpems xanukyn 1936 ro-
Ia s XOTeJ monacTb B MUHCK OIS MCCIIenoBaTeIbLCKON PaboThl, HO COBET-
cKas Muccust [T.e. KoHCynbcTBO — M. Y.| orkasama mue B Buse. Torma s
TIPOBEJT HECKOJILKO HeNesb cpenu 6emopycoB B Bumbuo. B mpomaBiie kHUT
e CrankeBrude s ¢ MPUATHLIM YIAUBIIEHUEM Y3HAJ HOKTOPA IMPAXKCKOTO

béloruské vzpominky jsou chudické. V dobé, kdy mne pro bélorustinu ziskal ptitel Mykola
Symanka, zil jsem v Bratislavé na Slovensku, a tak jsem nemél stésti setkat se s basnikem
Jankem Kupalou za jeho prazskych navstév. Poctil mne vSak zasilkou obou dili svého so-
uboru 360p meopaj s touto dedikaci: “Bricokonasaxuomy npadlecapy] Hixamy Ha 106pbL
ycnamin 3 namanait Yuka Kynama. Menck 1.XI1.1927”.

Prvni béloruské knizky jsem si koupil r. 1923 v Uzhorodé. Byly to sesitky L. Rodzevice
Leaapyce a oceimxi, vytisténé ve Vilné 1922.

O prézdnindach roku 1936 snazil jsem se dostat za studiem do Minska, ale tehdejsi
sovétska misse mi odepfela visum. Stravil jsem tedy nékolik tydnt mezi Bélorusy ve Vilné.
V knihkupci Janu Stankévicovi jsem s milym piekvapenim poznal doktora prazské univer-
sity, vynikajictho filologa, ktery roku 1934 publikoval v prazské Slavii ckeéaé notiedndni
Prispévky k déjinam béloruského jazyka na zdkladé rukopisu Al-Kitab. Pani Stankévicova
byla Ceska z Prahy, ve Vilné byla profesorkou na obchodni akademii. Byla s détmi na
prazdninové dovolené na venkové. Stankévi¢ byl doma sdm, a tak mne pozval, abych
znamenitého radce a pomocnika ve svych béloruskych studiich. Nasel jsem v ném nadto
dobrého, milého piitele. Kdyz jsme se loucili, daroval mi nékolik svych separati. Do jed-
noho z nich, obsahujictho pojednéni Stan badan nad klasyfikacjq dialektéow jezyka bia-
loruskiego (Balticoslavica II, 1936), napsal dedikaci “IIparomy 6Gpary Yexy Culamapy]
npad|ecapy] nfany] @panniury Lixamy Ayrap. Y Bineni 7.VII1.1936 r.”

Plodem mych tehdejsich studif bylo pojednani Bélorusky jazyk spisouvny, kterd vysla
ve sborniku Slovanské jazyky spisovné, vydaném prof. MiloSem Weingartem v Praze 1938
[v tirdzi 1937]. Prof. Antonin Dostal o této préci napsal: “O spisovném jazyce béloruském
nemédme soustavnych praci, proto je Tichého svédomitd studie velmi dulezitd” (Clesky]
casopis historicky [45], 1939, [¢. 2], str. 285).

Pti své tlumocnické praci si po¢indm tak, Ze zvolenou béasei si hlasité precitam tak dlo-
uho, az se zaCne rysovat nova basnickd podoba v mé materstiné. Mam za to, ze zasluhou
této metody se mi pii Kupalové klasické basni A zmo man idze podarilo zachytit ryt-
miku origindlu, coz se nepodafilo ani mému piedchudci v té praci Adolfovi Cernému,
ani nésledovniku Kamilu Bednéafovi. Jsem pfesvédcen, ze mi to potvrdi také hudebni text
“béloruské hymny”, ktery bohuzel dosud neznam. Byl bych povdécéen, kdybyste mne s nim
seznamili.

P. S. Navrhuji, abyste “Béloruskou hymnu” vydali jako bibelotek ve svétovych fecech
a s notami. V ivodé bude lze mj. citovat zajimavou zminku o “Béloruské hymné” v listé
M. Gorkého M. Kocjubins’kému z Capri 21.X1.1910”.
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VHUBEDPCUTETA, 3aMeUaTEeNbHOTO (GUItosora, KOTopsld B 1934 romy omy6su-
koBasl B mpaxckoit Caasuu [Slavia, Casopis pro slovanskou filologii] mpe-
kpacuyto pabory Prispévky k déjinam beéloruského jazyka na zdkladé ruko-
pisu Al-Kitab. 2Kena CramkeBuua 6bLta gemkon us [Iparu u nmpenonasaa
B BunsHo B TOproBoit akamemuu. Bo BpeMs KaHUKYJISIPHOTO OTIIyCKa OHA
ObliIa C OE€TbMU 3a I'OPOOOM. CTaHKeBI/I‘{ ObIII JOMa OOUH 1 IIPUTJIaCUJI MEHIA
[MOXKUTH Y HeTo. 1 ¢ 6i1arotapHOCTHIO MPUHST ero npensioxenue. Tem Goree,
uro B CTaHKeBUYe s HAIIE BEJIUKOJIEITHOTO COBETUNKA 1 TIOMOIIIHUKA B CBO-
nx beropycckux m3bicKaHusax. Kpome Toro, Hamén B HEM MUIIOTO HOOGPOro
npyra. Korma Mbl IpOIIaanch, OH MONAPUI MHE HECKOIBKO CBOMX pPaboT.
Onuy u3 uux — Stan badan nad klasyfikacjq dialektow jezyka bialoruskiego
(Balticoslavica II, 1936), ou conpoBomuit nocesienneM: «llaparomy 6paty
Yexy Culamapy] npadlecapy| n[any] ®paunimry ixamy Ayrap. Y Binbmi
7.VIIL.1936 r.»

PesynpraTom momx umccienoBanuii crasia pabora Beélorusky jazyk spi-
sovngj, KoTopas BHIILIA B cOopHuke Slovanské jazyky spisovné, mzmannom
npodeccopom Musomem Betturaprom B Ilpare 8 1938 [B xuure 1937, me-
4aTh, BEPOITHO, ono3aasnal romy. IIpod. Auronun Iocran Hanucas o6 5Toi
pabore crnenytoriee: «O auTEepaTypHOM GEIOPYCCKOM SI3bIKE Y HAC HET CH-
CTEMaTU3UPOBAHHBIX PabOT, MOITOMY HOOPOCOBECTHOE HUCCiemoBaHue 1u-
xoro ouens Baxuo» (Clesky] ¢asopis historicky [45], 1939, [¢. 2], str. 285).

Bo Bpewms cBoeit mepeBogueckorr pabOTHI s HAYUHAIO C TOTO, YTO IEpe-
YUTHIBAIO BCIIYX BBIOPDAHHOE CTUXOTBOPEHME TaK IOJITO, YTO HAUMHAET BbI-
PUCOBBIBATHCS TIOdTUYIECKAs KOMUs Ha MOEM pomHoM si3bike. [Ipenmosnararo,
4TOo O6s1aromapsl 3TOMY CIIocoOy MHeE yOayloCh YXBATUTb PUTMUKY OPUT'MHA-
JIa TIpU TIEPEBOIEe KIIACCUIECKOro cTuxoTBopenus Kymnanst A xmo mam i03e,
YTO HE yOAJIOCh H MOEMY TIPeIIIecTBeHHUKY Anonbdy YepHomy, HU mOCTTE-
noBarento Kamuny Bennapxky. 9 ybexnéH, aTo 5T0 6yOeT MOOTBEPKIECHO
7 MYy3BIKQJILHBIM BapuaHTOM «besopycckoro ruMuas, KOTOPBIA MHE OO CUX
mop He m3BecTeH. Y 6bu1 ObI GaromapeH, ecitu 661 BbI MeHsI TO3HAKOMUIIN
C HUM.

P. S.

[Ipennararo Bam u3nats «Bemopycckuii rTuMu» ¢ IepeBOIOM HA MUPO-
BBIE SI3BIKK U C HOTaMm®O.

B npenucioBuu M0oxkHO 6ymeT, KpOMe IIPOYEro, MpOoIUTHPOBATE IIUCHMO
M. TI'opbkoro Komobunckomy ¢ Kampu 21.X1.1910.

86 Takas aHTONOTHS NEfICTBUTENHHO HOABUIACH, XOTS 1 MOCHTE CMepTu Tuxoro, u B Heit
comepxkarcs nepeBonbl ctuxoB Kymanwr na 82 s3bikax; cpasu. 9. Kymama, A zmo man
103e? na mosaxr ceemy, ykinanauue B. Parommer, 9. Pamanoyckait, Minck 1983.
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STRESZCZENIE

FRANTISEK RUT TICHY ~ WYBITNY KRZEWICIEL
JEZYKA I LITERATURY BIALORUSKIEJ OKRESU MIEDZYWOJENNEGO
W CZECHOSLOWACJI

Imi¢ Frantiska Rut Tichy’ego (1886-1968), pseudonim Zdenék Broman, ktéry
zajmowal sie tlumaczeniem na jezyk czeski (gléwnie poezji) z niemieckiego, fran-
cuskiego i jezykdéw stowianskich, bardzo dobrze znali przedstawiciele kregéow na-
ukowych germanistéw, bohemistow i slawistéw. Obecnie zaréwno ttumacsz, jak i je-
go dziatalno$é naleza do osiagnieé zapomnianych krzewicieli kultury stowianskiej
zyjacych i pracujacych w pierwszej polowie XX wieku. Autor artykulu omawia
dziatalnos¢ Tichy’ego zwiazana z czeskimi badaniami biatorutenistycznymi w okre-
sie miedzywojennym (niektére z nich dotycza okresu po 1945 roku), zwlaszcza
w zakresie tlumaczen literatury bialoruskiej na jezyk czeski (Yanka Kupala, Ales
Dudar, Arkadz Morkavka, Cishka Gartny). Po raz pierwszy opublikowano pelna bi-
bliografie tlumaczen Tichy’ego z jezyka bialoruskiego (tlumaczenia zachowaly sie
w prywatnych zbiorach archiwum literackiego Muzeum Pismiennictwa Narodowego
Pradze).

Stowa kluczowe: czesko-bialoruskie kontakty literackie, poezja biatoruska, opo-
wiadania biatoruskie, ttumaczenie artystyczne, czeska biatorutenistyka, cenzura,
dokumenty archiwalne, percepcja literatury.

SUMMARY

FRANTISHEK RUT TIHI — A DISTINGUISHED PROPAGATOR
OF THE BELARUSIAN LANGUAGE AND LITERATURE IN THE INTERWAR
PERIOD IN CZECHOSLOVAKIA

The name of Frantishek Rut Tihi (1886-1968) who gave himself the pseudo-
nym Zdenek Broman was well known by German specialists, Czech specialists and
Slavists. He was engaged in translations from German, French and the Slavonic
languages into the Czech language (poetry mostly). Nowadays the author and his
activity belong to the feats of forgotten propagators of Slavonic cultures who lived
and worked in the first half of the 20th century. The article discusses his work de-
voted to Belarusian studies carried by Czech scholars in the interwar period (with
some exceptions after 1945), especially the translations of the Belarusian literature
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into the Czech language (Yanka Kupala, Ales Dudar, Arkady Morkavka, Cishka
Gartny). The bibliography of all Tihi’s translations from the Belarusian language
has been published for the first time (translations have been preserved in his private
resources in literary archives in Pamdtniku narodniho pisemnictvi in Prague).

Key words: Czech-Belarusian literary contacts, Belarusian poetry, Belarusian sto-
ry, artistic translation, Czech studies of Belarusian literature, censorship, archival
documents, literature perception.



